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ObLWUE CBEAEHNA

I/1aros1 — 3TO 4acThb pedun, KoTopasd 0o603HavaeT npounecc, To
€CTb ﬂeﬁCTBHe WU COCTOSIHME KaKOro-Ju6o npeagMeTa HJU

JIMIA.

Knaccudukaums rmaronos

» o cnoBoobpa3oBaHiio
r a
Verben
[JIaroJibl
. ( ) J
Y Y
IIpocThie, nin IIpousBoaHbIE CioxxHble
KOpHeBBbIe
./ Y Y Y Y
KOpeHb [J1aroJi OCHOBA Cylle- || ymuayT || riaroa +
+ cydduxc + oThense- CTBUTEJILHOTO (uacto [JIaroJi
-en Mble U HEOT- (mpunara- C npu-
JlesisieMble TeJIbHOTO) CTaB-
MPUCTABKHU + cydoukc KOM)
ieren/isieren
Y Y Y Y
4 N[ ab-geben, ) )
geb-en, mlt-fahren, warm — wirmen, stehen
fahr-en, ein-nehmen, kalt — er-kilten bleiben
nehm-en zu-horen,
’ auf-stehen, J
lach-en, .
= tliber-leben,
hor-en, be-sprechen
seh-en, ’ N\
leb-en emp-fehlen, . - -
miss-lingen, die Organisation — organis-ieren
\ / \ ge-fallen / /
90—




- OBLWWE CBEJEHWA

¢dopmM rarosa

) [lo 3HauYeHMIo 1 BLINOMHAEMON B MPELJIOKEHUN POaN
( Verben )
Y (ryaroJibl) )
Y Y Y Y
Vollverben Hilfsverben Kopula- Modalverben
(mostTHO3HAY- (Bcrmomo- verben (MomasbHBIE
HBbIE€ [JIaro- raTeJibHble (r1arosibl- IJIaroJibl)
JIbI) [JIaroJibl) CBSI3KHU)
v v v v
JleliCTBUE WUJIU He UMEIOT He UMEIOT BO3MOX-
COCTOSIHHE caMoCTosI- camocTos- HOCTb, He-
npeaMeTa TEJbHOTO TeJIbHOT'0 06X0JUMOCTb,
WJIY JTUIA 3HAYeHHUs], 3HAYeHHUsI BEPOSITHOCTb,
y4acTBYIOT »KeJlaTesb-
B 00pa3oBa- HOCTb JIeH-
HUU CJIOKHBIX CTBUS WIH
COCTOSIHUS

v

Y

v

( antworten, \
arbeiten,
machen, sehen,
liegen, schlafen,
halten, denken,

( )

haben, sein,
werden

e

ksich erholenj

N J

-

N\

sein, werden,
bleiben, heiRen,

scheinen

~

J

4 )
kénnen, dirfen,

mussen, wollen,
sollen, mogen,

lassen
NS J

B HeMenKOoM fsi3blKe B OTJIMUHE OT PYyCCKOro fA3blKa B COCTABHOM

B npepsoxenuu:

e Vollverben (mosiHO3HauHbIE IJ1aroJibl) BBICTYNAIT B Kaue-
CTBE CaMOCTOSITEJIbHOIO YJieHa NpeJJoXKeHHUsl.

Er antwortet. — OH oTBeyvaert.

Sie arbeitet. — OHa pa6oTaerT.

e Hilfsverben

(BCHOMOI‘aTeJ’[beIe

IJ1aroJibl)

HMEHHOM CKa3yeMOM IJIaroJi-CBA3Ka HUKOrAa He OIyCKaeTCAd.

BbIINNOJIHAKOT

cnye6Hy (QYHKIUIO, YIAaCTBYsI B 0OPa30BaHUS CJIOMKHbBIX
¢dopM m1aroJia o cxeMe: BCIOMOTATeJbHBIN [JIAaroJi + CMbIC-

JIOBOH TIJ1aroJr:

Er hat gefragt. — On cnpocu.

Sie ist gekommen. — Ona npunuia.

Ich werde arbeiten — {1 6yay pa6oTatsb.
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ObLWWE CBEAEHNA

e Kopulaverben (riarosibl-cBsI3KM) yInoTpPeOJIIIOTCS B COCTaBe

VIMEHHOI'0 CKa3yeMOTo, BbIPaXXalT CBSI3b MEXAY IOJJIexa-
UM M OpeJUKaTUBOM (MMEHHON 4acCTbl0 CKa3yeMOoro, Bbl-
PaXKEHHOI'0 CyLIeCTBUTEJIbHBIM, NIpUJlaraTejbHbIM, HApe4yu-
eM, [IpesJIoroM).
Sie ist Lehrerin. — OHa y4uTesb.
Sie wird Lehrerin. — OHa 6yzeTr yuuTesnem.
Sie bleibt Lehrerin. — OHa ocTaHeTcst y4uTeseM.

e Modalverben (MogasibHBIE TJIaroJibl) HMCHOJB3YIOTCA B OC-

HOBHOM B CO4Y€TaHHH C I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM CMBICJIOBOTO IJiaro-

J1a, 06pasysl eAUHbIN YJieH MpeasI0KEHUS.
Ich kann lesen. — { Mory uuTaTh.

Du musst schreiben. — TbI fomKeH nucaTh.

[ToJIHO3HAYHBIE IJIaroJibl COCTABJSIOT aGCOIOTHOE GOJIBITUHCTBO
IJ1aroJioB HeMelKoro A3bIKa.

» Mo Bupy cnpsaxeHua
Verben
(rnaroibl)
Verbum finitum Verbum infinitum
(cpsiraeMble WY JIUYHBIE (HecnpsiraeMble UJIM HEJIMYHbBIE
¢dopmblI rarosia) ¢dopmbI 1aroJia)
Y Y Y
00pa3yoTcs MyTeM Infinitiv Partizip 1/11
npubaBIeHUs (MHOUHUTUB — (mpuuactus | u ll)
K OCHOBE HeoTpe/iesleHHas
[J1aroJia JIMYHbIX ¢dopma rsarosia)
OKOHYaHUU

-

N\

er fragt, sie sagen,
du malst, wir tanzten geschrieben

N (

schreiben schreibend,

AN N




— OBLWWE CBEJEHWA

> C TOYKM 3peHNs CUHTaKCKCa

(

Verben
(rnarosibl)

v

v

Transitive Verben

Intransitive Verben

(mepexo/iHbIE [J1aroJIbl) (HEmepexoiHbIE [VIATOJIbI)
s.78
YIPABJISAIOT He TPeGYyIT HPsIMOTro J0INOJHEHHUS;
BUHUTE/JbHBIM MOTYT YHOTPe6AThbCA 6e3 J0N0JTHEHUS
Hazexom, T. . C ZIONIOJIHEHMEM B JaTeJIbHOM WJIM POJHU-
TpeGyIoT NpAMOro TeJIbHOM IaJiexe
JLOTIOJIHEHHUS

(

nehmen, sehen, geben,
schreiben, lesen

) [ sitzen, liegen, leben, schlafen )

C

[IPAKTUKA )

Mo oTHOWeHMIO K CY6beKTY

(

Verben
(rnarosinl)

Y

Y

Personliche Verben
(tm4HBIE I71aroJbl)

Unpersonliche Verben
(6e31MyHbIE [J1ar0JIbl)

Y \
C CyLeCTBUTEJIbHBIMU BO BCEX TOJIBKO C 6€3/JIMYHbIM
Tpex JULax MecCTOMMeHHEeM es (3-e JIUI0
eIMHCTBEHHOI0 YHCJIa)
Y Y
sich erholen, arbeiten, sprechen es regnet, es blitzt, es donnert

—® 12




JIEHUdA NIPpUpoAbl U MEeTEeOpPOJIOTUIEeCKHe ABJEHUA.

( MPAKTKA! )

OcobeHHOCTM TNaronoB ¢ OTAENAEMbIMIA 1 HEOTAENAEMbIMI
npuUCTaBKamu

0Oco6eHHOCTH IIpucraBKU IIpumepsI

|. HeoTpensiemble npucTaBKy

Bcerpa 6e3yzapHble be-, ge-, beschreiben, gefallen, erzdhlen,
er-, ver-, versprechen, zerbrechen,
zer-, ent-, entgehen, empfehlen,
emp-, miss- misslingen

Il. OTpensieMble IPUCTABKU

Bcerpa yzapHbie ab-, an-, abnehmen, ankommen,
auf-, aus-, aufstehen, aussagen,

OT/eNSI0TCS OT OCHOBBI bei-, ein-, beibringen, einnehmen,

LJIarosia ¥ CTaBATCS mit-, nach-, mitfahren, nacherzéhlen,
Vvor-, zu- vorhaben, zunehmen

B KOHeIL] IPeJJI0KeHUS
B Prasens, Prateritum
U B Imperativ

Ill. TlpucTaBKH, KOTOpPbIE MOTYT OBITh
KaK OT/eJisieMbIMH,
TaK U HeOT/eJIieMbIMH,

OT TOTO, ABJISIETCS PU- durch-, 'wiederholen — NPUHOCUTD
CTaBKa, OTAeas1eMOM UJIH um-, wieder'holen — NOBTOPATH
HeoT/e/11eMOM, 3aBUCUT Uber-,
3HaYeHUe I1aroJa uptg:r-, 'ibersetzen —MepPEBO3UTH,
wieader- TnepenpaBsTh
iber'setzen — nepeBOUTH
( MPAKTUKA )
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ObLWWME CBEAEHNA —

K Personliche Verben oTHocATCS GOJBIIMHCTBO TIJIaroJioB.
= K Unpersonliche Verben oTHocsTca riaroJibl, 0603HavYarIIue siB-




— OBLIVE CBEJEHWA
06pa3oBaHue 11aronoB

HekoTopsle r1aroJibl NpeACcTaB/SIOT CO60U cOYeTaHUS:
© OCHOBA MMEHM CYLIeCTBUTEJbHOIO + [JIaroJ:

Haus + halten = haushalten

® OCHOBa MMEHHU NIpUJIaraTeJbHOIro + IJIaroJ:

frei + lassen = freilassen

° I/IH(l)I/IHI/ITI/IB rjiaroJia + rjiaroJi:

stehen + bleiben =  stehen bleiben

Partizip Il + ryarour:

berihmt + machen beriihmt machen

® Hape4yue + IJjaroJ

voll + stopfen = vollstopfen
('s.85 | ( NMPAKTUKA )

OcHoBHble ¢opmbl rnarona

B HeMeIlKOM fI3bIKe CYIIeCTBYIOT TPU OCHOBHbIE GOPMBI IVIaro-
JIa, KOTOpble CJAYXaT JJisi 06pa3oBaHMUsl BCEX OCTAJbHBIX IJia-
roJIbHbIX GOpPM.

[ dopmbl m1aroJia ]

Y Y v

Infinitiv Prateritum Partizip Il
(nHPUHUTHUB) (mpeTepuTym) (mpuyacTtue)

sagen, lesen, wollen sagte, las, wollte gesagt, gelesen,
gewollt

—® 14




ObLWWME CBEAEHNA —

HexoTopele ry1arosibl, B 3aBUCHMOCTHU OT 3HaueHUs], UMEIOT He-
CKOJIBKO BU/J0B OCHOBHBIX (GOPM.

Infinitiv
[naron 3HayeHUue
hangen BHUCETb
BellaTb
schaffen C03/1aBaTh,
TBOPUTDH
paboTaThb
schleifen TOYUTH
BOJIOYUTH
erschrecken nyraTb
yraTbCcs

Kateropuw rnaronos

Prateritum

hing
hangte

schuf

schaffte
schliff

schleifte

erschrak

erschreckte

4 FpammaqueCKme KaTeropwuu rnarona

Kareropuu

Person
(s11no)

Numerus
(aucno)

Tempus
(Bpems)

Modus
(HakJyIOHEeHUE)

Genus
(3asior)

Partizip Il

gehangen
gehdngt

geschaffen

geschafft
geschliffen

geschleift
erschrocken

erschreckt

CopepkaHUe KaTeropuu

[lepBoe, BTOpOE, TpEeThE

EnvHCTBEHHOE 1 MHO>KeCTBEHHOE

Hacrosiee, mpouieziiee u oyayiiee

N3 bsgBUTE/IEHOE, TOBEJIUTENbHOE
U cocJlaraTejibHoe

AKTHUBHBIHA Y TaCCUBHBIN
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ObLIME CBEAEHNA

Tunbl cipaxenmia raronos

( Verben )
Y (ryaroJibl)

Y Y Y Y
Schwache Starke Praterito- Unregel-
Verben Verben Prasentia maBige
(cnabrie (cunbHbIE (r1arosibl Verben
IJIaroJibl) IJIaroJibl) MIPETEPUTO- (HempaBuUJIb-

Mpe3eHTHa) HbIE IJIa-
roJibl)

v ¥
(spielen — spielte — gespielt; sein — war — gewesen; )
malen — malte — gemalt; haben — hatte — gehabt;
basteln — bastelte — gebastelt; werden — wurde — geworden;

stehen — stand — gestanden;

kwarten — wartete — gewartet

gehen — ging — gegangen;
tun — tat — getan;
4 bringen — brachte — gebrady

Y
\

lesen — las — gelesen;
schreiben — schrieb — geschrieben;
fliegen — flog — geflogen

wollen — wollte — gewollt;
sollen — sollte — gesollt;
muissen — musste — gemusst;
dirfen — durfte — gedurft;
kdnnen — konnte — gekonnt;
mdgen — mochte — gemocht;
wissen — wusste — gewusst j

K Schwache Verben (csiiabpiM r1arosiaMm) oTHOCATCS GOJIBIIHH-
€ crBo rnarosoB HeMeLKOro fA3bIKA. Y HUX:
e IPU CHPSDKEHUH WX KOPEeHb He MeHSIeTcs;
e Prateritum o6pasyeTcs ¢ noMmouibio cybdukca -(e)te;
e Partizip Il o6pa3syeTcsa c moMmouipio npedpukca ge- u cypouk-
ca -(e)t.
[Cnarouibl Starke Verben (cusbHbIe ry1arosibl) 06pa3ymoT:
e OCHOBHble (GOpPMBI C IMOMOLIbI0 YepesoBaHHs KOPHEBOIO
[JIACHOTO;
e Partizip Il ¢ momombio npedukca ge- u cypoukca -en.
K mmarosam Praterito-Prasentia (mpeTepuTo-nipe3eHTHa) OTHO-
CATCA LIeCTh MO/JAa/ILHBIX IVIAT0JI0B U IJ1aro wissen. Bce oHu:

16



ObLWWE CBEAEHNA

e MEHSIOT KOPHEBYIO [VIACHYIO B eIMHCTBEHHOM 4ucJjie Prasens
(kpome riaroJia sollen),
e B 1-M U 3-M JiMlle eJUHCTBEHHOTO YMCJIa He UMEIOT JINYHOTO
OKOHYaHMS,
e Prateritum o6pasytoT ¢ nomoubio cyddukca -(e)te,
e TepsIOT yMJayT (kpoMe miarosioB wollen, sollen).
K UnregelmaBige Verben (HenmpaBWJIbHBIM IVIaroJiaM) OTHOCSIT-
cqa raroJnel sein, haben, werden, stehen, gehen, tun, bringen.
OHM WMET HWHJUBU/yaTbHble OCOOEHHOCTU B CHPSKEHUH
1 00pa3soBaHUM OCHOBHBIX GopM.

' He6osibmas rpynna ciaabbix riarosioB (brennen, kennen, nennen,

= senden, wenden, denken, rennen HMMeeT KOpHEBOW IJIaCHBIH e
B MHOUHUTUBE U B HacTosuleM BpeMmeHU (Prasens); B mpocTom
npomrezaeM BpeMeHu (Prateritum) u B mpuuactuu Il (Partizip 1)
MeHsieT ero Ha a: brennen — brannte — gebrannt.

( MPAKTNKA' )

Bo3BpatHble rnaroib

BOBBpaTHbIe ry1aroJibl yr[OTp66JIH}OTCH C BO3BPATHbBIM MECTO-
HNMEHHUEM SiCh, KOTOpO€ M3MEeHAETCA 110 JIMaM U YUCJ/IaM.

) VI3meHeHMe no nuLaM M Yncnam BO3BPATHOro Mectommenus sich

C GOJIBIIMHCTBOM BO3BPATHBIX IJIaroJI0OB BO3BpPAaTHOE MECTO-
uMeHue sich ynotpebJisieTcss B BUHUTEJbHOM MaJieXe.

Singular Plural
(eauMHCTBEHHOE YHCJI0) (MHO>ECTBEHHOE YHCIIO0)
Jluno
BosBpaTHoe BosBpaTHoe
JluyHble Me- JlnyHble Me-
MecToHMe- MecTouMe-
CTOUMEHHUS CTOMMEHUS
HUe HHE
1-e u10 ich mich wir uns
2-e JINL0 du dich ihr euch
3-e JIL0 er, sie, es sich sie, Sie sich
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- OBLWWE CBEJEHWA

TakuM 06pa3oMm, NpH CHOPsSPKEHWHW BO3BPAaTHOE MECTOMMEHHE
sich coxpaHsieT cBOIO popMy TONBKO B 3-M JIUIE €. U MH. 4.

cI:)OpMI:I 1-ro u 2-ro JIMllda BO3BPATHOTI'O0O MECTOMMEHHA COBIIAAAIOT
® C COOTBETCTBYHOILIMMH d)OpMaMI/I JIMYHOI'O MEeCTOMMEHMUA.

> OcobeHHOCTH yI'IOTp66J'IEHVIﬂ BO3BPATHbIX r1aronos

Ciy4yau ynoTrpeo/ieHUus

IIpumepsl
Tun npep- MecTO BO3BpaTHOIO
JIOKeHUA MeCTOMMEeHHUs
C IPAMBIM 1ocJie rjaroJia Meine Freundin erholt sich
[opAAKOM oft am Meer.
CJIOB Mos nogpyra 4acto
OTJbIXaeT Ha MOpe.
c o6par- rnocJie rjaroJia, eciu Oft erholt sich meine
HbIM noAJiexKallee BbIpaXkeHo Freundin am Meer.
MOPAJKOM CYILLeCTBUTEbHBIM YacTo Mos1 moJipyra
CJIOB OTJbIXaeT Ha Mope.

rnocJje JJMYHOro mecroume- = Oft erholt sie sich am Meer.
HMS, eCJIM OHO SIBJISIETCS YacTo oHa OoTAbIXaeT Ha
MoJiexKaluM Mope.

Hemenkue Bo3BpaTHble IVIaroJbl He BCerja COOTBETCTBYIOT pyc-
CKMM BO3BpATHBIM IVIaroJiaM, Hanpumep: sich erholen «otbixaTsb»,
sich erinnern «BcrioMuHaTh», HO: lernen «y4UTHCS».

( MPAKTUKA )

) Bo3BpaTHble raronbl, C KOTOPbIMIA BO3BPATHOE MECTOUMEHNE
sich B 1-M 1 2-M nnLe eAMHCTBEHHOTO YKCNa ynoTpebnseTcs
B laTe/IbHOM Majee.

Bo3BpaTHbIe r/1aroJibl
sich anhoren, sich aneignen, sich ansehen, sich anschaffen,
sich einbilden, sich merken, sich notieren,
sich Uiberlegen, sich vorstellen u ap.
B 1-M 1 2-M nmuye eqUHCTBEHHOTO YncCna Tpe6ym [aTeNibHOro nafea
BO3BpaTHOro mMectoumenua sich: mir u dir.

—®18



JInno
1-e auno
2-€e JIUI0

3-e U110

Ich stelle mir dieses Land vor.
S npezcrapJsito ceGe 3Ty CTpaHy.
Du siehst dir den Film an.

Tbl cMOTpHIIL GUIBM.

Mg,uaJ]bele“ [arofbl
Praterito-Prasentia

MoganbHble I1arosbl BbIpaXKaloT OTHOLUEHHWE K J1eMCTBUI0; MO-
I'YT YINOTPe6JIAThCS KaK CaMOCTOSITeNbHO, TaK U C MHPUHUTHU-

sich

Singular
mir
dir

sich

BOM JIpyTroro rJaroJia.

Mopga/ibHbII
IIaroJi

konnen — Moub,
ObITh B COCTOSIHUU;
yMeTb

diirfen — mMoub,
MMEeTb paspelie-
HUe (MpaBo) YTO-JI.
JleJ1aTh, 3alpelle-
HUe (C OTpUIlAaHUEM
nicht)

YTo BbIpaXkaeT
BO3MOXHOCTb
(Méglichkeit)

CY4YaHHOCTb COOBITHHI
(Gelegenheit)

CIIOCOOHOCTD
(Fahigkeit)

HeCcIocoO6HOCTb
(Unfahigkeit)

paspeuieHue
(Erlaubnis)

3anper
(Verbot)

yKasaHue
(Anweisung)

ObLWWME CBEAEHNA —

Plural

uns
euch

sich

IIpumepsl

Er kann lesen.
OH MOXKET YUTaTh.
Ich kann das nicht
bezahlen.

A He mory 3TO
OIJIATHUTh.

Sie darf nicht rauchen.
Ell Hesb34 KypUTb.
Hier dirfen keine
Fahrzeuge fahren.
3/ech 3anpeljeHo
I BYXKEHHE
TPAHCIOPTHBIX
CpesCTB.
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- OBLWWE CBEJEHWA

MoaaibHBbIH
VIaroJi

miissen — JIoJDKeH-
CTBOBATh (B CHUJIY
HeoOXOAMMOCTH),
ObITb BBIHYX/[EH-

HBIM YTO-JI. CAEJIATh

sollen — jo/mkeH-
CTBOBaTh (B cuiIy
0653aHHOCTH,
NpHKa3a, pacmo-
PSDKEHUS], UY»KOTO
YKeJIaH!s)

wollen — xoTeTh,
»KeJ1aTh 4TO-JI.
cJiesaTh

mogen — Hpa-
BUTHCH, JIIOOUTD,
TepreTb (pu
ynotpebJjieHUH 6e3
MHOUHUTUBA

—® 20

YTo BbIpaXKaeT

HE06X0JUMOCTh
(Notwendigkeit)

BHEILIHE IPUHYXK/eHHe
(duBerer Zwang)

IIpodosxceHue mabauyot

IIpumepbI

Ich muss diese Regel
wiederholen.

A no/KeH NOBTOPUTH
3TO NPaBHUJIO.
Morgen muss ich
arbeiten.
3aBTpa A L0/KEH
paboTaThb.

Die Kinder sollen sich
in die Schule nicht

3akoH (Gesetz),

IpuKas verspaten.
(Gebot) JleTH He TOJIKHBI
ona3/bIBaTh
B LIKOJIY.
O6H33HHOCTB Du sollst diese Aufgabe
(Pflicht)
machen.
KOMAHIA ThI mo/KEH
MaH/ BBIITOJIHUTD 3TO
(Befehl) 3a/laHue.
Iopy4yeHue
(Auftrag)
HaMepeHue Er will schlafen.
(Absicht), OH XOYeT CraTh.
Ich will noch ein
KeJaHue bisschen arbeiten.
(Wunsch), A xo4y elje HeMHOTO
mopaboTaThk.
BOJIS
(Wille)
MJIaH
(Plan)
CUMIIaTHUA Ich mag Eis.
(Zuneigung) 9 1106J110
MOpOXKEeHOe.
aHTHUIIATUS
(Abneigung)



ObLWWME CBEAQEHNA —

OxoHyaHue mabauybwl

Moaa/ibHbINI
IATO YTo BeIpaxkaeT IIpuMepsI
mogen — npu »KeJlaHue Ich méchte dieses Buch
ynoTpe6JieHur (Wunsch) kaufen.
B COCJIaraTeJbHOM 4 xoTes1 661 KyIUTb
HaKJIOHEHUHM: XOTeJ1 ~ BEXJIHMBOE IpUrjiamie- 3Ty KHUTY.
ObI/X0TeI0Ch GbI HUEe
(hofliche Aufforderung)
( MPAKTUKA! ) 5.87
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KATETOPUA BPEMEHU

MeHHbIX $OpM rIJiaroJia.

m KaTeI‘OpI/Iﬂ BpeMEHH B HEMEIUKOM A3bIKe BKJIIOYaeT IIeCTb Bpe-

KaTteropus BpemeHH

)

[ v

L]

IIpocThie BpeMeHHBbIE GOpMBI

C/10xHbIE BpE€MEHHbIe

dopmMbI
Prasens Perfekt
(Hacrosimee Bpemsi) (CnoxHoe

m npoie/liee BpeMs)

L]

L]

Prateritum
(ITpocToe npoieaiiee BpeMs)

Plusquamperfekt
(IMpepnpoiesiiee BpeMs)

Futur | (Byayuiee Bpemsi)

v

Futur Il (Byaymiee
M (3akoHYeHHOE) BpeMsl)

> YnotpebneHue BpemeHHbIX GOpM

AGcowTHOE

JUJ1s1 0603HAYEHHUsI HACTOSIIEro
(Prasens),
npoieliero
(Prateritum u Perfekt)

Y GyAyLero BpeMeHU
(Futur 1)

—® 22

OTHOCHTE/IbHOE

JLJ1s1 0003HAYEHHUS
Mpe/ecTBOBAHUSA OJHOTO JIel-
CTBUSI IPyTOMY
(Plusquamperfekt + Prateritum;
Futur Il + Futur I; Perfekt + Prasens
nau Futur 1)



COITTACOBAHUE BPEMEH —

COrIACOBAHWUE BPEMEH

B HeMenkoM fi3blKe BpeMeHHble (GOPMbI YKAa3bIBAIOT BpeMs,
KOrZla MPOUCXOAWJIU COOBbITUS (HaCTosillee, MpOIIe/lIiee WU
Oyayliee), a TaKXKe HAa OJJTHOBPEMEHHOCTh JAEWUCTBUS WJIH Ha TO,
YTO OJIHO COGBITHE MPOUCXOAWJIO PaHbIe WU I03Ke JPYroro.

BpemeHHas
Ipume INosicHeHune
dopma p p
OAHOBpPEeMEHHOCTb AEeUCTBUS
Prasens Ich lese ein Buch und meine 06a coOBITUSA TPO-
+ Prasens Schwester schlaft. HUCXOAAT OLHOBpE-
f yuTaro KHUTY, a MOsI CeCTpa | MEHHO B HACTOsIIEM
CIUT. BpeEMEeHU
Prateritum Ich las ein Buch und meine 06a coOBITHSA TPO-

Schwester schlief.
fl yuTana KHUTY, a MOS cecTpa

+ Prateritum

Perfekt crnaJa.
+ Perfekt Wahrend ich ein Buch gelesen habe,
hat meine Schwester geschlafen.
B To BpeM# Kak s uMTaja
KHUTY, MOSI CECTpa CIasia.
Futur | Ich werde ein Buch lesen und meine
+ Futur | Schwester wird schlafen.
f 6yay unTaTh KHUTY, MOSI
cecTpa 6y/IeT criaTh.
IIpeamecTBOoBaHUE
Prasens Wir gehen spazieren, nachdem wir
+ Perfekt gegessen haben.
MbI uzieM ryasThb nocje Toro,
KakK IOeJTH.
Prateritum | Wir gingen spazieren, nachdem wir
+ Plusquam- gegessen hatten.
perfekt MBI OLLIK TYSATH MOCJIE TOTO,

KaK I10eJIn.

HCXO/ST OJJHOBpE-
MEHHO B MPOILE/-
1IeM BpeMeHH

06a co6BITHSA TPO-

UCXOJAT OHOBDE-

MEHHO B 6yAylieM
BpeMeHHU

OHO cobBITHE
MPOUCXOAUT B Ha-
CTOSIII[EM BPEMEHH,
a Ipyroe coObITHE
IpeaIIeCTBYET eMy

06a co6bITHS TPO-
HCXOJAT B IpoLIes-
11eM BpeMeHH, HO

O/THO COGBITHE MpeJ-

IeCTBYET JPyroMy
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KATEFTOPWA BPEMEHW

OKoHYaHUe mabauybl

BpemeHHas

dopma IIpumep IlosicHeHHe

CiexoBaHMe OJHOTO AeHCTBHS 32 APYTUM

Perfekt Nachdem meine Freundin ihre OJ1HO COGBITHE
+Futurl  Arbeit beendet hatte, wird sie Klavier TpeallecTByeT AeM-
spielen. CTBHIO B OyAyIEM
[Tocsie TOro, Kak Mosi MOJIPyTa BpeMeHU

3dKOHYHT CBOIO pa60Ty, OHa
6yﬂeT HUI'paTb HA MIMAHWUHO.

( MPAKTUKA' )

HACTOALLEE BPEMA
PRASENS

> YnotpebneHue HactoAwwero BpemeHn (Prasens)

Ciyyau ynoTrpeo6/ieHus IIpumepnI
Jls1s1 0603HavYeHUs JeHCTBUSA Ich lese ein Buch.
B HACTOSIII[EM BpeMEHHU Sl auTaro KHUTY.

Wir gehen ins Kino.
MbI MAEM B KHHO.

Jly1s1 0603Ha4YEeHHUS MOCTO- Jedes Jahr fahrt unsere Familie ans
STHHOT'0, TPOJO/IKUTEIbHO- Schwarze Meer.
r'0 UM IOBTOPHAIOILErocs Kaxxzpl#i ros Halla ceMbsl €3UT Ha
Jle¥ICTBHUA, KaK KOHCTaTalusA YepHoe mMope.
daxra. Jede Woche besuche ich meine Tante.
Kax b1l Mecs1 {1 oCelan CBOI0
TeTIO.
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PRASENS

OxoHyaHue mabauybwl

Ciay4yau ynoTpeo/ieHUus IIpumepsl
Jlyist 0603HaYeHUS AeUCTBUSA Bald beginnen meine Winterferien.
B GyaylieM BpeMeHH (eciu CKOpO HaYHYTCA MOU 3UMHHE
B MIpe/IJIOXKEHUU yIOTpe6- KaHUKYJIbI.
JISIIOTCSI 06CTOSITE/IBCTBA Diesen Sommer verbringt sie im Dorf bei

BpEMEeHH, YKa3bIBaKlLIye Ha

ihrer GroBmutter.

TO, YTO ILLE'!IL/'ICTBI/Ie MIPpOUCXOAUT 3To JIeTo OHa npoBeneTy cBoen

B Gy/IyllleM BpeMeHH:
morgen, im nachsten Jahr,
in einer Stunde.

6abyIIKU B JIepEBHE.

Jlist 0603HaYeHUS JeUCTBUS Gestern sitze ich am Schreibtisch und
B [IPOLLJIOM — KaK UcTopuye- = arbeite. Da klingelt mein Telefon und
CKOe HacCTogdllee BpeMd eine nette Frauenstimme sagt: ,Kann ich
bitte Herrn Muller sprechen?”
Buepa cuxKy S 3a TUCbMEHHbIM

CTOJIOM

Y pa6orato. TyT 3BOHUT MO

TesiepOH U MPUSTHBIN XKEHCKUN
roJioC rOBOPUT: «MOTy 51 TOTOBOPUTH
c rocnofivHoM MroJitepoM?»

( MPAKTNKA

»  ObpasosaHue popm Prasens

Prdsens O6p33y€TCH C IOMOIIIbIO ,ELO63BJ1€HI/IH JIMYHbIX OKOHYa-

HUH K OCHOBE UHPHUHUTHUBA:

Numerus
Person
Singular Plural
1 -e -en
2 -(e)st -(e)t
3 -(e)t -en

25
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Cnabble rnaronbl

JInyHble
MecCTO- fragen
HMeHHUs
ich frag-e
du frag-st
er, sie, es frag-t
wir frag-en
ihr frag-t
sie, Sie frag-en

Ha -s, -B, -z, -x

cydodukca:

— KATEFTOPWA BPEMEHW
> CMPAMKEHWE [NIATON10B B PRASENS

> Obwwin cnyyair cnpaxeHna cnabbix rnaronos B Prasens

machen spielen erzihlen brauchen

mach-e | spiel-e | erzihl-e brauch-e
mach-st | spiel-st | erzahl-st | brauch-st
mach-t spiel-t | erzahl-t brauch-t
mach-en | spiel-en | erzahl-en = brauch-en
mach-t spiel-t | erzahl-t brauch-t

mach-en | spiel-en | erzéhl-en | brauch-en

> OcobeHHOCTN cnpsxeHus B Prasens cnabblx rnaronoB ¢ OCHOBOW

Y rnaroJioB c/1aboro cnpsiKeHHs, C OCHOBOH Ha -s, -B3, -z, -X, BO
2-M JI. e[l. YUCJla KOHEYHBIH COIVIAaCHBIM OCHOBBI CJMBAETCA C -S

mix-en:

mix- + -st = (du) mixt
tanz-en

tanz- + -st = (du) tanzt

& C

MPAKTUKA' )

Ha -n, -m, -d, -t
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> OcobeHHOCTN cnpsxeHus B Prasens cnabblx rnaroios ¢ 0CHOBOW

[1arosibl ¢ OCHOBOM Ha -n, -M, €C/IM UM NpeJlIecTBYIOT COIJIac-
Hble (kpome | uiau r:

filmen, formen), a Takxe ¢ ocHOBO# Ha -d,



PRASENS =

-t moJly4aroT -e Inepeji JIMYHbIM OKOHYaHHWEM BO 2-M J. eJ{H-
CTBEHHOTO YU MHOXECTBEHHOI'0 YMCJIa, a TaKXKe B 3-M JI. MHOXe-
crBeHHoro yuciaa (rechnen, zeichnen, baden, antworten).

antwort-en:
antwort- + -e- + -st = (du) antwortest; antwort- + -e- + -t = (ihr) antwortet
( MPAKTUKA ) )

> OcobeHHOCTN cnpsxeHus B Prasens cnabbix rnaronos ¢ 0CHOBOM
Ha -eln

Y cabbIX 1y1aroJioB ¢ 0CHOBOH Ha -eln B Prasens B 1-M J1. e JUH-
CTBEHHOTO YMCJIa BbINaJaeT -e, a 1-M U 3-M JIMIle MHOXXEeCTBEH-
HOTO 4YHMCJa BMECTO OKOHYAHMS -en OCTAaeTCsl OKOHYaHHE -N.
(ich klingle, bummle)

handel-n

handel- + -e = ich handle; handel- + -en = wir handeln;
handel- + -en = sie, Sie handeln

( MPAKTUKA ) [ 5.94 ]

(UnbHble rnarofb

CusibHBIE IVIATOJIbI MOJYYalOT B Prdsens Te jke OKOHYAHHS, YTO
U cJ1abble IJ1aroJibl.

> OCOBEHHOCTU CMIPAXEHUA CUIbHbBIX TNArooB ¢ KOPHEBbIMM
rMacHbIMK a, 0, e 1 ANdTOHroM au B Prasens

Bo 2-M ¥ 3-M JiMlle eIMHCTBEHHOTO YMCJIa IJIaroJibl C KOPHEBDI-
MU [JIACHBIMU @, O U JUPTOHTOM au MoJIy4YaloT yMJIayT, a C € —
MEeHSIIOT 3Ty OYKBY Ha -i/-ie.
fahr-en
fahr- + -st = du fahrst; fahr- + -t = er, sie, es fahrst
nehm-en
nehm- + -st = du nimm-st; nehm- + -t = er, sie, es nimmt

' UcknroyeHue coctaBigeT riaros schaffen.
|

( NMPAKTWKA )
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— KATEFTOPWA BPEMEHW

> OCOOEHHOCTN CNPAXEHUs CUMbHBIX TNAroNoB C OCHOBOW Ha -t
B Prasens

Ecnyu cuabHBIM r1aros okaH4YMBaeTcsd Ha -t, To B 3-M JIdne
€IJWHCTBEHHOI'O 4YMCJla OH Heé MMeeT JIMYHOI'O OKOHYAHHA, TaK

KaK OHO CJMUBAETCS C COIJIACHBIM OCHOBBI.
halten — er, sie, es halt

's.96 | ( MPAKTUKA )

€33 HenpaBunbHble rnarofbl

> CnpsxeHue rnaronos sein n haben B Prasens

Person Singular Plural
sein
1 ich bin wir sind
2 du bist ihr seid
3 er, sie, es ist sie, Sie sind
haben
1 ich habe wir haben
2 du hast ihr habt
3 er, sie, es hat sie, Sie haben

Cnpm{cel-me HEIIPaBUJIbHBIX IJIaT0JIOB HY?>KHO 3dIIOMHHUTD.

( NMPAKTUKA )

€213 Bo3BpatHble rnaronbl

BosBpaTHble miaroJisl B Prasens B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, OT-
HOCHUTCSl IVIAaroJl K CUJIbHOMY WJIM CJ1abOMY CHpPSDKEHUIO, CIpsi-
rarTCcd MO TEM Ke CxeMaM, YTO MpPOYMe I[JIaroJibl 3TUX CPYIHIL.

—® 28



FUTUR =

(HSMeHeHHe BO3BpPATHOI'0O ME€CTOMMEHHUA sich o JIMaM " 4HucC-
JlaM, CM. B COOTBETCTBYIOLIEM pas,qene).

( )
[naronbl npeTepuTo-Npe3eHTiha [ 5.16

['marosiel npeTepuTo-nipe3eHTHa B Prasens:
e B 1-M, 2-M U 3-M JiMIIaX MEHSIOT KOPHEBYIO IJ1aCHYy10 (KpoMe

sollen);
e B 1-M ¥ 3-M JiMLaX IJIaroJbl He NOJIy4alT JIMYHbIX OKOHYa-
HUH.
konn-en — ich kann — du kannst — er, sie, es kann
woll-en — ich will — du willst — er, sie, es will
soll-en — ich soll — du sollst — er, sie, es soll

bYAYLUEE BPEMA
FUTUR

> FUTURI (522 ]

Futur | obpasyeTcs ¢ MOMOINBI0 BCIOMOTATEJbHOTO IJIaroJa
werden B Prasens u Infinitiv | ocHoBHOro r1aroJia, KoTopslii cto- [P
UT B KOHIIe TIpe//I0MKeHH s,

BCIIOMOTaTEeJIbHbIN Infinitiv |
1aroJ werden + CMBICJIOBOT'O
B Prasens rjiaroJia

> CnpsxeHue B Prasens BcnomoratenbHoro rnarona werden

Person Singular Plural
1 ich werde wir werden
2 du wirst ihr werdet
3 er, sie, es wird sie, Sie warden
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— KATEFTOPWA BPEMEHW

> YnotpebneHnwue Futur |

Ciiy4am ynoTpe6aeHus IIpuMepsI
JlelicTBUe Ich werde ans Meer fahren.
B 6yylieM BpeMeHU A noepny Ha Mope.
[IpennosioxxeHue Sie werden (wohl) heiraten.
B HACTOALIEM BpeMeHHU OHU, BepOATHO, NOXKEHATCH.
KaTeropudeckuii npukas Du wirst wie moglichst schneller
kommen!

Trl npuAenIb Kak MOXKHO cKopee!

5.9 | ( MPAKTNKA )

€31 > FUTURII

Futur Il o6pasyeTcss c MOMOIIbIO BCIIOMOraTe/JbHOIO IVIaroJa
werden B Prasens u Infinitiv Il (Partizip Il + haben/sein) ocHoB-
HOTrO TJIaroJia.

BCIIOMOTaTEeJIbHbIN Infinitiv Il
1aJjios werden +  CMBICJIOBOTO IJIa-
B Prasens roJsia

> YnotpebneHne Futur Il

151 BeIpakeHUs npefiiectBoBa- - Wenn er sein Studium beendet
HUS OHOTO JeHUCTBUS JPyroMy haben wird, wird er als Lehrer
(0 OTHOIIEHUIO K By AyLIEMY) arbeiten.
Korza oH 3aKOHUUT CBOIO y4eGY,
OH Oy/ZieT paboTaTb yYUTENEM.

[IpeanosioxkeHue B polle/lieM Sie werden (wohl) zu Besuch
BpeMeHU gewesen sein.
OHI/I, BEPOATHO, ObLJIM B FOCTAX.

(=] ( MPAKTUKA )
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PRATERITUM

MPOCTOE NPOLUEALIEE BPEMSA
PRATERITUM

[IpeTepuT — 3TO mpocTas BpeMeHHass ¢popma, YIOTPebIseT-
CA NPEUMYILIECTBEHHO B IOBECTBOBAaHMUH, pacCKa3e, ONMCAHUY;
BTOpasi U3 TPeX OCHOBHBIX GOpPM rjiaroJa:
sagen — sagte — gesagt
wollen — wollte — gewollt

»  JInuHble OKOHYAHUA, f0OABNAEMbIE K OCHOBE rMaronos
B Prateritum

Person Singular Plural
1 — -(e)n
2 -(e)st ()t
3 — -(e)n

) Préteritum cnalbix rnaronos

[Ipu cripsikeHUH C1abbIX IVIaroJioB B Prateritum:
e K ocHOBe MHPpUHUTHUBA Nepe] JUIYHBIM OKOHYAHHUEM MPHUCO-
efuHsIeTcsa cypukc -te:
fragen — ich fragte
machen — ich machte
e J/InuyHble OKOHYAHUS BO 2-M JIULe eJUHCTBEHHOr0 U MHOXe-
CTBEHHOTO 4MCJIa TaKUe Ke, KaK U B HACTOSIlEeM BpPEMEHHU:
du sagtest, wir sagten
ihr sagtet, sie sagten
e B1-M 1 3-M JiM1e eAUHCTBEHHOTO YKCJIa OKOHYaHUS OTCYT-
CTBYIOT:
ich sagte, sie sagte
e Ecyin ocHOBa c/1a6bIX [VIaroJioB OKaH4YKMBaeTcd Ha -d, -t, -dm,
-chn, -ffn, To mepen cypdukrcoM cTaBUTCS IJIACHBIN -€:
redete, antwortete, rechnete
offnete, widmete
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— KATEFTOPWA BPEMEHW

widmen

widmete

widmetest

widmete

widmeten

widmetet

widmeten

> CnpsxeHue B Prateritum cnabbix rnaronos Ha -d, -t, -dm, -chn,
-ffn B cpaBHeHWUM ¢ rnaronom machen
JInyHbIie Me- ..
CTOMMEHMs machen reden rechnen offnen
ich machte @ redete @ rechnete Offnete
du machtest ' redetest = rechne- | offnetest
test
er, sie, es machte @ redete @ rechnete Offnete
wir machten ' redeten rechneten offneten
ihr machtet redetet rechnetet Ooffnetet
sie, Sie machten ' redeten rechneten offneten
& ( MPAKTUKA )
) Préteritum rnaronos npeTepuTo-npe3eHTna

Cydoukc -te mpucoeuHSAETCS K OCHOBE MHQUHHUTHBA Nepe/
JIMYHBIM OKOHYaHHEM:
sollen — sollte

wollen — wollte

JIuyHble OKOHYAHHWSI BO 2-M JIMIle e[l YMCJAa U BO MHOXe-
CTBEHHOM 4YHUCJIe TaKHe e, KaK U B HACTOAIEM BpPEMEHHM:

du solltest, wir sollten, ihr solltet, sie sollten.
B 1-M u 3-M JiMIjax eJUHCTBEHHOI'0 YHC/Ja OKOHYaHHUS OT-

CYTCTBYIOT:

ich sollte, sie sollte

MO,[LaJII)HbIe rJ1aroJibl TEPAKOT YMJIAYT:

miissen — musste
diirfen — durfte
mdgen — mochte
konnen — konnte



JInyHbIE
MeCTOM-
MeHHUA

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

konnen

konnte
konntest
konnte
konnten
konntet

konnten

miissen

musste
musstest

musste
mussten
musstet

mussten

sollen diirfen

sollte | durfte
solltest ' durftest

sollte | durfte
sollten | durften
solltet = durftet

sollten ' durften

) Prateritum CUnbHbIX rNaronos

e Y CUJIbHBIX [VIar0JIOB YaCTO U3MEHSIETCSI KOPHEBOM IVIaCHBIH,

MI03TOMY MX GOPMbI HY?KHO 3alIOMHHTA:
schreiben — schreib, lesen — las.

° HeraBI/IIIbeIe rj1aroJjibl U3MEHAIT KOpHEBOI‘/JI IJIaCHbIN

Y nojay4yawT cydukc -te:
wissen — wusste, bringen — brachte.

e J/InyHble OKOHYAHUS BO 2-M JIMne el. 4Yrucja U BO BCeX JIMLax
MHOXECTBEHHOT'O YHCJiIa TaKHWe XKe, KaK U Yy IVIarojioB B Ha-

CTOSILIIEM BPEMEHHU.

wollen

wollte
wolltest
wollte
wollten
wolltet

wollten

¢

MPAKTKA!

)

) Prdteritum HenpaBMIbHbIX rNaronos

e B1-M 1 3-M JiM1e eAUHCTBEHHOTO YKCJIa OKOHYaHUS OTCYT-

CTBYIOT.
ich schrieb
du schriebst
er, sie, es schrieb

bringen

brachte
brachtest

brachte

tun

tat

tatest

tat

PRATERITUM =

mogen

mochte
mochtest

mochte
mochten
mochtet

mochten

wissen

wusste

wusstest

wusste
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— KATEFTOPWA BPEMEHW

—® 34

OkoHuaHUe mabauybsl
JIn4HbBIE q . .
MECTOMMEHMUS schreiben bringen tun wissen
wir schrieben brachten taten wussten
ihr schriebt brachtet tatet wusstet
sie, Sie schrieben brachten taten wussten
e HempaBusbHble raarosel haben, sein, werden umeroT oco-
& 6y dopmy cpsxenus B Priteritum.
e sein haben werden
MeCTOMMEHHUA
ich war hatte wurde
du warst hattest wurdest
er, sie, es war hatte wurde
wir waren hatten wurden
ihr wart hattet wurdet
sie, Sie waren hatten wurden
('s.101 | ( MPAKTUKA )
Perfekt — 3To cioxHass BpeMeHHass ¢opMa, KOTOpasi CIYKUT
JUIl Tepefiayd COObITUM B NpOIIEAIIEM BpeMeHH; MpeuMyllle-
CTBEHHO MCII0JIb3yeTCSl B Pa3rOBOPHOM peuM, HU3-3a 4YEero ero
4YaCcTO Ha3bIBAKOT «Pa3rOBOPHOE MpOLIeAIIee BpeMsi».
> O6pasoBaHue Perfekt
Perfekt o6pasyeTcs mpu MOMOIIM BCIOMOTATEJNbHBIX IJ1ar0JIOB
€8 haben unu sein B Prasens u npuuacrus (Partizip Il) ocHoBHOrO
rsiaroJia.



4

PERFEKT =

e LR Partizip Il
r1as0. B Priasens . +  CMBICJIOBOrO IJIa-
. roJa

4 Cnyqam o6pasoBava Perfekt co BcnomoraTenbHbIM Faronom

haben

haben ucnosiszyercs Perfekt

CO BCEMH NePEeXOTHBIMH TJIaroJaMu ich habe gehabt;
du hast gemacht;
ihr habt gelesen

C BO3BPAaTHBIMH IJIar0JIaMU er hat sich gewaschen;

wir haben uns erholt

¢ 6€3JIMYHBIMU IJIaroJaaMu es hat geregnt;

es hat getaut

C MOJa/IbHBIMHU TJIaroJiaMu ich habe gewollt;

ihr habt gekonnt
C GOJIBIIMHCTBOM HEIEePEXOAHbIX

IJIar0JI0B, YKa3bIBAION[UX HA MPe6bI-
BaHHe B KAKOM-JIM00 COCTOSAHUU

du hast gelegen;
ihr habt gestanden

Cnyyau obpa3oBaHus Perfekt co BcnomoratenbHbIM rnaronom sein

sein ucnoJib3yeTcs Perfekt

C [viarojiaMy ABUXXeHUd, llepeMelle-

sie ist gegangen;
HHUA

sie sind gelaufen

C ryiaroJiami, 0603Ha‘-la}OI.LlI/IMI/I nepe-

er ist eingeschlafen;
X0/l U3 OJIHOTO COCTOSIHHUS B IPyroe

ihr seid aufgestanden

C IJ1aroJiaMu
sein, werden, bleiben,
gelingen, misslingen, begegnen,
geschehen, passieren

es ist gelungen;
wir sind geblieben

Eciu MOﬂaﬂHbIﬁ rJiaroJi CTOUT C I/IHCI)I/IHI/ITI/IBOM CMBICJIOBOT'O I'Jia-
rosia, To B Perfekt ¢opma Partizip Il moganbHOrO TMIarona cosma-
JlaeT ¢ UHQUHUTUBOM 3TOT0 MOJAJIBHOTO IJIaroJa:
Ich habe lange nicht einschlafen kénnen.
§1 poaro He MOT YCHYTb.
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— KATEFTOPWA BPEMEHW

> Ynotpebnenue Perfekt

Ciy4yau ynoTpe6JieHus1 IIpuMepsI
— Wo hast du deinen Urlaub
verbracht? — Ich habe mich am
Schwarzen Meer erholt.
[ne ToI mpoBeJ CBOM OTHYCK? —
A otabixan Ha YepHoM Mope.

B pa3sroBopHo# peun

Sie hat einen Brief geschrieben und
jetzt sieht fern.
OHa Hanuca/1a IUCbMO U Tellepb

Eciu pedb uzieT 0 COOBITHSAX,
KOTOpbIe 3aKOHYMJIUCh 10 Hayasla

Jpyroro JelcTBUS, IPOUCXOA-
1Iero B HACTOSILIIEM BpEMEHH,
T. €. B MOMEHT BbICKa3bIBaHHUH,
nepdeKT coueTaeTcs ¢ HaCTOSA-
I[MM BpeMeHeM

CMOTPHUT TEJI€BU30D.

am C

MPAKTUKA

NPEANPOLLEALIEE BPEMA
PLUSQUAMPERFEKT

COOBbITUS B IMpoLIJioM.

OCHOBHOTIO IjiaroJia.

Person Singular
1 ich war gekommen,
ich hatte gesagt
2 du warst gekommen,
du hattest gesagt
3 er, sie, es war gekommen,

er, sie, es hatte gesagt
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Plusquamperfekt — 3T0 ciokHass BpeMeHHass ¢opma, KoTopasi
yHOTPeO6ISAETC OTHOCUTENBHO U CAYKUT JJIS Mepejiadyu mpej-
IIeCTBOBAHHUS B MPOLIEALIEM BPeMEHHU OTHOCUTEJBHO JIPYroro

Plusquamperfekt o6pa3yeTcsa npu nmomouyd BCoMoraTeJbHbIX
riaroJioB haben uau sein B Prateritum u npuyactus (Partizip 1I)

Plural

wir waren gekommen,
wir hatten gesagt

ihr wart gekommen,
ihr hattet gesagt

Sie, sie waren gekommen,
sie, Sie hatten gesagt



PLUSQUAMPERFEKT =

BcromoraTesibHble  IVIAarOJIbl  YIOTPEGJIAIOTCS TaK Ke, Kak

! u B Perfekt. m

' Plusquamperfekt coueraercs B npejJioxkenuu c Prateritum.

Nachdem ich meine Hausaufgabe gemacht hatte,
ging ich ins Kino.
[Tocne TOTr0, KaK A BbIIIOJIHWJIa CBOIO JOMAIIHKOK pa60Ty,
s MollJia B KHUHO.

( MPAKTUKA ) 5.102)
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KATETOPUA HAKNOHEHUA

KaTteropus HakJioHeHUsS — Modus — BbIpa)kaeT OTHOILEHHE
JIeCTBUSA K JeCTBUTEJNbHOCTU U XapaKTepHa JJs1 BCex IJiaro-
JIOB.
Modus
(HakJIOHEHUE)
\ 4 \/ Y
Indikativ Konjunktiv Imperativ
(M3BABUTENBHOE (cocsaratesibHOE (moBesiuTEBHOE
HaKJIOHEHHE) HaKJIOHEHHE) HaKJIOHEHHE)
\/ \ 4 \/
JlelicTBue peasb- JlelicTBUA HeT, JlelicTBue
HO, IPOUCXOJUT HO OHO MOXXET BO3MOXHO
(mpoucxoanIo UIu WJIK MOTJIO OBl BCJIE/ICTBUE
OyZleT MPOUCXO- MPOU30UTH TPU MoGYK/IeHH s,

JIWUTh) B IeHCTBU-
TeJbHOCTH

onpeieIeHHbIX
YCIOBUSAX

CoBeTa, MpHKa3sa,
PU3bIBA, 3alpeTa
T

B noBecTBOBaTEJILHBIX, BOIIPOCHUTEJIbHBIX

npeaJsoXKeHUuAax

B noBesinTebHBIX
MnpeasjoXKeHuAx

BpeMeHa u3bsABUTEJNBHOTO HaKJIOHEHUS pacCMaTpUBaJINCh B pas-
= gene «KaTeropusi BpeMeHU».
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MOBEJIUTENIbHOE HAKNIOHEHUE

IMPERATIV

[ToBesiMTe/IbHOE HAKJIOHEHHE BbIpAXKaeT TPeOOBaHHUeE, MPUKa3,

no6yK/ieHre, COBET UM 3alpeT.

' CkasyeMoe CTOUT B NpeJJIOKEHUU Ha IEPBOM MeCTe; B KOHIe CTa-

®  BHUTCA BOCKJ'[PIU,aTe.)'IbeIﬁ 3HakK.

' OTaensieMbie MNPUCTABKHW B IMNOBEJIMTECJIbHOM HAKJ/JIOHEHUH TOXEe
]

OTZAEJISIOTCS.

nacherzihlen:

Erzdhle nach!

nepeckasbiBaTh: [lepeckaxu!

¢

MPAKTUKA!

4 (DoprI NOBEINTENbHOIO HAKIOHEHNA

[loBennTeNIbHOE HAaKJIOHeHHWe uMeeT 4 GopMbl, KOTOphIE 06pa-
3y1I0Tcd OT GpOpMbl HACTOSAIET0 BPEMEHU U3bSIBUTEJbHOIO Ha-

KJIOHEHUS.
Modus
Y (HaksI0OHEHME) )
dopma 2-ro dopma 2-ro BexsiuBas ®opma 1-ro
JIMIA e JMH- JIAIIA MHO- dopma JIIIA MHO-
CTBEHHOTO »KeCTBEHHO- »KECTBEHHO-
4yucaa ro yucjiaa ro yucjaa
5.0 5.0 5.0
ob6palieHue ob6palieHue obpalieHue obpaleHue
K OIHOMY K JIByM WJIH K OTHOMY WJIK | | K OHOMY WJIH
Jany, HECKOJIbKUM HECKOJIbKUM HECKOJIbKUM
C KOTOPbIM JIIaM Ha JINIIAM Ha JINILAM, C IPU-
Ha «ThI» «ThI» «BbI» rJIalleHueM
caenaThb
YTO-IM60 CO-
BMECTHO

39 &

IMPERATIV =




— KATEFOPUA 3AJIOTA
06pa3oBaHue Gopm MOBENUTENHOTO HaKMOHEHMA

> (Qopma NOBENUTENbHOMO HAKNOHEHNSA 2-T0 NNLA eNHCTBEHHOTO
uncna

®opma noBeNUTENbHOTO HAKJIOHEHUS 2-T0O JULA eJUHCTBEHHO-
ro 4ucjia B 06leM cydae COBNAJ[aeT C OCHOBOM IJiaroJa.
Sag! — Ckaxu!

' CrnenyeT y4yecTb:
]

I. ¥ cnabbix raarosioB ¢ OCHOBOM Ha -d, -t, -ig WM coyetaHue
IJIaCHbIX B MOBEJIUTEJIbHOM HaKJIOHEHHUU K OCHOBe J06aBJiseT-
Cl OKOHYaHHUe -e:
Warte! — Iogoxau! Bade! — Kymnaiics!
Entschuldige! — U3Bunu! Offnel — OTkpoii!

Il. CuibHble Iy1aroJsibl ¢ KOPHEBOU a, 0, au yMJIayT He IMoOJy4Ya-
IOT.

Fahr! — Iloesxait! Lauf! — Beru! Stof3! — Tosikaii!
Ill. CusbHBIe r1aroJibl ¢ KOPHEBOU IJIaCHOM € MEeHSIOT e Ha i(e).
OKOHYaHHE -€ U JIMYHOE MECTOMMEeHHEe He YNOTPeb ST s:
Lies! — Yurait! Nimm! — Bospmu!
Sprich! — ToBopu!

Y rnaroJios, KOTOpblI€ OKAHYMBAIOTCA HaA -eln, BO 2-M Jine e JuH-
®  CTBEHHOT'O 4YHMCJia BbIIIaJaeT -e:

handeln: Handle!
ToproBaThb: Topryi!

's.103 | ( MPAKTUKA )

4 (Dopma MOBENNUTENbHOTO HAKNOHEHMA 2-TO ML MHOMECTBEHHOrO
yncna

®opma 2-ro JiMLIa MH. 4. COOTBETCTBYeT popMe 2-ro JiMIa MHO-
’)KECTBEHHOTO YMCJA U3bSIBUTEJbHOIO0 HAKJOHEHHWS, MPU 3TOM
JINYHOE MeCTOMMeHHe He yNnoTpebJiseTcs.
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IMPERATIV

2.Person Pl. Imperativ. = 2. Person Pl. Prasens Indikativ

lhr lest. — Lest!
Bbl untaere. — YurariTe!
Ihr steht auf. — Steht auf!
Bb1 BcTaeTe. — BcTraBaiiTe!

( MPAKTKA! )

> Bexnueaa dopma

BexxsiinBast ¢opMa noBesuTesbHOro HakjaoHeHus (Hoflichkeits-
form) cootBeTcTByeT dopMe 3-ro JHUIA MHOXKECTBEHHOTO YHC-
Ja U3'bSIBUTEJILHOI'O HAKJOHEHUS W YIOTPeOJIseTcs C JIUYHBIM
MeCcTOUMeHUeM Sie, KOTOpOoe CTaBUTCS MOocJie IJiaroJia.

Hoflichkeitsform = 3.PersonPl. Prasens + Sie

Warten Sie auf mich!
IMopoxaute MeHs!
Lesen Sie den Text vor!
[IpouuTaiiTe TEKCT BCayX!

( MPAKTKA! )

> Dopma NOBENNTENBHOTO HAKNOHEHMA 1-r0 NKLA MHOMXKECTBEHHOTO
ymcna

CootBeTrcTByeT Ppopme 1-r0 JiMIIa MHOXKECTBEHHOT'0 YHCJIA U3'b-
SIBUTEJIbHOT'O HAKJIOHEHUS U YIIOTPEOISAETCS C JIMYHBIM MECTO-
MUMeHHEeM Wir.

1. Person PI. _ 1.PersonPl. .
Imperativ B Prasens wir
Gehen wir schneller!
HUpemTe ckopee!
Spielen wir Volleyball!
JlaBaiiTe urpaTthb B Bosiek60.1!

( MPAKTKA! )
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- KATEFOPUA 3AJIOTA

) AnbTepHaTuBHble cnocobbl BbipaxeHuA NobyxaeHna

B kKayecTBe CHMHOHHMOB MOBEJIUTEJBHOIO0 HaKJOHEHMS MOTyT

yHOTPeOAAThCS:
CUHOHUMBI IOBEJTUTETBHOTO
HaKJIOHEeHUs SENERE
¢dopMa HacTosIIEr0 BpeMeH! Du gehst nach Hause!
Thl ugems JoMou!
Du machst diese Arbeit!
ThI BBINOJIHSIELIb 3TY paboTy!
dopma OGyayiiero BpeMeHU Sie werden arbeiten!
OHu 6yayT paboTaThb!
WHPUHUTUB | Stehen bleiben!
CroaTn!
MO/IaJIbHBIU IJ1aroJ Du musst noch einmal diesen Text lesen.
+ UHQUHUTUB Thl fOJKEH ellle pa3 MIPOYUTATh
3TOT TEKCT.
KOHCTPYKLIUA Du hast noch diese Aufgabe zu
haben + zu + Infinitiv, erledigen.
KOTOpasi BbipaxkaeT Heo6xoau- = TeGe HEOOXOAMMO ellle CIPABUTHCSA
MocTb (Notwendigkeit) C 3THUM 3aJlaHHEM.
KOHCTPYKIUs sein + zu + Infini- Diese Aufgabe ist zu erledigen.
tiv, KoTopas BbIpaxkaeT He06X0- JTOo 33/1aHKeE JOKHO ObITh
numoctb (Notwendigkeit) BBIIIOJIHEHO.
aa ( MPAKTUKAY )

COCNATATENbHOE HAKNOHEHUE
KONJUNKTIV

CocyiaraTe/ibHOe HaKJOHEHHE B HEeMEelKOM A3bIKe IepeaaeT
HepeaJIbHOCTb AeﬁCTBI/IH, BO3MOHOCTb HJIMK HEBO3MOXXHOCTD,
IpeArnoJoxeHrue, COMHEHHUE, XKeJIaHue, l'[pOCb6y.

Kak wu WHAWKATHB, KOHBIOHKTHB HKMeEeT BCe€ BpPEMEHHbIEe
(l)OprI, d TaKXe OIlhuCaTe/IbHYIO Cl)OpMy KOHAWIIMOHAJINC
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KONJUNKTIV =

(Konditionalis | u II). Kaxknast BpeMeHHasi popMa KOHBIOHKTHBA
MMeeT CBOe 3HAYeHHe, HO YIIOTPeOJIsIeTCsl IPU 3TOM He TakK, Kak
B UH/MKATHUBE.

> BPEMEHHbIE OOPMbI KONJUNKTIV

[ Bpemennbie ¢popmsbl Konjunktiv ]
Konjunktiv | Konjunktiv Il
(npe3eHTHBIE POPMBI) (mpeTepuTasbHbIE GOPMBI)

(550 (5.9
v v

Jlns nepesadyu KOCBEHHOU peyu 151 BelpaXkeHUsI HepeaJlbHOT0
Y HepeaJIbHOTO CpaBHEHMUs >KeJIaHUs1, HepeaJIbHOTo

YCJIOBHSI, BO3MOXXHOCTH,

BEXKJIMBOCTH, TPOCHOBI

v v
Prasens ) C Prateritum )

v

C Perfekt ) C Plusquamperfekt )
|
|

v

Futur I u ll ) C Konditionalis | u Il )

B kocBeHHOH peud yacTo MeHseTcs JuLo. [Ipu nepefade yyxoi
pedy Hy>KHO o6pallaTh BHUMaHUe Ha TO, KTO FOBOPUT, K KOMY 06-
palalTCca U T. A,

B pa3sroBopHOH, NoBceHEBHON KU3HU YACTO YIOTPEOGIsIeTCsS UH-
JUKaTUB.

B ny6smiucTHKe yalle yrnoTpe6/IsioT KOHBIOHKTHUB.
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- KATEFOPUA 3AJIOTA

Prasens Konjunktiv

> ObpasosaHue Prasens Konjunktiv

OCHOBA IJ1aroJia +  cyddukc -e JITIHOE OKOHYAHME

Y Prateritum Indikativ
JluuHble OKOHYAHUSA TJ1aroJyioB B Prasens Konjunktiv Takue e, Kak
B Prateritum U3 BABUTENILHOTO HaKJIOHEHUS].

KOpHeBOﬁ IJIaCHBbIN Y CHUJIbHBIX, HEIIPABHUJIbBHBIX W IJIarOJIOB IIpe-
TEPUTO-IIPpE3eHTHAa He MEHAETCH.

5. 106 ( MPAKTUKA )

> CnpsxeHue rnaronos npeteputo-npeseHtna B Prasens Konjunktiv

['maroJinl MpeTepruTo-IIpe3eHTHA HE MEHAT KOpHeBOﬁ iac-
Hblii B Prasens Konjunktiv.

JInyHbIE Me-

CTOMMEHHMS koénnen miissen sollen diirfen
ich koénne musse solle dirfe
du konnest mussest sollest durfest

er, sie, es konne miusse solle dirfe
wir konnen miussen sollen dirfen
ihr konnet misset sollet dirfet
sie, Sie kénnen miuissen sollen dirfen

J::::;‘:ﬂ':f; wollen mogen wissen
ich wolle moge wisse
du wollest mogest wissest

er, sie, es wolle moge wisse
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KONJUNKTIV =

OxoHyaHue mabauybwl

JInyHbIE Me-

CTOMMEHMS wollen mogen wissen
wir wollen maogen wissen
ihr wollet moget wisset

sie, Sie wollen mogen wissen

> CnpseHue BCMOMOraTenbHblx (HenpasuibHbIX) raronos haben,
sein, werden B Prasens Konjunktiv

BcrmoMoraTesibHbIe rJ1aroJibl 06pasyT ¢popmbi Prasens Konjunktiv
6e3 Tex OTK/IOHEHUH, KOTOpPbIE CYLIECTBYIOT B U3bSIBUTEJbHOM
HaKJIOHEHHUH.

JInyHbIE .

MECTOMMEHMUS haben sein werden
ich habe sei werde
du habest seiest werdest

er, sie, es habe sei werde
wir haben seien werden
ihr habet seiet werdet
sie, Sie haben seien werden
Perfekt Konjunktiv
> Obpa3osaHue Perfekt Konjunktiv
BCIIOMOTaTeJbHbIN haben Partizip Il
riasoJ1 B Prasens +  CMBICJIOBOTO IJia-
Konjunktiv sein roJia
( MPAKTUKA ) s.106 )
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- KATEFOPUA 3AJIOTA

[pynnel miarosios, Kotopblie 06pa3ytoT Perfekt Konjunktiv co Bcro-
® MOraTeJIbHbIMH IJlarojamMu haben u sein Takue e, Kak npu 06-
m pasoBaHuu Perfekt Indikativ.

Futur | Konjunktiv

BCIIOMOTaTeJbHbIN
rjaro/ werden +
B Prdsens Konjunktiv

Infinitiv |
CMBICJI0OBOTO IJ1aroJa

5.107 ( MPAKTUKA )

Futur Il Konjunktiv

BCIIOMOTaTeIbHbIN
raros werden
B Prasens Konjunktiv

Partizip Il

CMBICJIOBOTO IiaroJia

5.107 ( MPAKTUKA' )

Prateritum Konjunktiv

®opma Prateritum Konjunktiv ca6eix I1aroJsioB CcoBMaJaeT
¢ dopmoit Prateritum Indikativ.

CunbHBIE IVIar0JIbl NONy4YalT cydPUKC -e, IMYHbIe OKOHYAHUS,
KOTOpble coBmazawT ¢ ¢opmoit Prateritum Indikativ. KopHeBble
a, 0, U MOJYyYalT yMJAyT.

C1a6bie I1aroJibl CuJIbHBIE IVIaroJibl
JInyHblie
MeCTOUMEHMUS
fragen lesen
ich fragte lase
du fragtest lasest
er, sie, es fragte lase
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KONJUNKTIV =

Cia6ble I1aroJibl

OxoHyaHue mabauybwl

CuibHBIE IIaroJibl

JInyHble
MeCTOUMeHMU
fragen lesen
wir fragten lasen
ihr fragtet laset
sie, Sie fragten lasen
( MPAKTUKA ) s.108}

Hexortopble miaronel umeror B Prateritum Konjunktiv aBoiiHyl0

= dopmy, cTapyro U HOBYIO:

helfen — halfe, hilfe
heben — hobe, hiibe

> CnpsxeHue rnaronoB nNpeTeputo-npeseHTa B Prateritum

Konjunktiv

[narosibl mpeTepUTO-Npe3eHTHa NMOJAYydalT cyPPUKC -e + JIUd-
Hble OKOHYAaHHs, KOTOpble COBMAJAKT ¢ ¢dopMmoi Prateritum
Indikativ. MogasnbHble miarosibl missen, dirfen, kdnnen, mégen

COXPaHSIOT yMJIAYT.

vecroumennn  Knnen
ich kénnte

du konntest

er, sie, es konnte
wir kénnten

ihr konntet

sie, Sie kénnten

miissen

musste

musstest

musste

mussten

musstet

mussten

sollen diirfen
sollte dirfte
solltest dirftest
sollte dirfte
sollten dirften
solltet dirftet
sollten durften
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- KATEFOPUA 3AJIOTA

Meg];:};abé}emn wollen mogen wissen
ich wollte mochte wiusste
du wolltest mochtest wisstest

er, sie, es wollte mochte wisste
wir wollten mochten wiussten
ihr wolltet mochtet wisstet
sie, Sie wollten mochten wiissten

> CnpsxeHue BCNoMoraTesbHbIX (HempaBunbHbIX) rnaronos haben,
sein, werden B Prateritum Konjunktiv

JInyHbIE

MeCTOMMEHHSI haben sein werden
ich hatte ware wirde
du hattest warest wirdest

er, sie, es hatte ware wirde
wir hatten waren wirden
ihr hattet waret wirdet
sie, Sie hatten wadren wirden

Plusquamperfekt Konjunktiv

> O6pasosaHue Plusquamperfekt Konjunktiv

BCIIOMOTraTeJIbHbIN haben Partizip Il
raroJi B Prateritum +  CMBICJOBOTIO IJIa-
Konjunktiv sein roJsia
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> CnpsxeHue rnaronos B Plusquamperfekt Konjunktiv

JInyHbIE
MeCTOMMEeHMUS

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

Ynotpebnenue Konjunktiv

»  Konjunktiv Il

fragen

hatte gefragt
hattest gefragt
hatte gefragt

hatten gefragt
hattet gefragt

hatten gefragt

Konjunktiv Il ucnonbs3yercs:

e B irreale Wunschsdtze (mpeaJsiockeHUs, BblpaXKkalolljie He-
peasibHbIe JKeJIaHUS;
e B irreale Konditionalsdatze (HepeasibHbIE YCJIOBHBIE MPU/A-

TOYHbIE MPEeAI0KEHNUS);

e B irreale Vergleichsatze (HepeasbHble CpaBHHUTEJbHbIE

npeaJioKeHus);

fahren

wadre gefahren
warest gefahren
ware gefahren

waren gefahren
wadret gefahren

waren gefahren

e B NpeJJIOKEHUSIX ¢ Hapeuusmu beinah(e), fast;

® B IMOBECTBOBATEJIbHbBIX HJIK BOCKJ/IMLATEJIbHBIX IIpeAJoXxe-

HUAX;

® B CJIOXKHOIIOAYHWHEHHBbIX OTpULATE/IbHBIX NIPEAJIOXKEHUAX;
® B BOIIPOCUTEJIbBHBIX MPEAJTOKEHUAX;

® B IPUAATOYHBIX MPEAJONKEHUAX C/IeJCTBHUA.

C

MPAKTWKA

)

KONJUNKTIV =

49 @~



— KATETOPWA 3AJIOTA
> Konjunktiv |

Konjunktiv | ynotrpe6ssieTcsi B KOCBEHHOH pedyd B popme NpHU-
JlaTOYHOTr0 MpeJJIoXKeHHUs], KOTOpOe CBA3aHO C IVIaBHBIM IIpej-
JIO)KeHHeM BepOasIbHbIM IVIaroJioM (MM Bep6a/JbHbIM HMeHeM
CYILeCTBUTE/IbHBIM).

BpemeHHble GOpPMBI UMEIOT OTHOCUTEJNbHOE 3HAaUeHUE U MOTYT
3aMeHsATb APYT ApYra, ecJid COBNAJAIT C BpeMeHHbIMU popMa-
€3 vu s Indikativ:

O HOBPEMEHHOCTh — Prasens, Prateritum
[IpeaiiecTBOBaHUE —  Perfekt, Plusquamperfekt
[locneayrwoiee feiictBue  —> Konditionalis I, Futur |

! Konjunktiv | umeet Bce BpemenHbie GopMBbL.

Ciay4yau ynoTrpeoJieHUus IIpumepsbl
B JIO3YHIaX JAJI BhIpaXKeHHUA Es lebe die Freiheit!
noxesianus (Prasens Konjunktiv Ja 3apaBcTByeT cBo6oa!

ynoTpebJisieTcsl B 3-M Jivlle e, Yucia
Y IEPEBOJIUTCS Ha PYCCKUH SI3bIK
IJIaroJIoM B HACTOSII[EM BPEMEHH )

JJi1 BIpQXKeHUs UCIIOJITHUMOTIO 10-  Seien wir froh, dass alles zu Ende ist.

JKeJIaHUA JlaBaiiTe pajoBaThCs, YTO BCe
(Prasens Konjunktiv ocHoBHOT0 3aKOHYUJIOCH.
ryiaroJia uiau Prasens Konjunktiv mo- Mage diese Arbeit uns Nutzen
JasibHOTO riarosia mogen + Infinitiv bringen!
OCHOBHOTO IVIaroJia) [lycTb 3Ta paboTa npuHeceT
HaM I10J1b3y!
B NIPE/10JI0KEHUAX Der Schmelzpunkt sei 500 Grad.
(Prasens Konjunktiv nepeBoguTcs JonyctuMm, Temneparypa
[JIaroJioM B HACTOsIeM WK Oyay- n1aBsieHus 500 rpaycos.
1I[eM BpeMEHU + JIOMYCTUM, ITyCTh)
B MHCTPYKIHUSX, YKa3aHusax (Prasens Man schlage zwei Eiweil3.
Konjunktiv mepeBozuTcs: Infinitivoc- = Hy»xHo B36UTB /jBa Gesika. =
HOBHOTO IJIaroJjia + HY»HO, CJIelyeT, B36eliTe nBa Geska.

Heo6XoAUMO WiH Imperativ 2-ro
JINIA MH. YHUCJIA); B KAUeCTBE MOJ-
JIeXKalllero ynoTpebJIsioT Heolpe/e-
JIEHHO-JIUYHOEe MeCTOMMEHHE man

—® 50



KONJUNKTIV
Konditionalis | ;

> Cnpsaxenue rnaronos B Konditionalis |
AT fragen fahren
MeCTOUMEHHUA
ich wirde fragen wirde fahren
du wirdest fragen wirdest fahren
er, sie, es wirde fragen wirde fahren
wir wirden fragen wirden fahren
ihr wiirdet fragen wiirdet fahren
sie, Sie wirden fragen wirden fahren
Konditionalis I [ 5.43
BCIIOMOTaTeJIbHbIN o
TR el * CMblcnlgggll"t(I)Vrljllarona
B Prateritum Konjunktiv
»  Cnpsxenue rnaronos B Konditionalis Il

BCIIOMOTaTeJbHbIN
ryiasios1 werden
B Prateritum Konjunktiv

Infinitiv |
CMBICJIOBOTI'O I'yiaroJia

Meg‘f}:‘;’elfmﬂ fragen fahren
ich wirde gefragt haben wirde gefahren sein
du wiurdest gefragt haben = wiirdest gefahren sein
er, sie, es wiirde gefragt haben wirde gefahren sein
wir wiirden gefragt haben wirden gefahren sein
ihr wiirdet gefragt haben wirdet gefahren sein
sie, Sie wiirden gefragt haben wiirden gefahren sein
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HECMPATAEMBIE UNTN HENWYHBIE QOPMb!
[MATONA

B HeMenkoM fI3blKe K HeJIMYHBIM ¢OpMaM IJlaroja OTHOCATCA
MHQUHUTHUBLI U NIPUYACTUS, KOTOpbIe ABJISIOTCSA HApAAy € op-
MoH Préteritum, OCHOBHBIMH $OpMaMHU IJ1aroJia.

( Verbum infinitum )
(HecnpsiraeMble, UJIM HEJIMYHBIE, GOPMBI TJ1aroJia)
N\ J
y \
UHOUHUTUB IIpuyactue
Y Y Y Y
Infinitiv | Infinitiv 1l Partizip | Partizip Il

WHOUHNTNB
INFINITIV

Infinitiv:
e HeollpeJiejieHHass gopMa [JaroJsa, KoTopas ykKa3blBaeT Ha
JelicTBUe 6e3 yKa3aHUs Ha JelCcTByMollee JULO.
e OCHOBHasl, HecnpsiraeMasi ¢popmMa IJaroJia, oH obJyaZjlaeT Kak
NpU3HAKaAMU IJ1aroJia, Tak U CyL|eCTBUTEJbHOTO.
Infinitiv yame Bcero ynotpebJisieTcsl Kak HeM3MeHseMasi 4acThb
COCTABHOI0 IJIarOJIbHOTO CKa3yeMoro.
Kak Bep6asbHassi popMa UHOUHUTHUB HMEET OTHOCHUTEJbHOE
BpeMeHHOe 3HaYeHue:
e Infinitiv | 03HayaeT 0lTHOBpEMEHHOCTh JIEHCTBHUS;
e Infinitiv Il 03HaYaeT 3aKOHYEHHOCTDb JEHCTBUA.
Infinitiv | moxkeT
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INFINITIV =

e CyGCTAHTUBUPOBATHLCS (T. €. CTAHOBUTHCS CYIIECTBUTEJb-
HbIM). Takre UHPUHUTHBBI BCErJia CpeHEr0 poja:

schreiben — das Schreiben

nucaTb — INHUCbMO

e 06pa30BbIBaTh MHGUHUTHUBHYIO TPYIINY BMeCTe C 06CTOsI-
TeJIbCTBAMH: UM ... zu + Infinitiv, statt (anstatt) ... zu + In-
finitiv, ohne ... zu + Infinitiv.

> O6pasoBaHue Gopm UHPUHUTMBA

I. Infinitiv |
OCHOBa IJjaroJia
o ar -
B Prasens cydduxc -(e)n
mach-en, komm-en
Il. Infinitiv Il

Infinitiv | BcnoMora-
+ TeJILHOTO IJ1aroJia
haben uiu sein

Partizip Il
CMBICJIOBOTO IJ1aroJja

gemacht haben, gekommen sein

B GosibLIMHCTBE CiiydyaeB UHGUHUTHUB YNOTpeO/IsieTCs
C YacTHUIeH zu.

b MaccusHble popmbl Infinitiv =)

[lepexofHble r1arojbl 06pa3ylT ABe MacCMBHble GOPMbI MH-
¢unutuba: Infinitiv | Passiv u Infinitiv Il Passiv.

I. Infinitiv | Passiv

Infinitiv |
+  BCIIOMOraTeJIbHOTO
1aroJia werden

Partizip Il
CMBICJIOBOTO IVIaroJia

geschrieben werden
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Il. Infinitiv Il Passiv

partizip | + Bcnolanoﬁrr:;l';c'glnltl,ﬂoro
CMBICJIOBOTO rsiaroJia
raroJia werden

geschrieben worden sein

> WHQuHMTUB C yacTuuen zu
I.  O6bIYHO YacTHLA ZU CTOUT nepes UHOUHUTHBOM.

Il. B ciaydae ryarosioB ¢ OTZe/iIEMbIMU NPUCTABKAMHM 4aCTHUIA
ZU CTOUT MeK/Ay NPUCTABKOU U OCHOBOH IJaroJa:
zu stehen — aufzustehen.

lll. N"HOUHUTHUB C YACTHUIEH ZU CTOUT B KOHIIE MPEJJIOKEHHS.

IV. UHOUHUTHBHBIE 060POTHI OOBIYHO BBIHOCAT 3a «PaMKY»,
BO3BpPaTHOe MeCTOMMeHHe CTOUT B Hadaje UHPUHUTHUBHOIO
ob6opora:

Er hat einen Wunsch mich anzurufen.

YnotpebneHue MHGUHNTMBA C YacTuLei zu

Ciy4au ynoTpeo6/ieHus

mocJjie 60JbIIMHCTBA IJ1IaroJioB, KaK
YaCTb COCTABHOTO IVIaroJIbHOTO
CKa3yeMoro MJju B Ka4yeCTBe A0I10JI-
HeHHdA

Kak olpejiesieHHe
K CyH.leCTBI/ITeIIbeIMZ

der Gedanke, das Gluick, die Absicht,

der Wunsch, die Moglichkeit, die Lust

KaK J0TO0JHEeHHE
K IIpUIaraTeJbHbIM:
leicht, wichtig, gltcklich,
stolz, intreressant

B KOHCTPYKIHUAX C I'JIaroJioM
brauchen + nur + zu + UHPUHUTHB
u brauchen + nicht + zu +
WHOUHUTUB
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IIpumepsl

Ich verspreche die Hausaufgaben
zu machen.
A o6e1jato BHIMOJIHATD
JOMalllHUe 3alaHuA.

Ich habe keinen Wunsch ins Kino
zu gehen.
Y MeHs HeT »KeJlaHUSI UATHU
B KMHO.

Es ist nicht leicht diese Aufgabe
zu |6sen.
He sierxo pemnTs 3Ty 3a7ay4y.

Er braucht nur den Text zu lesen.
EMy HY>KHO IpOYUTATh TEKCT.
Sie braucht die Regel nicht zu
wiederholen.

Eii He HY>KHO [TOBTOPSATb
[IpaBUJIO.



INFINITIV =

[locne raarosioB lehren, helfen, lernen ynorpe6ienune wactu-
® LBl zU KoJiebJseTcs (mocJie riarosia lernen BTOpo#l riaros Moxer

OIYCKaTbCH):

Er lehrt mich das Auto fahren.

OH y4uT MeHd BOOUTDHb
aBTOMOOHUJIb.

Er hat mich gelehrt, das Auto
zu fahren.

OH Hay'mn MeHd BOAUTH
aBTOMOOHUJIb.

( MPAKTWKA )

> YnoTpebneHne nHGUHNTMBA 6€3 YacTULbI ZU

Cny4yau ynorpe6aeHust

nocyjie MoJaJIbHBIX I'JIaroJioB

rnocse riuaroJa lassen

MOCJIe TJIar0JI0OB YYBCTBEHHOTO
BocripusaTus: sehen, horen, fiihlen
B o60poTax Akkusativ + Infinitiv,
KOTOpbIE NepeBO/ISIT Ha PYCCKUI
SI3bIK MPUAATOYHBIMH MIPEJJI0Ke-
HUAMU C COI03aMHU «4TO» UJIU «KaK»

1OCJIe IJIaroJioB JBUKEeHUS:
gehen, fahren

[ocJie IJ1aroJioB
machen, finden, bleiben,
heiBBen, lehren, lernen

IIpumepbI

Ich muss bleiben.
A poskeH ocTaThCs.
Du kannst lesen.
Thl yMeellb YUTATh.

Ich lasse ihn gehen.
f mo3BosIA0 eMy UATH.

Er hort das Madchen weinen.
OH CJIBIIIUT, KaK JeBoYKa
IJ1ayer.

Meine Freundin geht tanzen.
Most moapyra ugeT TaHLeBATh.

Die Lehrerin bleibt in der Schule
arbeiten.
YuyuTenbHHUIIA OCTaeTCSA
paboTaThb B LIKOJIE.

( MPAKTWKA )

=D
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> WMHOWHUTMBHBIE 060pOTHI UM ... zU + Infinitiv;
(an)statt ... zu + Infinitiv; ohne ... zu + Infinitiv

2‘:%";2’:);‘:; 3HayeHHe IIpumepsl
um ... zu 11eJib, CJIe/ICTBHE Um nach Moskau zu fahren,
+ Infinitiv (B mepBoii yacTH brauchen wir Fahrkarten.
NpeJJI0KEeHHU yIo- Y1061 mOEXaTb B MOCKBY,
TpebJisieTcs yCUIu- HaM HY>XHbl OUJIETBHI.
TeJIbHas 4YacTHLA zZu
«CJIMILIKOM», genug
«JIOCTaTO4YHOY, allzu
«yepecayp»);
YTOOBI +
UHOUHUTHUB
(an)statt ...zu = BMecCTO TOIr'0 UTOGBI (An)statt ins Kino zu gehen,
+ Infinitiv + UHQUHUTUB blieb sie zu Hause.
BMecTo TOro 4To6b! NOKUTH
B KMHO, OHa 0CTaJIach ZjoMa.
ohne ...zu JleernpuyacTye He- Ohne etwas zu sagen, ging er
+ Infinitiv /Il | coBepieHHOTr0 WU nach Hause.
COBEPILEHHOTr0 BUAA He ckxas3aB HHU €/10Ba, OH
C OTpHUIJaHUEM yIeJs JOMOH.

> OcobeHHOCTU UHPMHUTHBHBIX 060POTOB
e B nHOUHUTUBHOM 060pOTE OTCYTCTBYET CUHTAKCHYECKOE
no/ijiexaliee.
o UHPUHUTUBHBIE 060POTHI BbIIEJSIOTCS 3aNSITOM.

e Eciu B mpeasioxkeHWU ynoTpebsisieTcsl BO3BPAaTHBIN IVIaroJ,
TO B 1-M U 2-M JIMLe e/, U MH. 4Mcjla MecToMMeHHe sich me-

HSETCS:
Person Singular Plural
1 mich uns
2 dich euch
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WHPUHUTUBHBIE 060POTHI COOTBETCTBYIOT NMPUAATOYHBIM MpeJ-
JIO)KEHUSIM, HO €C/IM B IJIaBHOM UM TNPUJATOYHOM IpeJJI0KeHUH
OJIHO U TO e MoJJiexalllee, TO UCIO0/Ib3YI0T UHOUHUTHUBHBIN 060-

poT.

nNpruaaTo4YHoOE LieJik C COl030M

um ... zu + Infinitiv =

damit

npruaaTo4YHoOE CJIeACTBUSA C COIO30M

als dass + Konjunktiv Prateritum/

um ... zu + Infinitiv

Wir gehen in die Buchhandlung, um
dort ein Buch zu kaufen.
MbI uieM B KHHXKHbBIN MarasuH,
YTOOBI KYyIIUTb TaM KHUTY.

um ... zu + Infinitiv

Es ist heute zu kalt, um spazieren zu
gehen.
CerofHsi CJIMLIKOM XOJIOZHO,
YTOOBI UJTH TYJSATh.

(an)statt ... zu +
Infinitiv

(an)statt ... zu + Infinitiv

Anstatt die Hausaufgaben zu
machen, sieht das Madchen fern.

Plusquamperfekt

MPUAATOYHOE IIEJIH C COFO30M
damit

Wir missen in die Buchhandlung
gehen, damit man uns ein Buch
empfiehlt.

MbI 10/KHBI TOUTH B KHHXKHBIN
MarasuH, YTo6bI HaM
[I0COBETOBAJIA KHUTY.

NPUJATOYHOE CIIEJCTBUS C CO-
1030M als dass + Konjunktiv
Prateritum/Plusquamperfekt

Es ist heute zu kalt, als dass wir
spazieren gehen kdnnten.
CeroHsi CJIMIIKOM XOJIOZHO,
YTOObI Mbl MOTJIM IOUTHU I'YJIATh.

MOJaJ/IbHOE IPUAATOYHOE ITpeaJjio-
>KeHHe C cor30M anstatt dass

MOJaJIbHOE IPUJAaTOYHOE NpeJ-
JIOXKeHHe c coro30M anstatt dass

Anstatt das Madchen die
Hausaufgaben macht, sieht es fern.

BMecTo TOTro 4TO6bI BLINOJHATH JAoMalllHee 3a/laHue,
AEBOYKa CMOTPHUT TeJIEBU30D.
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MO/IaJIbHOE IPUIATOYHOE MPEJI0-
JKEHUe WUJIK MPUAaTOYHOE Mpe/I-
JIOXKEHHE CJIeJICTBUS C OTPULIAHUEM
c coro3oM ohne dass

ohne ... zu + Infinitiv =~ =

MO/Ia/IbHOE IPHUAATOYHOE MPe/-
JIOXKEHHE WJIM TPUATOYHOE
Npe/JIOKEHUE CJIe/ICTBUS C OTPU-
1aHueM c coro3oMm ohne dass

ohne ... zu + Infinitiv I/l

Ich habe das Wort zehn Mal Ich habe das Wort zehn Mal
wiederholt, ohne es mir zu merken. wiederholt, ohne dass ich es mir
gemerkt habe.

A IMMOBTOPHJIA CJIOBO AE€CATH pa3, He 3allIOMHUB €ro.

an ( MPAKTUKA )

NMPUYMACTUA I m I
€21 PARTIZIP | und I1

> O6pasosaHue Partizip |

Partizip | o6pa3yeTcss OT MHPUHUTHBA IJIaroJia ¢ IOMOIIbI0 Cyd-
dukca -d.
sagen — sagend, fragen — fragend, schreiben — schreibend

> O6pa3osaHue Partizip Il cnabbix rnaronos

IpYUCTaBKa ge- + OCHOBa Iviarosa + cydoukc -(e)t
gemacht, gearbeitet

> O6pa3osaHue Partizip Il cunbHbIX rnaronos

NpUCTaBKa | OCHOBA [VIaroJia (4acro c uame- T =T
ge- HEHHEeM KOPHEBOI'0 IJIACHOTO)
finden — gefunden, helfen — geholfen
[IpucTaBKy ge- He MOJy4alOT IJIaroJibl:
e C HeoTAeJisieMOW NMPUCTABKOM:

besprechen — besprochen, erzahlen — erzahlt
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e OKaHYMBAalOIMecs Ha -ieren:
studieren — studiert, diktieren — diktiert

Y rnaroJioB ¢ OTAeJisieMOM NPUCTAaBKOM ge- HaxXOAUTCH MEXAY OT-
= JleJiIeMOU NPUCTAaBKOW U KOPHEM:

aufmachen — aufgemacht, mitnehmen — mitgenommen.

( MPAKTUKA ) 5120

Oynkumn Partizip | v Partizip |1 B npeanoxexum

»  Partizip |
Partizip | UMeeT aKTUBHBbIN XapaKTep, B NPeAJOKEHUU MOXKET
BBINOJIHATD c/eAyolue QyHKINU:

l'lpe,zmxa'ms B COCTAaBHOM UMEHHOM CKa3yeMOM

Das Buch war spannend. KHura 6bL1a yBJI€KaTeNbHOM.
06cTOATENBCTBO
Er erzéhlt gestikulierend. OH pacckasbIBaeT XeCTUKYIUPYH.
OnpepaeneHue
Ich sehe die spielenden Kinder. A BrKy Urparwouiux feTeu.
Der zu schreibende Text ist TekcT, KOTOPBIN HY>KHO HAIIUCATh,
schwer. CJIOXKHBIM.

' B kavectBe omnpegesenus Partizip | ckyoHseTca Kak mpuJara-
® TeJIbHOE, a YacTHUILA ZU [lepefi HUM NpUJAeT NacCUBHOE 3HAaUYeHHe

(4TO-TO HYKHO C/IeJIaTh).

) Partizip Il

Partizip Il uMeeT maccUBHBIN XapaKTep, B MPeJJOKEHUN MO-
KET BBINOJIHATD cleAyoliue GyHKIUU:
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Y4acTBOBaTh B 06pa30BaHUM CI0KHBIX BpEMEHHBIX popM
Perfekt, Plusquamperfekt, Passiv

Ich bin spat nach Hause gekom- § mo3aHO BepHyJICS JOMOH.
men.

Nachdem die Kinder die Vokabeln | Tlocse Toro kak ety NOBTOPH/IH
wiederholt hatten, schrieben sie CJIOBA, OHY HaIlMCaJIM JUKTAHT.
ein Diktat.

Die Stadt wurde 1600 gegriindet. | Topog 6611 ocHOBaH B 1600 rozy.

l'lpe,qm(aTnB B COCTAaBHOM UMEHHOM CKa3yeMOM

Die Uhr ist repariert. Yacel OTpeMOHTHPOBAHBI.

06CTOATENBCTBO
Er antwortete uns enttaduscht. OH OTBeTUJI HAM Pa304apoOBaAHHO.
OnpepaesieHNEe OT NePEXOAHBIX IVIaroJioB (MacCUBHBIN XapaKTep)

Y He6O0JIbIION IPyNnbl HeNePeXoAHbIX IVIAr0JI0OB, KOTOPbIE
0603HaYal0T 3aKOHYEHHOe AelicTBUe (AKTUBHBIA XapaKTep)

Das geschnittene Brot liegt auf HapesaHHbIH x/1e6 JIEXKUT Ha
dem Tisch. CTOJIE.
Die verspatete Lehrerin entschul- | OmoszaBiuas yauTeabHHUIA U3-
digte sich. BUHUJIACH.

B posin onpegpenenust Partizip Il ckioHsieTcss kak npusiaratesib-
= HOe.

( MPAKTUKA )

> YnotpebneHue Partizip | n Partizip Il 8 couetaHun
C CYLeCTBUTENbHbIM

B coveTtanuu c cymectBuTteabHbIM Partizip | v Partizip Il BbicTyna-
10T B POJIM COIJIACOBAHHOT'O ONpEJie/IeHUsI U CKJIOHSIIOTCS TPH
3TOM KaK IpUJaraTejbHBbIE.
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Partizip |

NnepeBoANTCA KaK [IpU4acTue
HaCToALIEero Uy npomeamnero
BpeMeHH! WJIKU C IOMOLIbIO OITKCa-
TeJIbHBbIX KOHCTPYKHI/Iﬁ

das lesende Kind — uuTtaromui
pebeHOoK = pe6eHOK, KOTOPBII
4UTaeT
das weinende Mddchen — muauy-
1asi ieBoYKa = ZieBo4Ka, KoTopasi
nJIayeT

B COYETAHUHU C IJIaroJI0M BbI-
CTyTaeT B POJIM 06CTOSATEIbCTBA
Y IepeBOJUTCA JleellpUiacTheM
HaCTOALero BpeMeHU UM NpU-

PARTIZIP I W II

Partizip Il

nepeBOoAUTCA KaK KaK ,E[eﬁCTBPI-
TeJIbHOE WUJIN CTPaZaTeJIbHOe
npu4dyactue

die renovierte Wohnung — otpe-
MOHTHPOBaHHAasA KBapTHpa
die angekommene Delegation —
HNpUOBIBILIAs JiesIerarus

B COYETAHUHU C IJIaroJ0M BbI-
CTyTIaeT B POJIM O6CTOSATENBCTBA,
yKasblBasl Ha JleliCTBHe, KOTOpoe

NPOUCXOUT paHbllle JelCTBUS,

JlaraTeJIbHbIM BbIPpAaXX€HHOI'0 CKa3yeMbIM

Sie steht schweigend.
OHa cToUT MoJIYa.

Der Junge kam unbemerkt.
IOHoI11a puIIIes He3aMeYeHHbIM.

PaCI'IpOCTpaHEHHbIe npu4vacTHblE ONPEdENEHNA

e Partzip | u Il ynoTrpe6/5i10TCSI B KauecTBe ompejiesieHus, 06-

pasysa co CJ0BaMH, KOTOpble HX JOINOJIHAIT, paclpocTpa-
HeHHble NIpUYacTHble onpefesieHus. Kak npasuiio, pacipo-
CTpaHeHHble OIlpe/iesIeHUs] CTOAT MeXJy apTUKJIeM WU
MeCTOUMEHUEM, YTO 3aMeHsIeT apTUKJIb, U CYLleCTBUTEb-
HBIM, K KOTOPOMY OHM OTHOCATCA. [I[pryacTre 3aHMMaeT no-
clefjHee MeCTO HeIlloCPeCTBEHHO Nlepe/] CyLleCTBUTE/bHBIM
Y CKJIOHSIeTCS KaK IpuJaraTesbHoOe.

e Ha pycckuii I3bIK pacnpocTpaHeHHOe Onpesie/ieHUe epeBo-

AT NPUYACTHBIM 060POTOM, KOTOpPO€e MOXKET CTOSTh 0 WU
nocJie omnpezessieMoro cyuecrBuTtesabHoro. [lepeBos Havyu-
HAKWT C NpUYaACTUA, 3aTEM CJIELYIOT BCE CJI0BA OT apTUKJA
[0 NpUYacTUs.
Der antwortende Schiiler steht an der Tafel.
OTBeyarlUK YYeHUK CTOUT BO3Jie [JOCKH.
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Der geschriebene Brief liegt auf dem Tisch.
HanucaHHoe NMCbMO JIEXKUT Ha CTOJIE.

Ecnu pacnpocTpaHeHHble IPUYACTHbIE ONpe/iesleHus UMeT Jipy-
rue oIpejieJieHUs], TO INepeBOJ, TAKOM KOHCTPYKLUM HAYUMHAIOT
C CyLeCTBUTEJbHOTO, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS PacHpOCTpPaHEH-
HoOe omnpefie/ieHHe, 3aTeM MepeBOAAT NPHUYACTHE U OTHOCALHEeCs
K HEMYy CJIOBa.

Die von uns geplante Reise wurde aufgeschoben.
[loe3nka, 3am/laHMPOBAaHHAs HaMH, Oblja epeHeceHa.

YacTto AJIA IepeBoJa HCIOJIb3YKT NPUAATOYHOE OIllpee/InTe/ib-
HOe MnmpeaJiozKeHue.

Im von diesem Madchen geschriebenen Aufsatz gibt es viele
grammatische Fehler.

B couynHeHMH, HanmMCaHHOM B counHenuu, kKoTopoe Ha-
3TOM JIeBOYKOM, MHOTO rpaM- = MycaJja 3Ta JeBo4YKa, MHOTO
MaTH4YeCKHX OLIMOOK. rpaMMaTHYeCcKUX OLIMOOK.

Das vom meiner Mutter geschenkte Buch habe ich schon gelesen.

KHury, nofapeHHyto Moei _ KHury, koTopyto nopapuia
MaMoH, f yKe IpoyuTasa. MOsl MaMa, 5 y>Ke MpoyrTaIa.
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KATETOPWA 3AJIOTA

Genus
(3asor)
Y Y
Aktiv Passiv
(akTHUBHBIN 3aJ10T) (maccuBHBIH 3aJ10T)
\J \J
nojJiexallee ykasblBaeT MoJiJiexKalllee He BhIMOJHSET
Ha [peAMeT WUJIH JIUI0, KOTopoe HUKaKOro JelCTBUS,
BBIIIOJIHSIET JIeHCTBUE a Hao6opoT, AelcTBuUe
HanpaBJ/IeHO Ha Hero
\J \J
Wir Uibersetzen den Text. Der Text wird von uns Ubersetzt.
MbI IepeBoIUM TEKCT. TekcT nepeBOAUTCS HAMU.
Man machte die Arbeit. Die Arbeit wurde gemacht.
Pa6oTy BbINOJHUIH. Pa6oTa 6bly1a BBINOJIHEHA.

' KaTEI‘OpI/IH 3ajiora CBOMCTBEHHA TOJIbKO nepexoAHbIM ryiaroJjiaM.
[

B maccuBHOl ¢popMe JielicTByoLIee JKLO (HojJiexallee) He 06s-
= 3aTeJsIbHO.
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> PASSIV

ich
du

er, sie, es

ich
du

er, sie, es

ich
du

er, sie, es

ich
du

er, sie, es
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> Ob6pasoBaHue Passiv

BCIIOMOTaTeJbHbIA

1aroJ werden +
B Prasens

€223 BpemeHHble popMmbl Passiv

Prasens Passiv

werde gefragt wir
wirst gefragt ihr
wird gefragt sie, Sie

Prateritum Passiv

wurde gefragt wir
wurdest gefragt ihr
wurde gefragt sie, Sie

Perfekt Passiv

bin gefragt worden wir
bist gefragt worden ihr
ist gefragt worden sie, Sie

Partizip Il

CMBICJIOBOTO IyiaroJia

werden gefragt
werdet gefragt

werden gefragt

wurden gefragt
wurdet gefragt

wurden gefragt

sind gefragt worden
seid gefragt worden

sind gefragt worden

Plusquamperfekt Passiv

war gefragt worden wir
warst gefragt worden ihr
war gefragt worden sie,
Sie

waren gefragt worden
wart gefragt worden

waren gefragt worden



PASSIV =

' Futur Il Passiv yoTpe6JisieTcsi 04eHb peKo.

ich
du

er, sie, es

ich

du

er, sie, es

Futur | Passiv

werde gefragt werden wir
wirst gefragt werden ihr
wird gefragt werden | sie, Sie

Futur Il Passiv

werde gefragt worden wir
sein
wirst gefragt worden ihr
sein
wird gefragt worden | sie, Sie

sein

Das Fenster wird geoffnet worden sein.
OKHO 6yIeT OTKPBITO.

[l MHUTUB I naccvs
Infinitiv | Passiv

4

ObpasosaHue Infinitiv | Passiv

CMBICJIOBOTO (IIEpexoa- +

Partizip Il

HOro0) [iaroJia

schreiben — geschrieben werden,
malen — gemalt werden

> YnotpebneHne Infinitiv | Passiv

e Infinitiv | Passiv ynoTpe6JisieTcss B OCHOBHOM B COYETaHHU
¢ MoJiaJibHbIMU miarosamMu (missen, dirfen, kénnen, sollen)
B COOTBETCTBYIOIeH BpeMeHHON dopMe, JiMile U YUCIIE.
Diese Aufgabe soll gemacht werden.

3TO0 3aJlaHue JOJIXKHO OBbITh BBIMOJIHEHO.

Infinitiv | BcmoMora-
TeJIbHOTO IJIaroJja

werden gefragt werden
werdet gefragt werden

werden gefragt werden

werden gefragt worden
sein

werdet gefragt worden
sein

werden gefragt worden
sein

werden
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' B MPOCTOM MOBECTBOBATE/JIbBHOM MpeAJIOKEeHUHU MOLLaJIbeII/I rjia-
roj CTOMT Ha BTOPOM MeCTe, B BOIIPOCUTE/JIbHOM INpeAJOKEeHUU
Ha IepBOM MeCTe HJIMU I10CJie BOIIPOCHUTEJIbHOI'O CJI0BaA.

Vom wem muss die Regel erklart werden?
KTo pomxeH 00bSICHUTH NpaBUio?

KoHcrpykuusa Partizip Il + werden sBsisieTcsi HeM3MeHsieMOH Ya-
CTbIO U CTOUT B KOHIE MPeJJIOKEHHS.

Die Losung dieses Problems konnte leicht gefunden werden.
Pemenue aToll npo6JieMbl MOIJIO GBITh JIEFKO HaH/I€HO.

> MopganbHble rnaronbl B KOHCTpyKuUmK Infinitiv | Passiv

MojanbHbIF 1aros B KOHCTpYKIuH Infinitiv | Passiv moxeT ymo-
TpebssAThcs B Prdsens win Prateritum.

Infinitiv | Prasens Passiv

ich muss gefragt werden wir  missen gefragt werden
du musst gefragt werden ihr misst gefragt werden

er,sie,es | muss gefragt werden | sie, Sie = mussen gefragt werden

Infinitiv | Prateritum Passiv

ich musste gefragt werden wir = mussten gefragt werden
du musstest gefragt werden | ihr musstet gefragt werden

er, sie, es . musste gefragt werden | sie, Sie  mussten gefragt werden

UgunmTus Il naccus
€3 Inninitiv Il Passiv

> 06pa3osanue Infinitiv Il Passiv

Partizip Il Infinitiv Il Bcmomo-
CMBICJIOBOTO (IIepexoji- +  raTeJbHOrOo IJiaroJa
HOTr0) IJIaroJia werden

schreiben — geschrieben worden sein
malen — gemalt worden sein
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B Perfekt, Plusquamperfekt, Futur Il Partizip Il BcmoMoraTesbHOro
= iarosia werden ynoTtpe6JisieTcss B ycTapeBlieid ¢opMme 6e3 npu-
CTaBKU ge-: worden

BpemenHas ¢opma

Infinitiv | Passiv I
Prasens er wird gefragt
Prateritum er wurde gefragt
Perfekt er ist gefragt worden
Plusquamperfekt er war gefragt worden
Futur | er wird gefragt werden
Futur I er wird gefragt worden sein
> MopanbHbii rnaron B KOHCTpyKuuu Infinitiv Il Passiv [ 5.19 ]

MoganbHbIl Iarog B KOHCTpykKIuu Infinitiv Il Passiv MoxeT
ynoTpeobssaTbcs B Prasens uau Prateritum.

ich

du

er, sie, es

ich

du

er, sie, es

Infinitiv Il Prasens Passiv

muss gefragt worden wir | mussen gefragt worden
sein sein

musst gefragt worden ihr mdsst gefragt worden
sein sein

muss gefragt worden | sie, Sie. missen gefragt worden
sein sein

Infinitiv Il Prateritum Passiv

musste gefragt worden wir mussten gefragt
sein worden sein

musstest gefragt worden ihr musstet gefragt
sein worden sein

musste gefragt worden | sie, Sie mussten gefragt
sein worden sein
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! Passiv He o6pa3syeTcs OT C/IelyIOIIUX [JIaroJoB

3HayeHHe Ipumepsl
HMMeTb, 06J1a/]aTh, IOJIy4aTh haben,
besitzen (uMeTh, 06/13/1aTh);
bekommen,
erhalten,

kriegen (mosry4aTh)

3HaTh, y3HABaTh kennen (3HaThb),
wissen (3HaThb),
erfahren (y3HaBaTh),
kennenlernen (3HaKOMHUTbCS),
sich interessieren (MHTepecoBaThCA)

6e3/IMYHbIe IJ1aroJibl, 0603Hava- jucken (3ynetn),
IoLMe ICUXUYecKoe Uiu pusnye- hungern (rosionaTs),
CKOE€ COCTOsSIHUE wundern (yIUBASATHCS),

frosteln (3s16HyTB);
B KOHCTPYKIUU es gibt (umeeTcs)

B COYETAHUH C CYLIECTBUTEb- kosten (cTouTh),
HbIM, 0603HAYaIOILIUM CYMMY, umfassen (oxBaTbIBaTh),
06'bEM, KOJTUYECTBO, COJIEPKUMOE wiegen (BecuTb)

YnotpebneHue Passiv B npeanoxexuu

> Tunbl NAaCCUBHBIX KOHCTPYKLMI

[ IlaccuBHBIE KOHCTPYKIIMHA ]

\/ \/ Y
Zweigliedriges Dreigliedriges Unpersonliches
Passiv Passiv Passiv
(ZBy4Y/1€eHHBIH (Tpex4JIeHHbI! (6e3/1MYHBII
MaccuB) TACCHUB ) MaCCUB)
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> [IByuneHHblit naccus

cka3yemoe B Passiv

nojJjiexaiiee . (BeIpaKaeT JeHCTBUE,
(oGbeKT mercTBYA) HamnpaBJIEHHOE Ha 00'bEKT
JIeHCTBUS)

Der Satz wird geschrieben. — IlpennoxeHue nepeBoAnTCS.
Die Aufgaben werden erfiillt. — 3agaHusi BBINOJHSIOTCS.
e Zweigliedriges Passiv — Haub6oJsiee ynoTpeOGUTe/bHAsA KOH-
CTPYKILHUSI.
e He yka3biBaeT Ha WCHOJHUTENS JEeUCTBUS (MM UCIOTHH-
TeJb OTCYTCTBYET).
e Ha pycckuii s3p1k zweigliedriges Passiv yacto nepeBoauTcs

KaK aKTHBHasi Heolpeae/leHHO-JIMYHas ¢dopMma.
Er wird angerufen. — EMy 3BOHST.

Wir wurden eingeladen. — Hac npursacuiu.

( NPAKTNKA ) 5121

»  TpexuneHHbln naccue

ckasyemoe B Passiv npeaJioKHoe
nojJiexKalee Y > PeA
(06beKT + (BbIpaXKaeT fen- + JAOIOJIHEeHH e
> CTBUE, HaTIpaBJIEHHOE (ucnosiHUTEND
JlelcTBYs) = o
Ha 00'BEKT JeUCTBHUSA) JIeHCTBUS )

[IpensioxkHOE JOTIOJIHEHUE YIIOTPEOJISAeTCS C MPEeAJIOroM VOn WU
m  durch.

Der Text ist von dem Studenten Ubersetzt worden.
TekcT GbLI MepeBefieH CTYAeHTOM.
Das Kind wurde durch den Larm im Nebenzimmer geweckt.

PebeHka pasbyaus myM B cOCeIHEH KOMHATe.
4 yI'IOTpE6J'IeHVIe npeanora von B TpexXYJeHHOM naccuee

[Ipensior von ymoTpebJ/IsieTCs, €CJU HCHOJHUTENb JeNCTBUS
no/Apa3yMeBaeTCsl KaK aKTUBHO JEWCTBYIOLIEee JULO.
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Ciy4yau ynoTpe6JieHus1 ITpumeps!
C HA3BaHUAMMU JIUL] Der Patient wurde von dem Arzt
(oTmesnbHOE JTULIO untersucht.
WJIK OpTaHW3aLus) [lanueHT 6bI1 OCMOTPEH BpayoM.

Das Buch wird von mir gelesen.
A yuTar KHUry.

Diese wichtige Frage wird vom
Parlament besprochen.
ITOT BaXKHbIM BOMIPOC
o6CcyxJjaeTcsl apaMeHTOM.

C Ha3BaHUSAMU XKHUBOTHBIX Dieser Mann wurde von einem Hund
gebissen.
ITOT My»K4YMHa OblJ YKyllleH
CO6aKoM.
npu 0603HAYEHUU YYBCTB, Er wurde von Wut ergriffen.
HACTPOEHHUH Yyes0BeKa, KaK aK- OH OBLT 0XBa4Y€eH SIPOCTHIO.

THUBHO JeUCTBYIOLIMX CHJI

C Ha3BaHUSMM CUJ WU ABJIeHUH = Viele Hauser wurden vom Erdbeben

HIpPUPOADI, 06/1a1al01IUX He3aBHU- zerstort.
CUMOH OT 4YeJIoBeKa CUJION MHorue fjoMa 6bLJIM pa3pylleHbI
3eMJIeTPsICEHHEM.
aa ( NMPAKTUKA )

> Ynotpebnenue npegnora durch B TpexuneHHOM naccuse

[Ipepsnor durch ynorpe6JiseTcs, €Cad WCHOJHUTENb Jel-
CTBUS — MPUYUHA, CIOCOO JIeWCTBUSI, HEAKTUBHO WJIM HECO-
3HATeJIbHO JIEUCTBYIOIAA CUJIA.

Ciy4yau ynoTpeo/ieHusa IIpumepsl
C Ha3BaHUSAMM JIMII, Die Zeitung wurde mir durch meine
JIeUCTBYIOIUX KaK MOCPe/- Nachbarin Gberreicht.
HUKH l'azeTy MHe Nepe/jaiv Yepes3 MO CO-
CeJIKy.
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OxoHyaHue mabauybwl

Cny4yau ynorpe6aeHust IIpumepsbl

C Ha3BaHUSAMM )KUBOTHBIX, | Diese gefdhrliche Krankheit wird durch

SIBJISTIOLIIUXCS] HEIPOU3BOJIb- die Insekten Gbertragen.
HOU NPUYMHOU JIeUCTBUSA = JTa olacHasl 60Jie3Hb IlepelaeTcCs Ha-
CEKOMBIMHU.
ecJIv IeWCTBUE BBINOJIHSET- Der Verkehr wird durch die Ampel
51 C IOMOIIbI0 HEO/IYIIIEB- geregelt.

JIEHHBIX JIW1I, IpeIMeTOB  /|BHXKeHUe PeryaupyeTcsi CBeTohopoM.
Der Hauptsatz wird von dem Nebensatz
durch das Komma getrennt.
[naBHOe npexJioxKeHUe OTAeSeTCs OT
NPUAATOYHOTO 3aMsITOMH.

( MPAKTUKA ) 5122

> besnuyHbiil naccms

Be3/M4yHbIi MaccuB ynoTpe6/IseTcs B CIeAYIOUINX CAyYasx:

e OTCYTCTBYIOT NOZJIEXKallee, 0003HayYaloIee NpeaMeT, Ha KOTO-
pbIH HaNpaBJIeHO AeWCTBHE U UCIOJHUTEJb 3TOTO JAeHCTBUS.

e KOHCTpYKIMSI COCTOMT W3 IJlaroja B NAcCUBHOH ¢opme
¥ GaKyJbTaTUBHBIX BTOPOCTENEHHBIX YJIEHOB MNpeJJioxKe-
HUsl, HallpUMep J0NOJHEHHE, 06CTOSATENBCTBO.

e B kauecTBe popMasibHOrO MoJJiexaliero ynoTpebsoT 6es3-
JINHHOE MEeCTOUMMEHHE €es.

e Imaros crout B 3-M JiMIle eAUHCTBEHHOro 4ucsja. besany-
HBIM NacCUB MOTYT 06PAa30BbIBATh TaKXKe HellepeXoAHbIe, HO
npu 3ToM cyOobekTHbIe rarodinl (helfen, sprechen, arbeiten).

Es wurde lange gesprochen. — Jlosiro pasroBapuBasIu.
Es wird heute getanzt. — CerogHsi TaHIYIOT.

l_[pI/I O6paTHOM nopdake cCJoB, T.€. €CJIM Ha IEPpBOM MeCTe€ CTOUT
u BTOpOCTEHEHHbIﬁ YJIeH InpeaJsioKeHus, es OIMyCKaroT.

Es wurde im Zuschauerraum _ Im Zuschauerraum wurde
gelacht. - gelacht.

B 3PpUTEJIbHOM 3aJie CMeAJINCH.
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' B akTUBHOM 3asiore 6€3JIMYHOMY IACCUBY COOTBETCTBYIOT IpeJ-
= JIOXKEHHUS C HeollpeJe/IeHHO-IUYHbIM MECTOMMEHHUEM man.

Es wurde die ganze Nacht

Man tanzte die ganze Nacht. = getanzt.

Bctro Houb TaHL€eBaJIH.

B 6e3/IMUHBIX NACCUBHBIX KOHCTPYKLHUSIX YaCTO MCIOJB3YIOT J0-
MOJIHEHUs] B JATEeJbHOM WJIM POJAUTEJNbHOM Majiexxax. Takoe J10-
MOJTHEHHE MOXKET II0 CMBIC/Y OTNPeAeisiTh 06bEKT JeUCTBUS.

Dem Kind wird geholfen die
i o L Hausaufgabe zu machen.
Pe6GeHKy MOMOraroT BbIOJI-
HUTb JJOMallHee 3alaHHe.

HaM nmo3BoHMIN.

(s.122 | ( MPAKTNKA )

(tratns
Stativ

Stativ 03HayaeT cOCTOssHHME CyO'bEKTa, KOTOPOe SIBJSETCA pe-
3yJIbTATOM 3aBEpLIEHHOT0 JIeUCTBUS.

Stativ

v v

JBy4/1eHHBIN Tpex4y/J1eHHbIN

-~

Die Tur ist gedffnet. Die Tur ist von dem Mann gedffnet.
/lBepb OTKphITA. JIBepb OTKpbITA MY>KYHHOH.

AN

Tpex‘meHan?I CTAaTHUB BCTPEYaAETCdA pexe, 4yeM ﬂBquEHHbIﬁ.

)
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PASSIV =

Obpa3oBaHue Stativ

BCIIOMOTaTebHbIHN IJ1aroJi Partizip Il cMbicio-
sein B COOTBETCTBYIOIEN Bpe- + BOro (IEpexo/HOro)
MeHHOU popMe 1aroJia

BpemeHHble Gopmbl CTaTiBa

Prasens Stativ

ich bin gefragt wir sind gefragt
du bist gefragt ihr seid gefragt
er, sie, es ist gefragt sie, Sie sind gefragt

Prateritum Stativ

ich war gefragt wir waren gefragt
du warst gefragt ihr wart gefragt
er, sie, es war gefragt sie, Sie waren gefragt
Perfekt Stativ
ich bin gefragt gewesen wir sind gefragt gewesen
du bist gefragt gewesen ihr seid gefragt gewesen
er, sie, es ist gefragt gewesen sie, Sie | sind gefragt gewesen

Plusquamperfekt Stativ

ich war gefragt gewesen wir waren gefragt gewesen
du warst gefragt gewesen ihr wart gefragt gewesen

er,sie,es = war gefragt gewesen | sie, Sie | waren gefragt gewesen

Futur | Stativ

ich werde gefragt sein wir werden gefragt sein
du wirst gefragt sein ihr werdet gefragt sein
er, sie, es wird gefragt sein sie, Sie | werden gefragt sein
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Futur Il Stativ

ich werde gefragt gewesen wir werden gefragt
sein gewesen sein

du wirst gefragt gewesen ihr werdet gefragt
sein gewesen sein

er, sie, es wird gefragt gewesen | sie, Sie werden gefragt

sein gewesen sein

®opwmer Perfekt, Plusquamperfekt, Futur | u Futur Il Stativ ynotpe6-

® JIFAIOTCA KpalHe peJKo.

Otnuune Prasens Stativ, Prateritum Stativ, Perfekt
n Plusquamperfekt Stativ
HyxHo pasnuvaTh Prdsens Stativ, Prateritum Stativ, Perfekt

u Plusquamperfekt Stativ riiarosioB, KoTopbie 06pa3yOT BpeMeH-
HbIe (l)OprI C MIOMOIIbIO BCIIOMOTraTEJIBHOI'O IJiaroJia sein.

4

Plusquam-
" S Perfekt
Prasens Prateritum perfekt
Stativ Stativ He?ﬁg?ﬁ;ﬁ‘;“x HenepexoAHbIX
IVIaroJioB
ist gemacht war gemacht | istgekommen = war gekommen
sind geschlos- waren sind waren aufge-
sen geschlossen aufgestanden standen
4 HQDEBO,EI MaCcCuBa M CTaThBa Ha pYCCKVIl7I A3bIK
Bpema Ilaccus CraTtuB
Prasens Der Text wird Ubersetzt. Der Text ist Ubersetzt.
Tekct nepeBoUTCS. TekcT nepeBeieH.
TekcT nepeBoOJAT.
Prateritum Der Text wurde Uibersetzt. Der Text war Ubersetzt.
Perfekt Der Text ist Gbersetzt worden. Der Text ist Gibersetzt
Plusquam- Der Text war Ubersetzt gewesen.
perfekt worden. Der Text war Ubersetzt
TekcT nepeBoUICs. gewesen.

TekcT nepeBoguIN. TekcT 6611 IEPEBEIEH.

TekcT 6b11 HEpeBe/iEH.
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OxoHyaHue mabauybwl

Bpemsa Ilaccus CratuB
Futur | Der Text wird Ubersetzt Der Text wird Ubersetzt sein.
Futur Il werden. Der Text wird Ubersetzt
Der Text wird Uibersetzt gewesen sein.
worden sein. TexcT GyzeT nepeBe/ieH.
TekcT 6yneT

nepeBogUThCS. TeKCT
OyzneT nepeBefieH. TeKCT

nepeBeAyT.
Infinitiv | Der Text muss Ubersetzt Der Text muss Ubersetzt
werden. sein.
TekcT gomkeH TeKcT J10/2KEH OBITH
nepeBOAUThLC. nepeBeieH.
TeKcT O/KEH OBITh
nepeBesieH.

WHduHuTIB | CTaTMB
Infinitiv | Stativ

> O6pasosanue Infinitiv | Stativ

Partizip Il
CMBICJIOBOTO IVIaroJjia

sein

gefragt sein

Infinitiv | Stativ ymoTpeGseTca ¢ MoJalbHBIMU IJ1aroaMH, Ko- [zl

TOpble CTOAAT B COOTBETCTBYIOLeH BpeMeHHOU popMe:
muss (musste) gefragt sein.

> BpemeHHble dopmbi Infinitiv | Stativ

Infinitiv | Prasens Stativ

ich muss gefragt sein wir missen gefragt sein
du musst gefragt sein ihr musst gefragt sein
er, sie, es muss gefragt sein sie, Sie . mussen gefragt sein
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Infinitiv | Prateritum Stativ

ich musste gefragt sein wir mussten gefragt sein
du musstest gefragt sein ihr musstet gefragt sein
er, sie, es musste gefragt sein sie, Sie. mussten gefragt sein
(s.122 | ( MPAKTNKA )

Konjunktiv Passiv

> BpemeHHble popmbl Konjunktiv Passiv

BpemenHbie popmbl Konjunktiv Passiv 06pa3yroTcst Tak ke, Kak
v Indikativ Passiv; BcmomMoraTe/ibHbIN IJ1aros werden CTOUT PH
sToM B Konjunktiv.

Prasens Konjunktiv Passiv

ich werde gefragt wir werden gefragt
du werdest gefragt ihr werdet gefragt
er, sie, es werde gefragt sie, Sie werden gefragt

Prateritum Konjunktiv Passiv

ich wirde gefragt wir wiirden gefragt
du wirdest gefragt ihr wirdet gefragt
er, sie, es wirde gefragt sie, Sie wirden gefragt

Perfekt Konjunktiv Passiv

ich sei gefragt worden wir seien gefragt worden
du sei(e)st gefragt worden ihr seiet gefragt worden
er, sie, es sei gefragt worden sie, Sie | seien gefragt worden
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Plusquamperfekt Konjunktiv Passiv

ich ware gefragt worden wir | waren gefragt worden
du warest gefragt worden ihr wadret gefragt worden

er, sie, es ware gefragt worden | sie, Sie ' waéren gefragt worden

Futur | Konjunktiv Passiv

ich werde gefragt werden wir | werden gefragt werden
du werdest gefragt werden = ihr | werdet gefragt werden

er,sie,es = werde gefragt werden | sie, Sie  werden gefragt werden

Futur Il Konjunktiv Passiv

ich werde gefragt worden wir | werden gefragt worden
sein sein

du werdest gefragt worden ihr werdet gefragt worden
sein sein

er,sie,es = werde gefragt worden | sie, Sie | werden gefragt worden
sein sein

! Konjunktiv Passiv ynotpe6asieTcs: pesko.

( MPAKTUKA ) 5122
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MPAKTUKA

OBLUME CBEAEHUA

EF73 Transitive und intransitive Verben

E&E))  Transitive Verben

TpebyroT mpsiMoro JOMNOJIHEHHWS B BUHUTEJbHOM Majexe 6e3
npezJiora

Er bildet die Natur (was?) ab. OH u300pakaeT npupoay (4To?).
Wir backen einen Kuchen (was?). Mgl neyeM nupor (4To?).
Bauen Sie ein Haus (was?)? Bbl cTpouTe oM (4T0?)?

Die Kellnerin bedient uns (wen?)  OduUaHTKa 06CIYKUBAET HAC
schnell. (xoro?) 6nICTpO.

Was (was?) gebraucht er? Yro (4TO0) OH HcIoIBL3yeT?

Transitive Verben He Bcerjja coBnaZjaloT B HEMELKOM KM PYCCKOM
®  sI3bIKax:

Er begegnete mir (wem?) gut. OH BcTpeuas MeHs1 (KOro?) Xopo1uo.

€Y Intransitive Verbe

I. J/lonosiHeHWe CTOUT B POAUTELHOM Najeke 6e3 mpejajora.

Ich werde dieser Frau (wes- 4 Bcerpa 6yay ¢ yBaxKeHHEM
sen?) immer in Ehren geden- OT3bIBAThCs1 06 3TOU >KEHILHE
ken. (o xom?).
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Il. lomo/iHEHME CTOUT B JaTeJIbHOM Najexe 6e3 npejJjora uin
C MpeJIoroM.

JTa KHUTra NPUHAJJIEKUT TeOE

Dieses Buch gehort dir (wem?). (komy?)

Ich fahre mit dir (mit wem?) nach

. ) .
Hause. A eny c To60ii (€ KeM?) JOMOK.

Ill. lono/iHEHUE CTOUT B BUHUTEJLHOM Najeke C mpeaaoroM.
Ich warte auf dich (auf wen?). A xay Te6s (koro?).

IV. Bo3BpaTHbIe IJ1aroJibl ¢ MecTouMeHueM sich.

Ich erhole mich am Meer. A otppbixaro Ha Mope.

V. [narosibl 6e3 JI0MOJIHEHUSI.

Er atmet tief. OH JIBIIINUT 1y6OKO.
Sie lacht laut. OHa rpoMKO CMe&éTcs.
> Unpersonliche Verben [ 5.12 ]

I. B pycckoM si3biKe 6€3JIMYHOE MECTOMMEHHE €S OTCYTCTBYET.

Es friert heute. CerofiHst MOPO3HUT.

Es taute sehr schnell. PacTasiio oueHb 6bICTpO.

Il. Unpersonliche Verben He Bcerja nepeBoJsTCS Ha PYCCKUH
SI3bIK 0€3JINYHBIMU PpOopMaMH TJIaroJa.

Es regnete Uberall durch. Jlok/ib MPOHUK Be3/ie.

Es schneit. Wpet cHer.

79 @



— [TPAKTUKA

personliche Verben.

Personliche Verben

Die Stunde dauert 45 Minuten.
Ypoxk gnutcs 45 MUHYT.

Das Wasser rieselt langsam durch.
Boga MensieHHO IpoTeKaer.

OTaensieMblie NpUCTABKHA

'durchbrausen
(mpoHOCHUTBCS € LIyMOM)

'durchbrechen
(mpoJsiaMbIBaTh OTBEPCTHE)

'durchfahren
(mpoe3:xkaTh yepe3 ropo)

'durchfallen
(mpoBasMBaThCS Ha 3K3aMeEHE,
MajiaTh CKBO3b YTO-TO)

'durchfliegen
(mpoJsieTaTh CKBO3b UTO-TO)

'durchflieBen
(mpoTekaTb CKBO3b TPYOHI)

'durchfrieren
(mpomep3aTh 10 KOCTeH)

'durchjagen
(IpOroHATH CKBO3b YTO-TO)
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Ill. HekoTopsie unpersdnliche Verben moryT ynotpe6isThcsl Kak

Unpersonliche Verben

Es dauert zu lange.
ITO AJIATCS CJAULIKOM J0JITO.

Es durchrieselte mich Freude.
MeHs1 oxBaTUJ1a pafoCTh.

€213 (paBHuTenbHas TabAMLA IMAronoB ¢ oTAeNgembIMi
1 HeoTeNaeMbIMiI NPUCTaBKaMK

HeoTnensemslie NpUCTABKHA

durch-

durch'brausen
(6ypHO Teub)

durch'brechen
(mposiaMbIBaTh CTEHY, HAPYLIATh
3aKOH)

durch'fahren
(o6 bexaTh, U3BE3IUTD)

durch'fallen
(mposieTaTh B CBOOOJHOM
na/ileHu!)

durch'fliegen
(mpoJsieTaTh Kakoe-TO
NPOCTPAHCTBO, MPo6eraTh
rja3amu)

durch'flieBen
(mpoTekaThb [10 MECTHOCTH)

durch'frieren
(3aMOp0O3UTBb, 3aCTYIUTH)

durch'jagen
(mpoMyYaTbcs 10 UeMy-J1.)
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OTaensieMblie NpUCTABKH

'durchklingen
(mpoHMKaTb, MPOOGUBATHCS)

'durchkreuzen
(3auepkuBaTh)

'durchlaufen
(mpoGeraTtp yepes 4To-J1.)

‘durchleuchten
(mpocBeynBaTh CKBO3b YTO-J1.)

'durchreisen
(mpoes3xaTh, 6bITh IPOE3/I0M)

tiber-

'Uberfahren
(mepee3xaTh, HEpENPaBUTHCS )

'Uberlaufen
(mepenuBaThCs Yyepes Kpait)

'Uibergehen
(mepexoauThb Kyaa-Ji., K KOMy-J1.)

'libergiel3en
(1uTh cBEPXY)

‘liberholen
(mepenpaBuTh Ha pyrou 6eper)

‘liberkochen
(y6exaTp, yUTH IpU KUIIEHUH )

'Uiberladen
(neperpy»xarn)

'Uberlassen
(ocTaBnasATH)

'Uiberlegen
(ks1acTb MOBEPX YEro-.)

‘libernehmen
(HaKUHYTb NAJIBLTO)

IIpodosxceHue mabauyb!

HeoTpensaemsbie NpUCTABKH

durch'klingen
(HamoOJIHATH 3BYKaMH )

durch'kreuzen

(mepecekaTb, CpbIBATh IJIAHBI)

durch'laufen
(mpo6erats 1o yeMy-J.)

durch'leuchten

(ocBewaTp, aHaJIM3UPOBATh)

durch'reisen
(o6bexaThb, U3BE3UTH)

Uber'fahren
(mepeexaThb KOT0-J1.)

Uber'laufen
(oxBaThIBaTb O HEMPUATHBIX
YyBCTBaX)

Uber'gehen
(mpomyckaTh, 06XOAUTB)

Uiber'giel3en
(061MBaTh, 3aIMBATh)

Uber'holen
(06roHATH)

Uber'kochen
(mepeBapuTh)

Uber'laden
(Harpy»xaTb Upe3MepHO)

Uber'lassen
(ycTymuts)

Uber'legen sich
(06ayMBIBaTB, COO6GPAXKATD)

Uber'nehmen
(mosny4aTb, 6paTh Ha ce65)
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IIpodosaxceHue mabauybt-

OTaensAeMble NPUCTaBKU HeoTaesisieMble NIpUCTaBKU
'liberragen Uber'ragen
(BbICTYIIATB BIEpES) (rocroacTBOBATH, IPEBOCXOIUTH)
'iberschlagen Uber'schlagen
(HaKUHYTB NJIATOK) (mponyckaTb, COCTaBJISITh CMETY)
'Ubersetzen Uber'setzen
(mepenpaBJATh) (mepeBOAMTD Ha APYTOH SA3BIK)
'Uberspringen Uber'springen
(mepenpsIruBaTh C MecTa (mepenpsiruBaTh 4Yepe3 poB)
Ha MEeCTO)
'Uberstehen Uber'stehen
(BBIZABATBCS, BBICTYIATD) (BBIAEPKUBATD)
'Ubertreten Uber'treten
(BBIXOIUTH U3 6eperon) (mepeuiarHyTh, HApYLUIUTB)
'iberwiegen Uber'wiegen
(MMeTb JIMITHUH Bec) (mpeobs1azaTh)
'Uiberziehen Uber'ziehen
(HazeBaTh MOBEPX YEro-J1.) (MOKpBIBATb TOHKUM CJI0EM)
um-
'umbauen um'bauen
(nmepectpauBathb) (cTpouTb, OKpPY>KaTh)
'umbrechen um'brechen
(iomatn) (Bepcrath)
'umfahren um'fahren
(Hae3xaTh Ha KOT0-J1.) (o6Be3xKaTh)
'umfassen um'fassen
(BCTaB/IATH B IPYTYIO OMPaBY) (oxBaTbIBaTh, COJIEPHATD)
'umfliegen um'fliegen
(1eTeThb KPYKHBIM IIyTEM) (o6seTatn)
'umgehen um'gehen
(x0AUTB, 06IIATHCSA) (06x0UTH)
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OTaensieMblie NpUCTABKH

'umkleiden
(mepeogeBatn)

‘umlagern
(nepexJiaibIBaTh Ha CKJIaje)

‘umlaufen
(HaxoAUTbHCA B 06paleHUN)

'umlegen
(mepexJiafibIBaTh)

'umreif3en
(moBanuTH)

'umsdaumen
(mompy6aTh)

'umschlingen
(HazeThb Ha 11€10)

‘umschreiben
(mepenuchIBaTh)

'umspannen
(nepenpsraTb)

'umspielen
(mepesanuceiBaTh)

'umspringen
(BHe3ammHO MEHSITHCS O BETPE)

'umstellen
(mepectaByisTh)

'umstricken
(BsI3aTb 3aHOBO)

'umwehen
(ompoKHABIBATH)

'umwickeln
(mepeMaTbIBaTh)

IIpodosxceHue mabauyb!

HeoTpensaemsbie NpUCTABKH

um'kleiden
(o6uBaTh)

um'lagern
(ocaxxpaTh)

um'laufen
(6eratp BoKpyT)

um'legen
(obkIabIBATB)

um'reiflen
(HabpacbIBaTb KOHTYP)

um'saumen
(okpy>xaTh)

um'schlingen
(o6BHBaTB)

um'schreiben
(omuchIBaTD)

um'spannen
(o6xBaThHIBATh, OGTATHUBATH)

um'spielen
(obbIrpatsb)

um'springen
(npbIraTh, CKakaTb BOKPYT)

um'stellen
(onemuATh)

um'stricken
(omyThIBaTH)

um'wehen
(o6BeBaTh)

um'wickeln
(o6bMaTbIBaTBh)
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OxoHyaHue ma6auybwl
OTAe.I'lileMble NpUCTABKHA HeOTAeJ’lHeMLIe NpUCTABKHA

unter-

unter'binden
(mpensiTCTBOBATb, llEpeceKaThb

'unterbinden
(mofBsI3BIBATH)
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'unterbreiten
(moacTuiaTh)

'untergraben
(3akamnbIBaTh)

'unterhalten
(mepxath)

'unterlaufen
(BKpazpIBaThCS)

'untermengen
(moMenIuBaTh)

'unterschieben
(mozoaBUraTh)

'unterschlagen
(mox6uBaTh)

'unterstehen
(cTosATh OA YEM-J1.)

'unterstellen

(cTaBUTB UTO-TO KyZa-TO)

'unterziehen
(mOMOXKUTH, NOAETD)

YTO-J1.)

unter'breiten

(moxJsambpIBaTD, COOGIATH)

unter'graben

(moapwIBaThb, BPEAUTD)

unter'halten

(mopiep>KMBaTh OrOHb)

unter'laufen
(3aTekaTh)

unter'mengen
(cMemrBaTh)

unter'schieben
(Mo coBBIBATH)

unter'schlagen
(yTauBaThb)

unter'stehen
(moAYUHATHCS)

unter'stellen
(MoAYUHSATD)

unter'ziehen
(moxBepratsb)



MPAKTUKA
06pa30BaHue rnaronos ;

> OCHOBa MMeHW CyLeCTBUTENbHOTO + rnaron

OcHOBa UMEeHH .
Inaron HoBbli I/1aroJji
CyILLeCTBUTE/ILHOT'O

Gewahr + leisten gewahrleisten
Glanz schleifen glanzschleifen

> OcHOBa MMEHM NpunaraTenbHoro + rnaron

OcHOBa UMEeHH .
Inaron HoBbli I/1aroJji
npuiaraTe;JibHOro
breit machen breitmachen
+ =
gesund machen

sich gesundmachen

»  WHOWUHWTMB rnarona + rnaron

Ml':g’;l:gjl;m; naros HoBbl#i m1aroa
liegen lassen liegen lassen

einkaufen + gehen _ einkaufen gehen
tanzen gehen tanzen gehen
schlafen gehen schlafen gehen

»  Partizip Il + rnaron

Partizip Il Inaros HoBblii 1aroJ
verloren gehen verloren gehen
bekannt N geben _ bekannt geben
bekannt werden bekannt werden
gefangen nehmen

gefangen nehmen
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> Hapeuue + rnaron

Hapeuune Inaro.s
frih sticken
da stehen

+
fest stellen
fertig bringen

EX10 Tvnbl CipAXeHuit raronos

KOPHEBYIO MMaCHYI0 € Ha a

—® 86

Inaron Prateritum
brennen brannte
denken dachte
kennen kannte
nennen nannte
rennen rannte
senden sandte/sendete
wenden wandte/wendete

HoBblii m1aroJ
frihstiicken
dastehen
feststellen

fertigbringen

€3> Cnabbie rnaronbl, KOTOpble MeHAIOT B Prateritum w Partizip Il

Partizip Il

gebrannt
ropeTb

gedacht
AyMaThb

gekannt
3HaTh

genannt
Ha3bIBaTh

gerannt
MYaTh

gesandt/gesendet
[IOChLJIATh,
nepesaBaTh 10 pauo

gewandt/gewendet
o6palaThcsi, MoBopa-

YUBATb



MPAKTUKA
Bo3BpaTHble rmaronib ;

> OcobeHHoCTH yI'IOTp66J'IEHI/Iﬂ BO3BPATHbIX 1arojioB

I. IlpsAMo¥ mopsifoK CJIOB

Mowu poauTes I OTAbIXAalOT

Meine Eltern erholen sich am Strand.
Ha IJISKe.

Die Freunde unterhalten sich im

Café Jlpy3bs pa3BieKalTcs B Kade.

Das Kind wascht sich die Hande. Pe6GeHOK MOET PyKH.
Il. O6paTHBIN MOPSIOK CJIOB

Am Strand erholen sich meine Ha mispke oTAbIXaloT MOU
Eltern. POAUTEIIH.

Im Café unterhalten sich die

Freunde. B kade pa3BiiekaroTcs Apy3bsl.

Die Hande wascht sich das Kind. Pyku MoeT peGeHOK.

lll. O6paTHBIA MOPSAKOM CJIOB, €CJH TOJJIeXxallee BbIPaXKEHO
JINYHBIM MeCTOMMeHHeM

Am Strand erholen sie sich. Ha nuisi’ke OHU OT/bIXAOT.
Im Café unterhalten sie sich. B kade oHU pa3BIeKaOTCS.
Die Hiande wascht es sich. Pyku oH MOeT.
MoganbHble rnarosb [ 5.19

> TMpumepbl ynotpebneHns MoganbHbIX raroaos

e kdnnen
Ich kann warten. 4 Mory nogoXxaTh.
Er kann einen neuen Computer OH MOXKeT KynuThb HOBbIHI
kaufen. KOMIIbIOTEP.
Wir kénnen nicht schwimmen. MpbI He yMeeM IJ1aBaTh.
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e durfen

Du darfst keine Schokolade essen.

Man darf hier nicht sprechen.
Darf ich ins Kino?

e mussen
Ich muss bleiben.
Du musst besser lernen.

Sie miissen zum Arzt gehen.

e sollen
Du sollst zu Hause bleiben!
Er soll den Plan erfillen.

Wir sollen rechtzeitig kommen.

e wollen
Ich will spazieren gehen.
Warum will sie nicht studieren?

Sie wollen zu Hause bleiben.
e mdgen
Wir mégen mit dem Auto fahren

Ich mag Bananen.

Magst du diesen Menschen?

Te6e HeJIb351 €CTh LIOKOJIa/I,

3/iech 3anpeleHo pa3rosa-
pUBaTh.

Mo>XHO MHE B KHHO?

51 mo/mKeH ocTaThCs.
Teb6e HY>KHO JIy4llle YIUThCS.

OHu AOJIXKHBI UATH K Bpayy.

ThI moJKEH ocTaThCs AoMa!
OH [0/KEH BbINOJIHUTD IJIaH.

MBI 10/1KHBI TPUUTH BOBPEMSL.

f Xouy uATH TYJNATE.
[loyeMy oHa He X0YeT YYUTHCS?

OHH XOTAT OCTATHCA JOMa.

Mgl JIF06MM €3JUTh Ha aBTO-
MOOuJIE.

MHe HpaBsITCS GAHAHBI.

Te6e HpaBUTHCS ITOT YesIOBEK?

° mégen B cocjsiaraTeJIbHOM HaKJIOHEHHNH

Er mochte bis 9 Uhr schlafen.
Mochten Sie essen?

Mochtest du uns besuchen?
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OH XoTeJs1 6bI CIATh /10 9 YacoB.
BbI X0TeJ1 GBI TOECTh?

ThI XOT€JI OBI HaC MOCETUTH?



MPAKTUKA =

KATETOPUA BPEMEHU

(ornacoaHue BpemeH

> OpHOBpPEMeHHOCTb feicTBrA

Prasens + Prasens

Ich rufe meinen Freund an und wir
gehen in die Bibliothek.

Sie steht auf und macht Mor-
gengymnastik.

Er geht auf die Post, aber die Post
ist zu.

Prateritum + Prateritum

In diesem Sommer war ich in
Jalta und mein Bruder besuchte
Deutschland.

Es wurde dunkel und wir machten
das Licht an.

Die Mutter war im Herbst schwer
krank, deshalb musste sie ins
Krankenhaus fahren.

Perfekt + Perfekt

Ich habe meinen Freund an-
gerufen, weil er in die Schule nicht
gekommen ist.

Es hat geregnet und sie blieben
den ganzen Tag zu Hause.

5l 3BOHIO CBOEMY APYTY, U MBI
uJieM B OUOJIHOTEKY.

OHa BCTaeT U JieJ1aeT YTPEHHIOIO
TUMHACTHKY.

OH uzeT Ha IOYTY, HO OHA
3aKphbITa.

JTHM JIETOM 4 Obla B fuiTe,
a Mo# 6pat nocetus ['epmMaHuro.

CTaJio TeEMHO, U Mbl BKJIOYMJIN
CBeT.

Mama 6bl/1a 0CEHbIO TSKEJIO
00JIbHA, TO3TOMY JIOJDKHA OblIa
noexaTb B 6OJIbHUILY.

£l mo3BoHuMJIa CBOEMY JIpyTy, IOTO-
MY YTO OH He IpHILeJI B IIKOJLY.

[les moX/ab, U OHH OCTABAJIMCh
L[eJIbIM eHb JoMa.
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Futur | + Futur |

MbI noezieM B OTIIYCK B TOpBHI,
a OHM pa3006bIOT NaJaTKY
Ha [IpeKpacHOM o3epe.

Wir werden in den Urlaub in die
Berge fahren und sie werden an
einem schonen See zelten.

Moit spyr 6yneT yuuTthbes B bep-
JIMHe, HO OH GYZleT 4acTo Hac
HaBellaTh.

Mein Freund wird in Berlin
studieren, aber er wird uns oft
besuchen.

»  MpepwecTBoBaHMe

Prasens + Perfekt

[Taccaxkuphbl cafisiTCs, OCJIE TOTO

Die Fahrgaste steigen ein,
KaK [PHUIIeJI T0e3/.

nachdem der Zug gekommen ist.

,[lO‘-Ib HUJET CIIaThb, ITOCJIe TOT'O
KaK OHa BBIIIOJIHWJIA JOMAIlIHEee
3alaHHue.

Die Tochter geht schlafen,
nachdem sie die Hausaufgabe
gemacht hat.

[Tocsie TOro Kak Mhbl Bce npo4u-

Nachdem wir alles gelesen haben,
TaJiu, Mbl HJE€M I'y.)'IHTb.

gehen wir spazieren.

Prateritum + Plusquamperfekt

Pe6GeHOK mo6JiarofapuJ TETIO,
1I0CJIe TOTO KaK OHa MoJjapuia
€My KHHUTY.

Das Kind dankte der Tante,
nachdem sie ihm ein Buch
geschenkt hatte.

CbIH cpasy 3acHyJI, IOCJIE TOTO

Der Sohn schlief sofort ein, nach-
KaK OH [TOCETUJI 300TapK.

dem es den Zoo besucht hatte.

A xynus 6osb1ION OM, TIOCTIE

Ich kaufte ein gro3es Haus,
TOI'O KaK BbII/II‘paJI MHOTO JJ€HEeT.

nachdem ich viel Geld gewonnen
hatte.

> CnepoBaHue OJHOTO AENCTBUA 3a JPYriM

Perfekt + Futur |

[locsie Toro Kak oH MOJIY4YHT pa-

Nachdem er eine Arbeit be-
60Ty, MblI I0€/ieM B [aMOypr.

kommen hat, werden wir nach
Hamburg fahren.
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OxoHyaHue mabauybwl

Perfekt + Futur |

Nachdem sie ein Hotel gefunden [Tocsie TOro Kak OHa HalIeT
hat, wird sie einen Platz reservie- | rocTHHUILY, OHA 3ape3epBUPYET
ren. MECTO.

Nachdem mein Freund alle Worter | [locsie Toro kak Mo ApyT BbIyYUT
gelernt hat, wird er ins Kino BC€ CJIOBA, OH MOHAET B KHHO.
gehen.

> PRASENS

> YnotpebneHue Prasens

AEﬁCTBKe B HACTOALLLEM BPEMEHHU

Mein Bruder studiert im 1. Moti 6paT y4yuTCsS Ha IEPBOM
Studienjahr. Kypce.
Das Madchen klettert auf den JleBo4Ka Jie3eT Ha JiepeBo.
Baum.
Der Lehrer spricht sehr laut. Y4uuTesb pasroBapuBaeT OYeHb
I'POMKO.

IlocTosTHHOE, IPOAOKUTETbHOE WU MOBTOPSIOIIEECs
AelicTBUe, KOHCTaTanusa ¢pakTa

In seiner Novelle stellt der Autor B cBoeli HOBeJLIe aBTOP M30-
die Natur wunderbar schon dar. | 6paxaeT NpUpoAy yMBUTENbHO
KpacuBo.
Der Zug kommt um 10 Uhr an. [Toe3n mpu6kIBaeT B 10 yacos.
Das Jahr hat 365 Tage. B rony 365 aHel.
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JelicTBue B GyAymieM

Morgen nehme ich meine 3aBTpa 51 6epy € 060U B KUHO
Schwester ins Kino mit. MOIO CECTDY.

Sie geht am Sonntag ins Theater. = OHa u/ieT B BOCKpeceHbe B TeaTp.

Am Abend kommt meine Tante. BeuepoM npuéTt Mosi TeTs.

JelicTBUE B IpONLIOM
(kak BCTOpUYECKOE HACTOsIIIEE BpEMSI)

In der vorigen Woche nehme ich | Ha nmpouwnoi Hesiesie 6epy 5 KHU-

ein Buch, blattere es und finde Iy, IUCTAIO0 ee U HaX0XKy TBOIO
deinen Zettel. Der liegt dort schon | 3anucky. OHa JIeXXUT TaM yxe
drei Jahre! Tpu roza!

€23 Cnabble rnaronbl B Prasens

> OcobeHHOCTN cnpsxeHus B Prasens cnabblx rnaroioB ¢ 0CHOBOW

Ha -s, -B, -z, -x Ha npumepe mixen, tanzen, rasten, heien,
bremsen, begriien, hexen, pflanzen

Megl‘lgllfll;lbéflﬂﬂ mixen tanzen reisen heiBen
ich mix-e tanz-e reis-e heil3-e
du mix-t tanz-t reis-t heil3-t

er, sie, es mix-t tanz-t reis-t heil3-t
wir mix-en tanz-en reis-en heil-en

ihr mix-t tanz-t reis-t heil3-t
sie, Sie mix-en tanz-en reis-en heil3-en
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JInyHbIe
MeCTOMMEHMUS

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

OcobeHHOCTY cnpsxeHua B Prasens cnabbix rnarofioB ¢ 0CHOBOM
Ha -n, -m, -d, -t Ha npumepe rosten, reden, zeichnen, widmen,

bremsen

brems-e
brems-t
brems-t
brems-en
brems-t

brems-en

begriiRen

begri3-e

begrifl-t

begriB-t
begrif3-en
begrif3-t

begrifl-en

baden, antworten, rechnen, atmen

JInyHbIE
MeCTOMMEeHHU

ich
du
er, sie, es
wir
ihr
sie, Sie

JInyHbIE
MeCTOMMEeHUS

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

rosten

rost-e
rost-est
rost-et
rost-en
rost-et

rost-en

baden

bad-e
bad-est
bad-et
bad-en
bad-et
bad-en

reden

red-e
red-est
red-et
red-en
red-et

red-en

antworten

antwort-e
antwort-est
antwort-et
antwort-en
antwort-et

antwort-en

hexen

hex-e
hex-t
hex-t
hex-en
hex-t

hex-en

zeichnen

zeichn-e
zeichn-est
zeichn-et
zeichn-en
zeichn-et

zeichn-en

rechnen

rechn-e
rechn-est
rechn-et
rechn-en
rechn-et

rechn-en

MPAKTUKA =

pflanzen

pflanz-e

pflanz-t

pflanz-t
pflanz-en
pflanz-t

pflanz-en

S.27

widmen

widm-e
widm-est
widm-et
widm-en
widm-et

widm-en

atmen

atm-e
atm-est
atm-et

atm-en
atm-et

atm-en
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CunbHble rnaronbl B Prasens

5.27 sehen

vecroumenun  f2hren

ich fahr-e

du fahr-st

er, sie, es fahr-t

wir fahr-en

ihr fahr-t
sie, Sie fahr-en
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stofen

stol3-e

stoR-t

sto-t

stoB3-en

stof3-t

stof3-en

laufen

lauf-e

lauf-st

lauf-t

lauf-en

lauf-t

lauf-en

> OcobeHHOCTN cnpsxeHus B Prasens cnabblx rnaronoB ¢ 0CHOBOW

s.27 Ha -eln B Prasens Ha npumepe klingeln, sammeln, satteln
Meg"(‘)‘;"ﬁg:“ﬂ klingeln sammeln satteln
ich klingl-e samml-e sattl-e
du klingel-st sammel-st sattel-st
er, sie, es klingel-t sammel-t sattel-t
wir klingel-n sammel-n sattel-n
ihr klingel-t sammel-t sattel-t
sie, Sie klingel-n sammel-n sattel-n

> CnpsxeHue CUNbHbIX TNarofoB ¢ KOPHEBbIMU TNACHBIMIA @, 0, €
n auToHrom au B Prasens Ha npumepe fahren, stoen, laufen,

sehen

seh-e

sieh-st

sieh-t

seh-en

seh-t

seh-en



MPAKTUKA =

> CnpsxeHue B Prdsens cunbHoro rnarona schaffen (cospasarty)

Singular Plural
ich schaffe wir schaffen
du schaffst ihr schafft

er, sie, es schafft sie, Sie schaffen

b OcobeHHOCTI cnpsxeHua B Prasens rnarona treten (BBOANTD) [ 5.28
Singular Plural
ich trete wir treten
du trittst ihr tretet

er, sie, es tritt sie, Sie treten

> CnpsaxeHue B Prasens cunbHbix rnaronos gehen (ngtn), stehen
(cToaTb), heben (nogrumatb), weben (tkaTb) [ 5.28 ]

CunbHble TiaroJibl gehen, stehen, heben, weben B Prdsens He
MEHSIOT KOPHEBYIO TJIACHYIO € BO 2-M M 3-M JIMIle e/l. YUCIIa.

Megﬁ:‘;ﬂ"é:"ﬂ gehen stehen heben weben
ich gehe stehe hebe webe
du gehst stehst hebst webst

er, sie, es geht steht hebt webt
wir gehen stehen heben weben
ihr geht steht hebt webt
sie, Sie gehen stehen heben weben
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5 > CunbHble rnaronbl ¢ 0CHOBOIA -t B Prdsens

JInyHble
MecTo- halten raten gelten bersten
HMEHUs
ich halte rate gelte berste
du haltst ratst giltst birst
er, sie, es halt rat gilt birst
wir halten raten gelten bersten
ihr haltet ratet geltet berstet
sie, Sie halten raten gelten bersten

€223 HenpasunbHble rnarosbl B Prasens

4 CI'Ipﬂ)KEHI/le HEKOTOPbIX HEMNPABWIIbHbIX TNaronoB 1 rnarona wissen

B Prasens
JInyHble
MecCTO- haben gehen werden wissen
UMEeHUSs
ich habe gehe werde weifd
du hast gehst wirst weillt
er, sie, es hat geht wird weild
wir haben gehen werden wissen
ihr habt geht werdet wisst
sie, Sie haben gehen werden wissen
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Bo3BpatHble rnaronbl B Prasens

> CnpaxeHue B Prasens BO3BpaTHbIX r1aroioB Ha npumepe
sich beeilen (toponutbca); sich befinden (HaxoauTtbcs), sich
eintragen (BnMcbIBaTbCA)

JInyHbIE
MeCTOMMEeHUA

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

sich beeilen

beeile mich

beeilst dich

beeilt sich

beeilen uns

beeilt euch

beeilen sich

sich befinden

befinde mich
befindest dich
befindet sich
befinden uns
befindet euch

befinden sich

sich eintragen

trage mich ein
tragst dich ein
tragt sich ein

tragen uns ein

tragt euch ein

tragen sich ein

CnpaxeHue B Prasens BO3BpaTHbIX rMarofnos, KoTopble B 1-m

N 2-M nLe eAMHCTBEHHOTO YMCa YNOTPebNAKTCA C BO3BPATHbIM
MecToMMeHueM sich B gaTenbHOM nagexe Ha npumepe sich
einreden (BHywatb), sich entfremden (cTaHOBNTbCA UyXabIM),
sich ansehen (cmoTpeTb Ha Koro-nn6o, YTo-n16o)

JInyHbIE
MeCTOMMeHUs

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

sich einreden

rede mir ein

redest dir ein

redet sich ein

reden uns ein

redet euch ein

reden sich ein

sich entfremden

entfremde mir

entfremdest dir

entfremdet sich

entfremden uns

entfremdet euch

entfremden sich

sich ansehen

sehe mir an

siehst dir an

sieht sich an

sehen uns an

seht euch an

sehen sich an
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MoganbHble rnaronbl B Prasens

€

Person

1
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JInuHblie
mecto- konnen miissen sollen diirfen
MMEHMs
ich kann muss soll darf
du kannst = musst = sollst | darfst
er,sie,es  kann muss soll darf
wir konnen miussen sollen | dirfen
ihr konnt = musst sollt dirft
sie, Sie | kdnnen  missen | sollen = dirfen
€1 > FUTURI

Singular
ich werde fragen
du wirst fragen

er, sie, es wird fragen

Singular
ich werde lesen
du wirst lesen

er, sie, es wird lesen

wollen mogen
will mag
willst magst
will mag
wollen mogen
wollt mogt
wollen maogen

CnpsixeHue rnaronos B Futur | Ha npumepe fragen u lesen

Plural
wir werden fragen
ihr werdet fragen

sie, Sie werden fragen

Plural
wir werden lesen
ihr werdet lesen

sie, Sie werden lesen



MPAKTUKA
»  Tpumepbl ynotpebneHus Futur | ;

JelicTBMe B GygynieM
Ich werde ins Dorf fahren. f moeay B epeBHI0.
Du wirst dieses Buch lesen. Tbl OyJiellb YUTAT ITY KHUTY.
Werdet ihr in den Park gehen? Brl noigete B napk?

Hpeanonomeﬂne B HACTOALLEM BPEMEHHU

Sie werden sich wohl am Meer OHH, BEPOSITHO, OT/IbIXAIOT
erholen. Ha Mope.

Er wird wohl nach Deutschland ' O, BeposiTHO, ezieT B [epmaHHu1o.
fahren.

Wir werden wohl zu dir kommen. MpI, noxaIyH, uéM K Tebe
B I'OCTH.
KaTeropu4Hslii npuKas

Sie werden schnell nach Hause Be1 mofiieTe 661CTPO AOMOM!

gehen!
Du wirst alles erzdhlen! ThI pacckaXkelb Bce!
Wir werden ihm das erklaren! Mgl eMy 3TO 06'bSICHUM!

> CnpsxeHue rnaronos B Futur Il Ha npumepe fragen

Person Singular Plural
1 ich werde gefragt haben wir werden gefragt haben
2 du wirst gefragt haben ihr werdet gefragt haben
3 er, sie, es wird gefragt haben ' sie, Sie werden gefragt haben
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MPAKTUKA
&b Mpumepbl ynotpebnenuns Futur Il

IIpeamecTBoBaHMEe OAHOTO AeHCTBUS JPyroMy
(o oTHOILIEHHIO K ByAyLIeMY)

Wenn wir heute im Restaurant zu Korpa MbI cerofiHs moeJium

Mittag gegessen haben werden, = B pecTopaHe, 51 Te6e IO3BOHIO.
werde ich dich anrufen.

Wenn ich gekommen sein werde, | Koraa s1 npueny, s1 Te6s1 HaBely.
werde ich dich besuchen.

Wenn sie diese Arbeit erfiillt Koria oHM BBINTOJHAT 3Ty paboTy,

haben werden, werden sie Geld OHM I0JIy4aT JIeHbIH.
bekommen.

HPEAHOHO)KeHPle B IIpomieameM BpeMeHHu

Sie wird wohl eine Woche im OHa, noXKasyH, MpoBeJia HeJeJTio
Freien verbracht haben. Ha pupoze.

Werden Sie wohl lhre Eltern Bbl, BEpOSITHO, MOCETUJIN BallIUX
besucht haben? ponuTtesnein?

Der Schiiler wird wohl spat Y4eHUK, BEpOSITHO, BCTAJT TO3HO.

aufgestanden sein.

€23 > PRATERITUM

g > CnpsaxeHue B Prateritum cnabbix rnaronos Ha -d, -t, -dm, -chn,
-ffn

Mei’lrp(l)‘ll/ll-l:/lb(;flﬂﬂ atmen bedeuten bilden zeichnen
ich atmete bedeutete bildete zeichnete
du atmetest = bedeutetest | bildetest @ zeichnetest

er, sie, es atmete bedeutete bildete zeichnete
wir atmeten @ bedeuteten bildeten zeichneten
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JInyHbIE
MeCTOMMEHMUS

ihr

sie, Sie

> Tpumepbl CNPAXEHNA CUNbHBIX rNaronos B Prateritum

JInyHbIE
MeCTOMMEeHHUSA

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

> Tpumepbl CNPAXEHNA HeNpaBUIbHbLIX Naronos B Prateritum

JInyHbIE
MeCTOMMeHHUS

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

atmen

atmetet

atmeten

lesen

las

last

las

lasen

last

lasen

denken

dachte
dachtest

dachte
dachten
dachtet

dachten

bedeuten

bedeutetet

bedeuteten

fliegen

flog
flogst

flog
flogen
flogt

flogen

nennen

nannte
nanntest

nannte
nannten
nanntet

nannten

OxoHyaHue mabauybwl

bilden

bildetet

bildeten

zeichnen

zeichnetet

zeichneten

tragen

trug
trugst

trug
trugen

trugt

trugen

verbringen

verbrachte
verbrachtest

verbrachte
verbrachten
verbrachtet

verbrachten
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> PERFEKT

€3>  Npumepnbl ynotpebnenus Perfekt

B pa3roBopHoii peuun

— Wohin bist du gestern ge- — Kypna To1 Buepa e3gun?
fahren? — ¢l e3ua K cBoelt Gaby1IKe.
— Ich bin zu meiner Oma
gefahren.
— Warum hast du dich verspatet? — [Mouemy TbI ono3gan?
— Ich bin spat aufgestanden. — fl mo3mHO BCTasL.

B coyeTaHUM C HACTOALIMM BpeMeHeM

Gestern habe ich alles gemacht = Buepa s Bce caenana v cerojiusi

und heute bin ich frei. cBOGO/HA.
Er hat alles gelernt, deshalb OH BcCe BbIy4uJI, IO3TOMY I0JIyYa-
bekommt er eine gute Note. €T XOPOIIYI OI[E€HKY.

E&3)  Modalverb + Infinitiv des Vollverbs im Perfekt

Sie hat sich die neue Auffiilhrung =~ Ona xXoTeJia TOCMOTpPETH HOBOE

ansehen wollen. npeJCcTaB/eHHeE.
Der FuBganger hat um die Ecke [lemexon 0mKeH GbLI IIOBEP-
gebogen miissen. HYTb 32 yToJI.
Wir haben einen Artikel in eine MpbI MOIVIM HaMcaTh CTaThIO
Zeitschrift schreiben kénnen. B JKypHaJl.

€221 > PLUSQUAMPERFEKT + PRATERITUM

Coro3 nachdem (mocsie Toro Kak) NmokasbIBaeT, YTO JeHCTBUE
B TMNpPpHUAATOYHOM IpedJIOKEHHWHN NpeamecTByeT IL[eIL/'ICTBI/I}O
B IVIaBHOM IpeJJIOKEHHH.

Nachdem er nach Hause gekom-  [locsie Toro Kak OH MpHIIEN J0-
men war, packte er seinen Koffer. Moii, oH ynmakoBas cBoi 4eMo/jaH.

Nachdem wir die Priifungen abge- TIlocsie Toro kak MbI cia/Iv 9K3a-
legt hatten, fuhren wir ans Meer. MeHbI, MbI II0€XaJ/IM Ha MOpe.
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> IMPERATIV

4 Imperativ rNaronoB C OTAENAEMbIMW NPUCTaBKaMu

2.Person 2.Person Hoflichkeits- 1.Person

T Sg. Pl. form Pl.
nachkommen Komm Kommt Kommen Kommen
nach! nach! Sie nach! wir nach!
[Ipupn | llpuxogute  Ilpuxopute [Ipupem
nosxxe! nosxe! nosxe! nosxe!
zurlickkommen . Komm Kommt Kommen Sie  Kommen wir
zurick! zuriick! zuriick! zuriick!

Bepuuco!  Bepuutecb! Bepnutecn! | Bepnemcs!

2. Person Sg. Imperativ cnabbix rnaronos [ 5.40 ]
antworten Atworte!
widmen Widme!
reden Rede!
rechnen Rechne!

» 2. Person Sg. Imperativ CUnbHbIX rnaronoBs ¢ KOPHeBbIM

[MacHbIM a, 0 1 ANGTOHrOM au [ 5.40
halten Halt!
tragen Trag!
schlafen Schlaf!
saugen Saug!

) 2. Person Sg. Imperativ CUnbHbIX arosoB ¢ KOpHeBbIM racHbiM e [EEL)

geben Gib!
sehen Sieh!
treffen Triff!
treten Tritt!
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&b 2. Person Sg. Imperativ rnaronos Ha -eln

sammeln Sammle!

wechseln Wechsle!

abriegeln Riegle ab!

€3> 2. Person Pl. Imperativ

kommen Kommt!

machen Macht!
schreiben Schreibt!

sagen Sagt!

€8 Héflichkeitsform
O06BSICHUTE, TIOXKAJIYHCTA, 3TO

. . . |
Erkldren Sie bitte dieses Wort! 080!

Besuchen Sie uns! [ToceTuTe Hac!

Schreiben Sie das auf! 3anuuuTe 310!

Sprechen Sie nicht so laut! [oBOpHUTE HE TaK I'POMKO!

€28 1. Person Pl. Imperativ

Singen wir! JlaBaiiTe meTn!

Springen wir! JlaBaiiTe npbirathb!
Besuchen wir diese Ausstellung! [loceTHM 3Ty BbICTaBKY!

Machen wir keine Dummbheiten! JlaBaiiTe He fesaTh IIynocTy!

€3 )  AnbrepHaTugHble cnocobbl BbipaxeHus NobyxaeHns

Prasens

Sie bleiben zu Hause! ThI fO/KEH ocTaThCs goMal
Sie machen diese Arbeit! Bbl BBINOJIHUTE 3TY paboTy!
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Futurl

Du wirst jetzt die Regel wieder- | Tbl TOBTOpUILB ceiiyac NpaBuUIIo!

holen!
Sie werden dann anrufen! OHu 6yAyT NOTOM 3BOHHUTB!
Infinitiv |
Sitzen bleiben! Cujzetn!
Arbeiten gehen! Wptu paboTtaTh!
Modallverb + Infinitiv
Wir miissen friher kommen! MBI 0/KHBI IPUNTH paHblie!
Ihr sollt alles vergessen! BbI Z10/KHBI BCe 3a6bITh!
Man muss den Text libersetzen! Hy»xHo nepeBecTH TeKcT!

haben + zu + Infinitiv = Notwendigkeit

Du hast den Wagen in die Werk- Te6Ge HEOOXOUMO OTBE3TH
statt zu bringen. MallMHYy B MaCTEePCKYIO.

Er hat noch die Regel zu iiben. | EMy Hy>XHo ellje TOTPeHUPOBATb
IPaBUJIO.

Wir haben einen Satz zu bilden. | Ham Hy»XHO cOCTaBUTb NpeAJIo0-
JKEHHUe.

sein + zu + Infinitiv = Notwendigkeit

Dieser Text ist zu libersetzen. 3TOT TEKCT J0/KEH OBITH
nepeBe/ieH.
Das Heft ist dem Lektor zu geben. TeTpaapb cienyert oTaaTh
Y4YUTEIO.
Dieser Koffer ist zu packen. ITOT YeMOAaH CAeAyeT YIaKo-
BaTh.

105 @



MPAKTUKA
> KONJUNKTIV

JInyHbie
MEeCTO- fragen
HMEeHUs
ich frage
du fragest
er, sie, es frage
wir fragen
ihr fraget
sie, Sie fragen

vecronvenus  1€5€0
ich lese

du lesest

er, sie, es lese
wir lesen

ihr leset

Sie, sie lesen

JInyHbIE
MeCTOMMEeHHA

ich
du
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spielen

spiele
spielest
spiele

spielen
spielet

spielen

nehmen

nehme
nehmest

nehme
nehmen
nehmet

nehmen

machen

mache
machest

mache
machen
machet

machen

fahren

fahre
fahrest
fahre
fahren
fahret

fahren

€3> Cnpsaxenue rnaronos B Perfekt Konjunktiv

fragen

habe gefragt

habest gefragt

m > CnpsxeHue cnaboix rnaronos B Prasens Konjunktiv

€0 ) CnpsaxeHue cunbHbix rnaronos B Présens Konjunktiv

erzahlen brauchen
erzahle brauche
erzahlest ' brauchest
erzahle brauche
erzahlen ' brauchen
erzahlet = brauchet
erzahlen ' brauchen
laufen  fliegen
laufe fliege
laufest fliegest
laufe fliege
laufen fliegen
laufet flieget
laufen fliegen
fahren

sei gefahren

seiest gefahren



MPAKTUKA =

4

4

JInyHbIE
MeCTOMMEeHU

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

CnpsaxeHnue rnaronos B Futur | Konjunktiv

JInyHbIE
MeCTOMMEeHHUA

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

Cnpaxenue rnaronos B Futur Il Konjunktiv

JIn4HbIE
MeCTOMMEHHUA

ich
du

er, sie, es
wir
ihr

sie, Sie

fragen

habe gefragt
haben gefragt
habet gefragt
haben gefragt

fragen

werde fragen
werdest fragen
werde fragen

werden fragen
werdet fragen

werden fragen

fragen

werde gefragt haben
werdest gefragt haben
werde gefragt haben

werden gefragt haben
werdet gefragt haben

werden gefragt haben

OxoHyaHue mabauybwl

fahren

sei gefahren
seien gefahren
seiet gefahren

seien gefahren

fahren

werde fahren
werdest fahren
werde fahren

werden fahren
werdet fahren

werden fahren

fahren

werde gefahren sein
werdest gefahren sein
werde gefahren sein

werden gefahren sein
werdet gefahren sein

werden gefahren sein
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& > CnpsxeHue cnabbix rnaronos B Prateritum Konjunktiv

Mei!rlz:};abéﬁnﬂ machen spielen erzahlen
ich machte spielte erzahlte
du machtest spieltest erzahltest

er, sie, es machte spielte erzahlte
wir machten spielten erzahlten
ihr machtet spieltet erzahltet
sie, Sie machten spielten erzahlten

€3> CnpsaxeHne cunbHbix raronos B Prateritum Konjunktiv

ME(J:'II‘I:)‘II/II;IB(::HH lesen nehmen fahren laufen  fliegen
ich lase nahme fuhre liefe floge
du lasest  ndhmest flhrest liefest flogest

er, sie, es lase nahme fihre liefe floge
wir lasen | ndhmen  flhren liefen flogen
ihr laset nahmet = flhret liefet floget
sie, Sie lasen nahmen = flhren liefen flogen
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> Obwwe cnyyam ynotpebnenns Konjunktiv

0Oco6GeHHOCTH NOCTPOEHMS
BpeMeHHbIe GOPMBbI
npeAi0KeHMs p dop

Irreale Wunschsitze
(npepsioxeHUs1, BBIpaXKarolije HepeasibHble KeJlaHUs)

Cor3 wenn (eCJII/I) CTOMT B Ha- abCOJIIOTHOE BpeMEHHO€ 3Ha4YeHHe:
qaJjie npeajioxeHusd, To rjia-

1) Prateritum — HacTosiIee BpeMs,
roJ — B KOHLe nnpejoxkenuss  2) Plusquamperfekt — npouiesnuee

BpeMs
COX03 OIlyCKaeTCs, TO U3Me- eciu popma Prateritum Konjunktiv
HAeMasd 4acTb IJ1arosia CTOUT coBmajaet c Prateritum Indikativ,
B HavaJie MpeJIJIoKEeHUS TO ynotpebssitoT Konditionalis |

Wenn du nur bleiben kénntest! = Kénntest du nur bleiben!
Ecsiv 6bI Thl TOJIBKO MOT OCTaTbhCs!
Wenn ich nur dieses Buch kaufen wiirde! = Wiirde ich nur dieses Buch
kaufen!
Ecv GBI 51 TOIBKO KyNUJIa 3TY KHUTY!
Wenn er diesen Brief damals geschrieben hatte! = Hatte er doch diesen
Brief damals geschrieben!
Ecu 6b1 OH BCe ke HallKucas TOrJa 3TO IUCbMO!

Irreale Konditionalsatze
(HEepeaJsibHBIE YCIOBHBIE IPU/IATOYHbIE MIPEII0KEHHS)

COor3 wenn (eCJII/I) CTOUT B Ha- abCOJIIDTHOE BpeMeHHO€ 3Ha4YeHHue:
qaJjie npeajioxKeHusd, To rjia-

1) Prateritum — HacTos1Iee BpeMs;
roJl — B KOHIIe npejJioxkenusi | 2) Plusquamperfekt — nporeamiee
BpeMs
€CJIU COI03 OIyCKAIOT, TO ecsi popma Prateritum Konjunktiv
U3MeHseMas 4acTh IJ1aroJia coBmajiaet c Prateritum Indikativ,
TO ynotpe6bJisstoT Konditionalis |

Wenn du Zeit hattest, konntest du mich anrufen. = Hattest du Zeit,
koénntest du mich anrufen.

Ecv 661 y Te6s1 661710 BpeMsi, Thl MOT Obl MHE IIO3BOHUTb.
Wenn er Geld hitte, kaufte er dieses Haus (wiirde er dieses Haus kaufen). =
Hatte er Geld, kaufte er dieses Haus (wiirde er dieses Haus kaufen).
Eciv 661 y HEro 661U AE€HbIH, OH Obl KYIIUJ 3TOT JJOM.

Wenn wir Ferien gehabt hatten, waren wir nach Deutschland gefahren. =
Hatten wir Ferien, waren wir nach Deutschland gefahren.

Eciiu 661 y Hac 66111 KAHUKYJIBI, Mbl Obl T0o€Xasiu B [epMaHuIo.

CTOMUT B HadaJie npeJoKeHus
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IIpodosxceHue mabauyot

0coGeHHOCTH MOCTPOEHUA

BpemeHHbIe GpOpPMBI
npeaa0KeH s p $op

Irreale Vergleichsitze
(HepeasbHble CPABHUTE/bHbIE TPeJI0KEHHs)

co1o3bl als (r1aros cToUT OTHOCHUTEJIbHOE BpeMeHHOe 3Ha-
HENoCpeACTBEHHO 10CIIe YeHUe, BpeMeHHble pOPMBbI MOT'YT
coro3a), als ob, als wenn, wie 3aMeHsTb JPYT Apyra:
wenn (6yATo, Kak 6yATO) 1) Prasens, Prateritum — oJjHOBpe-
MEHHOCTb;
2) Perfekt, Plusquamperfekt — npen-
IeCTBOBAHHUE;
3) Konditionalis I, Futur | — nocsieny-

Ioliee JIeCcTBUE

B IVIAaBHOM TIP€E/JI0KEHUH 4acTo ynoTpebJISI0TCs MOJaIbHbIe

BbIpa)KaeTCsl peajibHOE riaroJibl wollen u sollen B Prateritum
JlefCTBUeE, I03TOMY IJ1aroJi
ynotpeb6usercs B Indikativ

Du erzéhlst alles so, als ob du sicher seiest (warest). (0 JHOBPeMEHHOCTb)
Tbl paccka3bIBaellb Bce Tak, 6YATO Thl YBEPEH.

Er sieht so aus, als ob er nicht geschlafen habe (hatte).
(mpenuiecTBOBaHUE)
OH BBIMVISIZIUT TaK, OY/ITO OH He ChaJl

Es scheint so, als ob sie bald fahren wiirde (fahren werde, fahren wollte).
(mocnenywiee nelcTBUE)
KaxeTcs, 4To oHa CKOpO yezeT.

IpeJ10)KeHUs € HApeYHsIMHU
beinah(e), fast

OXKH/laeMoe He HaCTyNuJIo, Plusquamperfekt Konjunktiv
TaK Kak JleficTBUe ObLIO Ipe-
pBaHO

Ich hatte beinahe alles geschrieben. — {I mo4TH Bce HamucaJl.
Fast wére sie geblieben. — OHa mo4YTH ocTajack.
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IIpodosaxceHue mabauyb!
0Cco6EeHHOCTH NOCTPpOEHUA

BpemeHHBIE GOpPMEI

npeaJsioKeHuA p (l) p

IloBecTBOBaTE/ILHOE UM BOCKJIMLATE/IbHOE npeasjioxxeHue

HEHUCIIoOJIHUMad UJu HerncC-

abCoJ/II0THOE BpeMeHHOe 3Ha4eHHe:
MOoJIHEHHAs1 BO3MOXKHOCTb, 1) Prateritum — HacTosIIEE BpeMs,
y/IMBJIEHHE, COMHEHUE UJIH 2) Plusquamperfekt — mpoiesiiee
BO3MYILeHHE BpeMs

ecu popma Préteritum Konjunktiv
coBmazaet c Prateritum Indikativ,
To ynotpebJsirot Konditionalis |

Er konnte mich anrufen. — OH MOT 6bI MHE ITI03BOHUTD.
Du héattest mir alles erzdhlen kénnen. — Tbl MOT GBI MHE Bce
pacckasaThb.
Das wire dein Gedicht?! — 3To TBoe cTuxoTBOpeHue?!

C/10>kHONMOAYMHEHHOE OTpHLIaTE/IbHOE IIpeA/JI0KEHHe

OTpHIAHME B IJIJaBHOM IIpesi- = abCOJIIOTHOE BpeMEeHHOe 3HA4YeHHe:
JIO)KEHUU 1) Prateritum — HacTos1Iee BpeMs,
2) Plusquamperfekt — mpoiesiiee

BpeMsi

Ich kenne keinen anderen Menschen, der so interessant erzahlen konnte.
£l He 3Hat0 Jpyroro yeysoBeKa, KOTOPbIKA MOT 6bl TaK HUHTEPECHO
pacckKasblBaTh.

IlpuaaToyHoe ciieaCcTBUA

coto3 als dass (4To6bI) A6coI0THOE BpeMeHHOe 3HaueHue:

Prateritum — HacTosi1[ee BpeMs],
B [VIABHOM MpeJJIOKEHUH YCU- Plusquamperfekt — npowresiee
JIUTeJIbHAs YacTHUlla ZU, KOTO- BpeMmsd
pasi yka3bIBaeT Ha IpeBbIIlle-

HHE rpaHUI] BO3MOXKHOTO, HA
HepeaJIbHOCTb C/1eJCTBUA.

Er ist zu jung, als dass er fahren diirfte.
OH CJIMIIKOM MOJIOZ, YTOGBI BOJUTH aBTOMOGHIb.

Es war zu dunkel geworden, als dass wir zu Ful§ hdatten gehen kénnen.
CTaJsio CJIMIIKOM TEMHO, YTOObI Mbl MOTJIM U/TH MEIIKOM
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OkoHyaHue ma6auybwl

0OcoGeHHOCTH MOCTPOEHHUA

BpemeHHbIe GpOpPMBI
npeJa0KeH s p $op

BOl'lpOCPITeJI]:H]:Ie npeajioKeHuAa

BEXXJIMBasi MPOCb6a WUJIK IPU- wurden + Infinitiv
ryaneHue B popme Bompoca wim konnen B Prateritum
Konjunktiv + Infinitiv

Wiirden Sie so freundlich sein, mir zu helfen?
He 6b1/111 661 BoI Tak j1106€3HbI MHE TOMOYb?

Konnten Sie dieses Wort wiederholen?
He Morsiu 661 Bbl TOBTOPUTH 3TO CJI0BO?

Ecnn cMbIcioBO# ryiaros ynotpe6ssercs B ¢opMe MHOUHHUTHUBA
® C MOJAJbHBIM IvaroJioM, To Partizip || BcmoMoraTesbHOTO r/aro-

Ja werden ynotpe6sisietcs B Perfekt Konjunktiv, Plusquamperfekt

Konjunktiv B popMme, koTopast coBnaZjaeT ¢ UHGUHUTHUBOM:

Er habe (hdtte) kommen konnen.
OH MOT 6Bl MPUNTH.

€3> Ynotpebnenue Konjunktiv B KocBeHHON peunt

B rmmaBHOM npeajaoXKeHuu

e yNoTpebJISIOTCA CJIOBA, KOTOpPbIE YKAa3bIBAIOT HA aBTO-
pa: sagen, fragen, antworten, sich interessieren, erklaren,
berichten, denken u ap.

e [VIaroJl MOXET yIMOTpPebJsAThCSA B JiloO60W BpeMeHHOU dopme
(B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA).

IIpsamas peyb KocBeHHas peyb

S.44 OAHOBpPEMEHHOCTb:
: Prasens Konjunktiv,
546 Préteritum Konjunktiv

Der Schriftsteller sagt (sagte, hat Der Schriftsteller sagt (sagte, hat
gesagt, wird sagen): ,Ich arbeite gesagt, wird sagen), dass er an einem
an einem neuen Roman.” (Prasens neuen Roman arbeite. (Prasens
Indikativ) Konjunktiv)
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MPAKTUKA =
IIpodosxceHue mabauyb!

IIpamas peyb KocBeHHas peyb

[rcaTesb TOBOPUT (CKasadl,
OyzeT roBOpUTh): «f paboTaro
HaJl HOBBIM POMaHOM».

[ricaTesib TOBOPUT (CKasadl,
Oy/leT TOBOPUTD), UTO OH
pa6oTaeT Ha/i HOBbIM POMaHOM.

Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt,
wird fragen) ihre Tochter: ,Wohin
gehst du?“ (Prasens Indikativ)
MamMa cnpamuBaeT (COpocuia,
Oy/leT CIpalliBaTh) CBOIO /10Yb:
«Kyna Te1 njemb?»

Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt,
wird fragen) ihre Tochter, wohin sie
gehe. (Présens Konjunktiv)
MamMa cnpaurBaeT (CIpPOCUIa,
OyZleT CIpallMBaTh) CBOIO J10Yb,
KyZa OHa UJeT.

[lpegmecTBoBaHue:
Perfekt Konjunktiv, S48
Plusquamperfekt Konjunktiv

Der Schriftsteller sagt (sagte,
hat gesagt, wird sagen): ,Ich
arbeitete an einem neuen Roman.”
(Prateritum Indikativ) ,Ich habe an
einem neuen Roman gearbeitet.”
(Perfekt Indikativ) ,Ich hatte an
einem neuen Roman gearbeitet.”
(Plusquamperfekt Indikativ)
[MucaTesib rOoBOpUT (CKazaJ,
6yaeT roBopuTh): «f1 paboTan
HaJi HOBBIM POMaHOM».

Der Schriftsteller sagt (sagte, hat
gesagt, wird sagen), dass er an einem
neuen Roman gearbeitet habe
(Perfekt Konjunktiv) /gearbeitet
hatte. (Plusquamperfekt Konjunktiv)
[Mucatenb roBopuT (ckasaJ,
OyZeT rOBOPHUTH), YTO OH paboTas
Ha/, HOBBIM POMaHOM.

Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt,
wird fragen) ihre Tochter: ,Wohin
gingst du?“ (Prateritum Indikativ)

»Wohin bist du gegangen?“
(Perfekt Indikativ) ,Wohin warst
du gegangen?“ (Plusquamperfekt
Indikativ)

MamMma crpamuBaeT (CIpocu.ia,
OyZAeT CIpalluBaTh) CBOIO JJ0Yb:
«Kyna Te1 X0811a7»

Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt,
wird fragen) ihre Tochter, wohin sie
gegangen sei (Perfekt Konjunktiv)/
gegangen wire. (Plusquamperfekt
Konjunktiv)
Mawma crpamuBaet (cnpocu.ia,
OyZeT CIpalluBaTh) CBOIO JI0Yb,
Ky/la OHa X0 UJ1a.
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— [TPAKTUKA

OkoHyaHue ma6auybwl

IIpsamas peusb KocBeHHas1 peuyb
Iocneaymwiee geiicrBue:
Konditionalis |, Futur | Konjunktiv
Der Schriftsteller sagt (sagte, hat Der Schriftsteller sagt (sagte, hat
gesagt, wird sagen): ,Ich werde gesagt, wird sagen), dass er an einem

an einem neuen Roman arbeiten.” neuen Roman arbeiten werde.

(Futur 1) (Futur I Konjunktiv)
[Tucatesb roBopuT (roBOpuJI, [ucatenb roBopuT (ckasaJ,

OyzieT rOBOPUTD): «f1 Gyay OyzieT TOBOPHUTB), UTO OH OYZAET

pa60TaT1> Ha/ZJ HOBbIM POMaHOM». pa6OTaTb Ha/Zl HOBbIM POMaHOM.

Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt, = Die Mutter fragt (fragte, hat gefragt,

wird fragen) ihre Tochter: ,Wohin wird fragen) ihre Tochter, wohin sie

wirst du gehen?“ (Futur ) gehen werde. (Futur | Konjunktiv)

Mawma crpamuBaeT (CnpocuIa, Mawma crpamuBaeT (cnpocuJa,

OyZeT cupallMBaTh) CBOIO 0Ub: | OyZeT ClpallinBaTh) CBOIO J10Yb,
«Kypa Tbl uemnb?» KyZia OHa MOU/JeT.

[l lepeiady BeK/IMBOU MPOCHOBI YIIOTPEBJISIOT MOJla/IbHbIN
riiaros mogen (Prasens/Prateritum Konjunktiv).

Der Bruder bittet mich: “Wecke Der Bruder bittet, ich mége ihn
mich um 7.” um 7 wecken.
Bpat npocut MeHs: «<Pa36ynu BpaT npocuT MeHs, YTO6bI
MEHS B 7 4acOB». 51 pa3byuJi ero B 7 4acoB.

[[JIH nepegadynu INpUKasa YHOTpe6JIHI-OT MOﬂaﬂbeIﬁ rj1aroJi
sollen (Prasens/Prateritum Konjunktiv).

Der Lehrer sagt dem Schiiler: Der Lehrer sagt dem Schiiler, er solle
,Wiederhole die Worter!“ (sollte) die Worter wiederholen.
YyuTes b rOBOPUT YYEHUKY: Y4uTenb roBOPUT yYEHHUKY, OH
«[loBTOpMU cnoBal» JOJDKEH ITOBTOPUTD CJIOBA.

[lns mepejadu JKesaaHus, HAMEPEHUsl YIOTPeGISIOT MOJalb-
Hbli riaros wollen (Prasens/Prateritum Konjunktiv).

Das Kind sagt, dass es eine Puppe

Das Kind sagt: ,Ich will eine Puppe. haben wolle (wollte).

B mpuJaTOYHOM HpeJJIOKEHUH, KOTopoe coiepkuT Konjunktiv,
B COIO3BI MOTYT OITyCKaThCs. B 3TOM ciiydae coXpaHsieTcsl NOPSA0K
CJIOB MPOCTOT0 PaCHpPOCTPAHEHHOIO MPEJJIOKEHHUS.

Die Frau sagt: ,Es ist zu spat.” Die Frau sagt, es sei (wire) zu spat.
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> INFINITIV

» Infinitiv ¢ yacTuueit zu

Kak yacTh COCTaBHOTO IVIaroJibHOT'O CKAa3yeMoro Wi B KadyecTBe

JOIOJTHEHUS
Er hat vergessen mich anzurufen. OH 3a0bIJ1 MHE TIO3BOHHUT.
Sie versucht alles selbst zu OHa nbITaeTcs BCe CJ1eJ1aTh.

machen.

Kak onpeesieHNe K TAKUM cymiecTBUTe/IbHBIM: der Gedanke,
das Gliick, die Absicht, der Wunsch, die Mdglichkeit, die Lust u gp.

Ich kam auf den Gedanken, dich ' MHe npwuiiia MbIC/Ib, TO3BOHUTD

anzurufen. Tebe.
Du hattest Gliick, an der TeGe MoBe3J10 yYUTHCS B YHUBEP-
Universitat zu studieren. CUTETE.
Deine Absicht, ans Meer zu TBOe HaMepeHUe N0exaTh
fahren, gefallt mir. Ha MOpe MHe HPaBUTbCA.
Ich habe eine Méglichkeit, diese YV MeHd ecTb BO3MOXXHOCTb
Stadt zu besuchen. MOCETUTb 3TOT FOPOJ.
Ich habe keine Lust, das zu Y MeHs HeT KeJIaHHUsI 3TO 06CYXK-
besprechen. JaThb.

Kak gonosiHeHMe k npuiarateabHbIM: leicht, wichtig, gliicklich,
stolz, interessant u gp.

Es ist wichtig, eine Ausbildung zu | BaxkHO moJiy4uTh 06pa3oBaHue.

bekommen.
Ich bin gliicklich, Sie zu A cuactiuB Bac npuBeTCTBOBAT.
begrii3en.
Er ist stolz darauf, mit Ihnen zu OH ropiUuTHCS TEM, UTO PA3TOBA-
sprechen. puBaet ¢ Bamu.
Es war interessant, an diesem Bbli10 MHTEpecHO paboTaThb HaZ,
Thema zu arbeiten. 3TOH TEMOM.
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MPAKTUKA
5 > YnotpebneHue Infinitiv nocne rnarona brauchen

brauchen + nur (bloB) + zu + Infinitiv

Wir brauchen nur diese Regel zu
wiederholen.

Sie braucht bloB3 das zu sagen.

hen.

Sie brauchen am Wochenende
nicht zu arbeiten.

lernen

Er hilft mir libersetzen.
OH moMoraeT MHE NEPEBOIUTh.

Ich lerne kochen.
S y4ycb rOTOBUTD.

Sie lernt Gitarre spielen. = Sie
lernt Gitarre.

€&

Infinitiv 6e3 yacTuubl zu

Ich will franzdsisch lernen.

Er muss auf die Bank gehen.
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Er braucht nicht so frih aufzuste-

HaM Hy»HO TOJIbKO TOBTOPUTH
3TO NPABUJIO.

E¥i Hy>KHO TOJIBKO 3TO CKa3aThb.

brauchen + nicht + zu + Infinitiv

EMy He Hy»HO Tak paHO
BCTaBaTbh.

BaMm He Hy»kHO paboTaTb
Ha BBIXO/[HbIE.

> CpaBHeHwe ynoTpebneHns Yactuubl zu nocne rnaronos helfen,

helfen

Er hat mir geholfen, einen
schweren Text zu libersetzen.
OH oMOT MHe NepeBecTH
CJIOXKHBIM TEKCT.

lernen

Ich habe gelernt gut zu kochen.

A HAy4HUJICA XOPOLIO TrOTOBUTD.

OHa yyuThCa UTpaTh Ha rUTape.

Ilocsie MOAANBbHBIX [VIaroJi0OB

A xouy y4yuTh GpaHIy3CKUN
A3BIK.

OH [0JKEeH IOUTU B OaHK.



MPAKTUKA =

OxoHyaHue mabauybwl
Iocne MOAaJ/IbHBIX IVIaroJioB

Das konnen Sie morgen machen. | Brl MoxeTe czies1aTh 3TO 3aBTpa.

Sie mag Orangensaft trinken. OHa JII0GUT NUTB aneJlbCUHOBBIN
COK.

Hier darf man nicht fotografieren. ' 3mech Hesb3s poTorpadupoBaTh.

Du sollst um 6 Uhr aufstehen. ThI JOJKEH BCTATh B 6 4aCOB
yTpa.
Ilocsie miarosia lassen

Sie lasst sich nie unterbrechen. OHa He HUKOT/A He TO3BOJISIET
cebst mpepbIBaTh.

Wir lieBen uns 10 Minuten MpI no3BoJININ cebe OTAOXHYTh
ausruhen. 10 MUHYT.
Er lasst sie vorbeigehen. OH npomyckaer ee.

Akkusativ + Infinitiv

Ich sehe ihn Rad fahren. f BUKy, KaK OH KaTaeTcs Ha Be-
JlocuIege.
Er hort uns Lieder singen. OH C/IBIIINT, KaK MbI II0EM NECHHU.

Sie fiihlten ein Gewitter kommen. | OHU NOYYBCTBOBaJIH, KaK NPH-
GJIMDKAeTCs rpo3a.

ITocnie r1aroJioB ABUKEHUS

Wir liefen schwimmen. MpbI 6exanu KynaThCsl.
Sie fahren schone Landschaften OHu eayT poTorpadpupoBaTh
fotografieren. KpacHBbIe MeH3aKU.
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ITocsie miaroJioB bleiben, heiB3en, lehren, lernen

Das heif3t er Klavier spielen. ITO OH Ha3bIBAET UT'PATh
Ha posiJe.
Sie lehrt uns schreiben. OHa y4HT HaC MUCATh.

Wir lernen die Worter richtig MpbI y4uMcs TpaBUJIbHO IPOU3HO-
aussprechen. CUTBb CJIOBA.

€2 » NHOUHWUTUBHDIE O6OPOTDI

um ... zu + Infinitiv

Ich kaufe ein Worterbuch, um §l mokynato coBapb, YTOOHI Ie-
diesen Text zu Ubersetzen. PEBECTH 3TOT TEKCT. (1[eJIb)
Erist zu jung, um ein Auto zu OH CJIMIIKOM MOJIOJI, YTOOBI BO-

fahren. JUTh MalIUHY. (CJIeCTBUE)

Ich studiere deutsche Sprache, um | {1 y4y HeMelKHH SI3bIK, YTO6bI
als Deutschlehrer zu arbeiten. paboTaTh yYHUTeseM HEMELIKOTO
s3bIKa. (1eJib)

Es war gestern zu kalt, um Buepa GbLIO CTUIIKOM XOJIO/IHO,
spazieren zu gehen. YTOOBI UATHU I'YAAT. (CeCTBHUE)

(an)statt ... zu + Infinitiv

Statt mit der Metro zu fahren, ist BMecTo TOro 4To6bI exaTh Ha
er mit dem Bus gefahren. METPO, OH IT0€eXaJl Ha aBTobyce.
Sie sitzen den ganzen Tag im OHM CcUAAT 1eJIbIF JIeHb 0Ma,
Zimmer, statt ins Kino zu gehen. BMECTO TOTO YTOObI IOUTH
B KHHO.

ohne ... zu + Infinitiv

Sie warf den Brief auf den Tisch, OnHa 6pocusia MMCbMO Ha CTOJI,
ohne ihn zu lesen. He 4YuTasd ero.
Ohne etwas zu sagen, ging er Huyero He roBops, oH yuiesn
nach Hause. JIOMOM.
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MPAKTUKA

4

3ameHa VIHd)VIHI/ITI/IBHbIX 060p0TOB NPUAATOYHbIMW NMPENSTOKEHNAMMN

um ... zu + Infinitiv = npugaToyHoe npeai0KeHUEe BeIn
¢ coro3o0M damit

B IPUJATOYHOM MIpeAJIOKEHU U
neJu CY6'bEKTbI B I'ZIaBHOM
U IPpUAATOYHOM NPEAJIOKEHHUAX

B KOHCTPYKI[UU
um ... zu + Infinitiv
CyO'bEKT OZIMH U TOT K€

pa3JIMYHbI
Ich kaufe ein Buch, damit meine Ich kaufe ein Buch, um es zu lesen.
Schwester es liest. f noxkynaro KHUTY, YTOOBI ee
§l moKymar KHUTY, YTOOBI ee 4YUTATh.

YUTaJjla MOd cecTpa.

um ... zu + Infinitiv = npuaaToyHoe cieacTBUsa
c coro3oM als dass + Prateritum Konjunktiv/Plusquamperfekt
Konjunktiv

coto3 als dass BBOAUT Mpe/IosKeH s CIeICTBUS,
KOTOpPbIE UMEIOT OTPHUIATEIbHOE UJIH HepeaibHOE CIe/ICTBHUE.
Takuie npujaTOYHBIE NPE/JIOKEHUS OTHOCSATCS, KaK MPaBUJIO,
K IIpUJIaraTeJbHOMY WJIM HApEeYHIo B TJITaBHOM TPE/IJIOKEHHH,
KOTOpPbI€ YCUJIMBAIOTCS C IOMOIIbIO YaCTHUI] ZU, genug

Die Stadt ist zu weit, als dass wir Die Stadt ist zu weit, um sie heute zu

sie heute erreichen kénnten. erreichen.
(Prateritum Konjunktiv) TopoJ HaXOAUTCS CAULIIKOM
Topo HAXOAUTCSA CAULIKOM JlaJieKo, YTOOBI ZI0 HETO CEero/[HsA
JlaJIeKo, YTOGBI Mbl MOTJIH [0 JloOpaThCs.

Hero cerogHsd ,Z[O6paTbCH.

Der Vortrag war zu langweilig, Der Vortrag war zu langweilig, um ihn
als dass wir ihn weiter hatten weiter zu horen.
horen kénnen. (Plusquamperfekt  Jloksiaj 6bLJT CTUIIKOM CKYYHBIM,
Konjunktiv) YTOOBI €ro CAYIATh Jajblile.

Jloksiazi ObLJI CIMIIKOM CKY4YHbIM,
YTOOBI MbI €I'0 MOIJIH CJYIIATh
JaJiblile.
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MPAKTUKA
> PARTIZIP 1 UND PARTIZIP I

€3 Partizip Il cnabbix rnaronos

Infinitiv Partizip Il
lachen gelacht
spielen gespielt
bauen gebaut

€3  Partizip Il cunbHbIX rarosos

Infinitiv Partizip Il
treiben getrieben
schwimmen geschwommen
geben gegeben

€3> Partizip Il raronos, KoTopble He NOAYYaloT NPUCTABKY ge-

C HeoTZE/IAeMOM NPHCTABKOM

erzahlen erzahlt
besprechen besprochen

gefallen gefallen

zerstoren zerstort

OkaHYMBaWIIUECS HA -ieren

adoptieren adoptiert

akzeptieren akzeptiert

analysieren analysiert
aktivieren aktiviert
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MPAKTUKA
»  PacnpocTpaHeHHble NpuYacTHble OMpefeneHms ;

PacnipocTpaHeHHOe omnpejie/ieHHe MOXXHO 3aMEeHUThb MPUAATOY-
HBbIM ONpeAeUTENbHBIM NPeAJI0KEHUEM.

Der von diesem bekannten Der Roman, den dieser bekann-
Schriftsteller geschriebene = te Schriftsteller geschrieben
Roman ist sehr popular. hat, ist sehr popular.

Pomas, KOTOprﬁ HaIucaJs 3TOT U3BECTHBIN ImrcarTeJib,
O4Y€Hb MOMYyJIAPEeH.

> PASSIV

> [IByuneHHblil naccms

Zweigliedriges Passiv mo3BoJiseT He Ha3bIBaTb MCIOJHUTEJIS
JeHCTBUS, eCciu:
® VCHOJIHUTEJb HEU3BECTEH

Dieser Text wurde tibersetzt. ITOT TEKCT GBI IEPEBEIEH.
® HCIOJIHUTE/Nb HOCUT 0600LIAIOLIMNA XapaKTep

Viele Hauser wurden in den MHoro ,0MOB 6b1JI0 TOCTPOEHO
letzten Jahren gebaut. 3a MOCJIeJHUE TObI.

® HMCIIOJITHHUTEJIb HE O0JI)KEeH Ha3bIBaTbCA

Er wird geschimpft. Ero pyraor.
© MCHOJIHUTEJb OTCYTCTBYeT
Sie wurde verletzt. OHa 6bL1a paHeHa.
»  Ynotpebnenue npepsora von B Dreigliedriges Passiv )

B akTuBHOM npeayiodKeHU npeaJsoXHoe AOIIoOJIHEHUE C mpen-
JIOTOM VONn CTAaHOBHUTCA Cy6'b€KTOM H ynOTpe6J’IH€TCH B UMEHMH-
TEeJIbHOM IIaJleXe.

Passiv Aktiv
Die Arbeit wird von dem Lehrer Der Lehrer priift die Arbeit.
gepriift. YauTenp npoBepseT paboTy.

PaGoTa nmpoBepsieTCs yYUTeNIEM.
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MPAKTUKA
& > Ynotpebnenne npegnora durch B Dreigliedriges Passiv

B aKTMBHOM INpe//IOKEHUH TNPEJJIOKHOE JIOTIOJIHEHHE C IpeJ-
jgoroM durch cTaHOBUTCS CyO'BEKTOM U YIOTPEOGJISETCS B UMe-
HUTEJbHOM Naflexe.

Passiv Aktiv
Sie wurden durch den Larm geweckt. Der Larm weckte sie.
OHU 6bLIH pa3byKeHbl IYMOM. llym ux pa3byau.

S48 ) besnnuHbIn naccus

CY6'beKTHbIe rJ1aroJibl CBA3aHbI C IMOAJIEXKAalllMM U HE UMEKOT 0-
nosHeHus. OHU BbIpAXalT ABHUXEHHUE, COCTOAHKE WUJIN ITepexon
U3 OJHOI'0 COCTOAHHA B ApPYyTroe.

Ihm wurde geholfen. EMy nomoriu.

Es wird heute gearbeitet. Cero/iHs paGoTaloT.

> Stativ

Prasens Stativ Perfekt Indikativ
Das Fenster ist gedffnet. Der Zug ist gekommen.
OKHO OTKpBITO. [Toe3 mpuOHLI.

4 AﬂbTepHaTI/IBHbIe KOHCTPYKUWUK AnA BblpaXeHNA NacCMBHOIO
3Ha4yeHunA

3HayeHue IIpumepbI

bekommen, erhalten, kriegen (B 3HaueHuu nosy4ats) + Partizip Il
(ot rimarosioB schenken, geben, tiberreichen, tibersenden u ap.)

dopMasIbHO aKTUBHOE TIPe/- Sie bekommt (erhalt, kriegt) die
JIOXKeHHe UMeeT [TacCUBHOe Tasche geschenkt. — Eit mogapsTt
3HaueHUe CYMKY.

Wir bekommen das Paket
Uberreicht. — Ham nepepaayT
MOCBLJIKY.

—® 122



MPAKTUKA =

IIpodosxceHue mabauywt

3HayeHuUe IIpumepsl

bekommen, erhalten, erfahren, gehen, kommen
+ CyIECTBUTEbHOE

IJIaroJibl MOJIY4aloT CBoe 3Have-  Sie hat eine Hilfe bekommen. = lhr
HHUe B COYeTaHUHU cC cyliecTBU-  wurde geholfen. — Ona nmosnyuyunia
TeJIbHbIM nomolib. = Eif noMomiu.

sein + nmpuiaraTesjbHOe (06pa30BaHO OT IJIaroJia
+ cydouxc -bar: lesen — lesbar, tragen — tragbar)

kann gemacht werden (moxket | Der Plan ist erfiillbar. — I11an MmoxeT
OBITH C/1€JIaHO) OBITh BbINOJIHEH. = [l1aH BBITIOJI-
HHUM.
Das Problem ist I6sbar. — [Ipo6siema
MOKeT ObITh pelieHa. = [[po6semMa
pelaema.

lassen + sich + Infinitiv

kann gemacht werden (moxket | Der Text lasst sich ohne Worterbuch
OBIThb C/eJIaHo) Ubersetzen. — TekCT MOXeT GbITh
nepeBeJieH 6e3 ci10Bapsl.

sein + zu + Infinitiv

Heo6X0AUMOCTb WJIM Bo3MOK- | Der Satz ist zu schreiben. = Der Satz

HOCTB (ecJIM IpeIJIo’KeHH e muss geschrieben werden. — Ipen-

COAEPXKHUT OTpULlAHUE, HapedUd JIOXKEeHHEe JOJIXKHO OBbITH HAIIKCAHO.
WJIK MOZiaJIbHbIE CJI0OBA)

es + gibt +Infinitiv

es kann/es muss (MOXHO /HyX- Es gibt vieles zu besprechen. = Es
HO YTO-TO CZENaTh) muss vieles besprochen werden. —
Hy»HO MHOTOE 06CYAUTD.

Partizip Il (transitive Verben)

3aKOHYEHHOE JieiicTBuUe, B pyc- = Die gekaufte Zeitung liegt auf dem
CKOM sI3bIKe COOTBeTCTBYeT | Tisch. — KyIieHHas raseTa JIEXXUT
CTpajaTeJbHOMY NPUYACTHIO Ha CTOJIe.
HpoIIe/LIero BpeMeHH.

123 &



— [TPAKTUKA

OkoHyaHue ma6auybwl

3HayeHue IIpumepsbl

zu + Partizip | (B dyHKIMH onpeseieHUs)

HEOOXOZAUMOCTb UJIM BO3MOX- Die zu besprechende Frage ist
HOCTb interessant. = Die Frage, die zu
besprechen ist. — 06cy»x/1aeMbiii
(mozsiexkaluil 06CyXeHHUI0)
BOIPOC UHTEPECHDIM.

KoHcTpykius sein + zu + Infinitiv Moxer ynoTpe6asiTbcs
= B Prasens u Prateritum:

Der Aufsatz muss geschrieben

Der Aufsatz ist zu schreiben. =
werden.

CoYyMHEHHE JO/HKHO ObITh HAMMCAHO.

Der Aufsatz musste

Der Aufsatz war zu schreiben. = .
geschrieben werden.

CounHeHHEe AOJI?2KHO ObLJIO OBITH HaIKCaHO.

Konctpyknus haben + zu + Infinitiv umeeT akTHBHOe 3Ha4YeHHE,
BbIpakaeT HeOOX0ZMMOCTb.

Ich habe den Aufsatz zu

schreiben. =  Ich muss den Aufsatz schreiben.

q AOJIXKEeH HalluCaTb COYNMHEHHE.

Futur Il Passiv ynoTpebssieTcsl 0ueHb pesiKo.

Das Fenster wird gedffnet worden sein.
OkHO GyJIeT OTKPBITO.
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MPUIO0KEHUE

OcobeHHoCTI ynoTpebneHna HeKOTOPbIX NaronoB

b Tnaron lassen (lieB, gelassen)

3HayeHUe IIpumepsl

CaMocToATE/JIbHBIN IVIaroJ1

1. OcTaBaATh (B OKOE), Ich lasse alles einfach so.

He CIIyCKaTh IvIa3 A ocTaBJr0 BCe MPOCTO TaK.

Er lasst seine Sachen zu Hause.
OH 0CTaBUT CBOU BeLH IOMa.

Lass ihn in Ruhe!
OcTaBb ero B nokoe!

Lass das Kind nicht aus den Augen!

He cniycka¥i r1a3 ¢ pe6enkal

2. bpocats, nepecra- Lass das!
BaThb, IpeKpaliaTh Bpocs aT0!
(4TO-11. AENATD) Lassen Sie diese Gesprache!

[IpekpaTuTe 3TH pa3roBopsl!

MopasibHOe 3HaYeHue
1. lassen + Infinitiv (Vollverb)

JlaBaTb BO3MOXXHOCTh, = Lassen Sie sich diese Geschichte erzahlen.
M03BOJISITh, pa3peniaTh,  [103BoJIbTE pacckas3aTh BaM aTy HcTopHio.
BeJIETh, 3aCTaBJIATD, Lass mich gehen.
rnopy4darTb Paspeuy Mue uaTH.
Lass ihn kommen. Ich muss ihm etwas sagen.
[IycTb OH NpUHAET. I J0/IKEeH eMy YTO-TO
CKa3aTh.
Sie lie3 mich diese Arbeit machen.
OHa 3acTaBuJIa MEHS BBIMTOJIHSTD 3TY
pa6orty.
Der Professor lasst diesen Dozenten noch
einmal einen Vortrag vorbereiten.
[Tpodeccop nopydyus CBoeMy JIOLIEHTY ellle
pa3 noJroTOBUTh Z0KJIaI.
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— [TPUJTOMKEHWNA

OkoHyaHue ma6auybwl

3HaueHue IIpumepsl

2. lassen + sich + Infinitiv (Vollverb)

Bo3MoKHOCTb WK Das lasst sich machen. = Man kann das
HEBO3MOXXHOCTb YTO-JL. machen.
caesiaTb, CHHOHHUM KOH- 9TO MOXKHO JIETKO c/ieJaThb.
cTpykiuy man kann Der Text lasst sich schreiben. = Den Text
(man kann nicht) kann man schreiben.

TeKCT MO>XHO HaNKUCaThb.
Die Aufgabe ldsst sich leicht nicht l6sen. =
Die Aufgabe kann man leicht nicht [6sen.
3a/ja4yy HeJb34 JIETKO PelIUTh.

3. lassen (Imperativ) + uns + Infinitiv

[ToGyx/1eHuE K CO- Lass uns darliber sprechen!
BepLIEHUI0 KaKOTr'0-J1. [ToroBopuM 06 aToM! (pedsb 0 IBYX JIMIAX)
JelCTBUS Lasst uns darliber sprechen!
[ToroBopuM 06 aToM! (pedsn o GoJiee, 4eM
JIBYX JINLIAX)

) Tnaron werden

3HayeHUe Ilpumepsl

CamMocTOoATE/IbHbIN IVIAroJ1

ctaHoBUThCA (N), Er wird Arzt.
ObITb KEM-JL., OH cTaHeT BpayoM.
YeM-JI., KAKUM-JI. Wir werden kluger.
Mgl cTaHEM yMHee.
npeBpallaThca Das Wasser ist zum gasartigen Zustand geworden.
(c mpenyiorom zu) Boza npeBpaTtuiach B razoo6pasHoe
BO YTO-JI. COCTOsIHUE.
HaCcTynaThb, HA4YU- Bald wird der Herbst.
HaTbCsA CKOpO HaYHeTCs OCeHb.

Es wird kalter.
CTaHOBUTCS XOJIOJHEE.

BBIXOJUTD, 10J1y- Aus diesem Jungen wird ein richtiger Sportler.
4yaThcd (C npeasio- K13 3TOro0 I0HOIM NOJYYUTCH HACTOALIUN
roM aus) CIIOPTCMEH.

Was wird daraus?
YTO 13 3TOro BhIUIET?
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MPUNOXKEHNA —

OKoHYaHUe mabauybl
3HayeHHe IIpuMepsbI

BcnoMmorare/ibHbIN IJ1aroJ1

CyXuT 11 06- Sie wird lesen.
pa30BaHUA CI0XK- OHa 6y/J1eT YUTaTh.
HBbIX IVIar0JIbHbIX Das Haus ist gebaut worden.
dopwm (Futur, Passiv, JloM 6B TOCTPOEH.
Konditionalis) An deiner Stelle wiirde ich mehr arbeiten.

Ha TBoeM MecTe 51 6bI 60J1bIlIe pabOTA.

B koHCTpyKLIMK Meine Freundin wird wohl gesund sein.

Futur | u Futur Il Mos nozpyra, BeposaTHO, 3/l0pOBa.
JIJ1sl BBIPQXKEHU s

NpeAnoJoKeHNs

B Passiv gJ151 BbI- Hier wird nicht geraucht!

pakeHUs pUKa- 3/ecb Heslb351 KypUTh!
3aHUA Du wirst das schreiben!

Twl HanuIewb 3TO!
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